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KETYKO ISTVAN

Olelések,lobogasok, kézfogasok

Nem az erotlen dlelések

- felroppent madarak

varatlan zuhandsai -

nem a faradt lobogdsok

- elfujt langok

halk sirasai -

hanem a féluton megallt kézfogasok

tudnak fajni igazan...

Verocemaros - Balassagyarmat ,1978.
februdr 19.




PONGRACZ AGNES

Hallgat az éjjel

Hallgat az éjjel, hallgat a reggel. Csendes a vagyam
szivem alatt. Csuf karmok az orak, szétszedik arvan
foldre lehullo almaimat. Mondd, érted-¢, kedves,
érzed-e, kedves, mint fut a sorsunk - volgyon a holé -
nagy rogon atért, s lett kozelebb, am gyenge mederben
tériil el éppen, s angyalok arcan folynak a konnyek.
Nézd, kitiriilt mar mennyei ladam, nélkiiled elvész

mind, ami j&, nincs szép mosoly és nincs tarka varazslat.
Nélkiiled, édes, meghal a szo.

2009. februar 23.

Valahol

Ha a harsany égen a mesék elégnek,

ha torpék énekelnek a tiindérek helyett,
ne fogd be a fiiled, nézz eldre,

egy hosszu sorban a szentek jonnek,
karcsu viragot hoznak,

fehér keziikben liliom,

leteszik sorra a sirhantokon,

és feléled a muzsa.

2009. februar 19.







VEGH JOZSEF

Kilencven éves Pal Istvan, az utolso dudas

Tereske nem nagy telepiilés, valahol ott, hol a Borzsony vadregényes meredélyei mar megszelidiiltek, de a Cserhat lankai
még nemigen indulnak meg. A Rétsag felol érkezd atutazonak is feltiinhet, hogy valaha tobb foldbirtokost is eltartott hatara,
hiszen tobb kastély is talalhat6 a faluban. Némelyik szépen feltjitva, magantulajdonban, és van, melyet iskolanak hasznalnak,
s van, mely kissé atalakitva szolgalja a falu népét. A mara igencsak megcsendesedett faluban €1 Pal Istvan, az utolsé dudas.
Azutolso, aki még természetesen mddon ndtt bele a dudaval, furulyaval valo miivészi szintl jaték tudomanyaba. Egy
kifogyhatatlan kutfo 6. Ha kell, mesél meséket, torténeteket, a régi népélet hagyomanyait, de jartas a gyogynovények, a
népi gyogymodok birodalméban, vége-hossza nincs népdaltudasanak. Sziildfaluja — Kétbodony — és lakéhelye — Tereske
egyarant diszpolgarava vélasztotta. 1936-ban Nograd varan rendeztek egy nagyszabast tinnepséget az orszagzaszlo avatasa
alkalmabol. Pl Pista bacsi mar tizenhat éves legényként ott szerepelt dudajaval.

Nem konny Pista bacsit megtalalni. Ha nagynehezen mégis sikertil, kideriil az oka is. Midta ismét felfedezték,
rengeteg helyre hivjak. Tanitani. Tanitvanyai k6zo6tt — szerencsére jonéhanyan vannak - sok az orvos, mérndk, a varosi
ember, de hivjak ot népzenei taborba, tancot, népdalt tanitani, mesét mondani. Mert Pista bacsi emlékezete, valdsadgos
kincses tdrhaza a népi kultiranak. Nemigen kell ot kérlelni, konnyen raall, hogy bemutassa tudomanyat.




- Mikor kezdett el Pista bacsi dudalni?

- Nagyon konny volt ez nekem, mert az egész csaladunk — harom generacidra visszatekintve — mindig pasztorsaggal
foglalkozott. Anyai és apai 4gon egyarant. A furas-faragés, a dudakészités és a dudalas a vériikben volt. Ugy is mondhatnam,
hogy dudaszdval altattak el és dudaszdval koltottek is f61. Emiatt volt konnyl megtanulnom a dudélast, furulyalast mar
egész pici koromban. Még csak hatéves voltam, mikor mar probalkoztam vele. Persze csak Gigy, ha nagyapam fujta, vagy
pedig letettem a székre és igy nyomtam a tomlot. Ezek csak olyan nyafogasfélék voltak, de mar nyolc —kilenc éves korban
jol tudtam pér nétat. Tizennégy voltam, mikor komolyabban belejottem.

- Ennek is torténete van?

- Volt a felsdpetényi Almassy gréfnak a Bank melletti Ujvilag-pusztan egy juhdsza. Hatalmas, nagy bajuszi dudés ember.
Bejart onnan Bankra, hol én is follegénykedtem. Ott dudaltak apammal a banki strandon, az tidiilok 6romére.
Leventekoromban aztan sokat szerepeltem. Hetényi Rezsd, a rétsagi foszolgabird sok hagyomanyorzo rendezvényt szervezett.
Egy ilyenen mar 1936-ban felléptem a dudammal a ndgradi varban, sot kandsznodtakat is énekeltem és furulyaztam is.
Nagyon tetszett a k6zonségnek. Még Manga Janos is lefényképezett, amint egy sallangos kutyabdrrel dudalok. Ma is
megvan a kép. Sokdig folytattam a dudalast, de miutan berukkoltam katonanak, s a haboru utan kovetkezett a mindennapi
¢let, a csaladalapitas, hazvétel, igy abbamaradt a zenélés.

- Volt még nyomdsabb oka is?

- Bizony inkéabb foglalkoztam az 6ngyilkossag gondolataval. Gyors egymasutanban meghalt hat gyerekem, s utdnuk a
feleségem is. Nem volt konnyt megmaradni. 1990-ben talaltak rim ismét. A hagyomany®drzo kutatok kerestek fel. Ok
mondtak, hogy én vagyok az utolsé magyar dudas, ki pasztoremberként az elodeitdl tanulta a dudaszét. Folviditottak ezek
a fiatalok. Hallgattam rajuk, s (ijbol eldvettem az ifjiikori dalokat, Még megvolt nagyapam dudaja. Ez ma mar nem hasznalhatd,
csak emlék csupan. Csinaltam hat ujat. Ezzel jarom az orszagot, s tanitom a fiatalokat. Most méar van sok utodom, kik
gyonyoriien zenélnek. Erdekes modon nem az egyszer(i emberek, kanaszlegények, béreslegények, kocsislegények akarjak
ma megtanulni a dudalast, igy, mint régen, hanem igazgatok, mérnokok, zenetanarok. A dudaszo altal eljutottam Parizsba,
Svéjcba és a kornyezd orszagokba is.

- Milyen fabol késziilnek ezek a furulydk, amik itt sorakoznak az asztalon Pista bacsi mellett?

- Bodzafabol késziil a paldc pasztorfurulya. Ilyet sem csindl rajtam kiviil senki a vilagon. 52 centiméter hosszu, és szép
mintakkal diszitem. Hat luk van rajta, lenolajkencével kenem be, de van aki lakkozva kéri. Alig gydz6m gyartani a flotakat
meg a furulyakat.

- Mi a kiilonbség kettd kozott?

- Aflotanak oldalt van a fuvonyilasa, a végét pedig egy parafadugdval ledugaszolom. Azért hasznéalok parafat, mert aznem
szarad ki és mindig pontosan zar. Ezek készitését akkor tanultam meg, mikor kidlltunk a batyammal juhdsznak. Apam
ugyanis kanasz volt, de a mi feleségeinknek mar nem nagyon tetszett, hogy mi is azok legyiink. igy keriiltem Nézsara
juhésznak. Molnar Jozsef volt ott az 6regjuhdsz, s tole megtanultam mindent. Negyedik évre brigddvezetd lettem és tizenkét
¢s félezer juhom volt. A 1lényeg ebben, hogy a diszndk mellett nemigen lehetett faragni, nem volt ra idd. A juhaszatban mikor
mar leellettiink, leadtuk a baranyokat, lefejtiink, s mar csak legeltetni kellett, akkor elokertilhetett a faragobicska.




- Jol 1atom, hogy a flota mintegy 6t centiméterrel hosszabb, mint a furulya?

- Hosszabb, de nem tudom pontosan mennyivel, mert sohasem mértem le. A juhaszembernél a legelon nincs més eszkoz,
mint a bicskdja. Azt tudom, hogy a flétdim pontosan hdrom arasznyi hossziak, a furulyat pedig gy mérem ki, hogy a két
arasz utan még raforgatom a kézfejemet egészen az ujjcsontok biitykos részeig, igy lesz sz€p a hangja.




- Miért tartjak a dudat az 6rdog hangszerének?

- Alegenda szerint a dudat egy 6rdoglegény taldlta f61. A régi juhaszok mesélték ezt, kik jobban hittek a rontasban és a
babonakban. Ugy mondtak, hogy mar 6rdogsk akkor is voltak, mikor még Krisztus urunk meg se sziiletett. A furulyat
Krisztus urunk mondta el a juhasznak, hogyan készitse el, miként fog szépen sz6lni neki. A dudat pedig az 6rdog mondta el.
Eldszor két hosszl sipot csindltak. Az ugyan szépen is szolt, de egyforman. Ekkor elvagtak az egyikbdl, s akkor még
szebben sz6lt, de még akkor is baj volt, mert nem birték fitjni. Kitalaltdk, hogy egy bortomld kellene hozza. Osszedugtak
a fejiiket, s esziikbe jutott, hogy a fo6rdog épp el akarja emészteni a kutyajét, igy elloptak és abbol késziilt el a tomld. igy
alakultki a duda.

- Val6ban a kutyabor a legjobb a dudakészitéshez?

- Egészen 1958-ig én is kutyaboron dudaltam. Azért a legjobb, mert vékony, €s viaszanyagokat tartalmaz, ami nem hagyja
kiszaradni. Aztan jo még a kecskebor s legjobb a birkabdr. A kutyabdrt ugy készitjiik el, hogy teljesen le kell szedni rola
a szOrt. Be kell aztatni, és utana be kell aztatni timso6 €s hdzi s6 keverékébe. A kecskénél a szor rajta marad, csak a tomlo
belsd felébe forditva. Ezt is be kell pacolni a letisztitas utn egynegyed rész hazi s6 és haromnegyed rész timso keverékébe.
A mennyiség a kecskebor sulyétol fiigg. En ugy szoktam mérni egy erds kecske esetében, hogy haromszor belemarkolok
a timsoba, egyszer a hdzi soba. Tizenhat napig all a pacban. K6zben egy hétre, vagy nyolc napra ra megforditjuk. Ezt
kovetoen felhuzzuk egy 4gasra, és ugy csurgatjuk le, de nem napon, hanem arnyékos, sz€ljarta helyen. Az agassal lehet
szabalyozni a méretét, ha tal kicsinek taldlom, akkor nytijtom, ha nagynak, akkor kisebbre hagyom. A legjobb ugyanis a 4-
5, vagy 6 loketes duda, a 12-13 l6ketes mar nagyon nagy. Egy loket egyenlo egy erds fujassal. Az én dudam négy 16ketes,
négy erds fujassal fujom {6l dudalas eldtt. Mikor mar ugy 85 szazalékban megszaradt, akkor kezdem el bekotni az aljat.
Elsoszor félig, és utana ugy hagyom szaradni, két nap mulva htizok rajta, harmadnap pedig amennyire csak birom, s akkor
lekotom egy masik borrel. Ekkor rakom bele a klipacsot, a bordot. A sipszar rendelkezik egy kontralukkal és 6t dallamlukkal,
egy rikkantdval és bolhalyukkal. A dallamluk és a kontra behangolésa is viasszal torténik. Kettd rézsip van benne, amelyekre
egy nadnyelv van raerdsitve. A nadat le kell gyengiteni hozza. A dallamnak egy arnyalattal erdsebb széllel és vékonyabban
koll menni, mint a kontranak. A végén egy hosszu szarv van pipaként raerdsitve, de ez csak diszitd, szerepe nincsen. Ezt is
¢s a dudafejet is szilvafabol faragjuk. A fej belsd részén a lukra rakotiink egy kis ,,petravaszont”, hogy ha elszabadulna egy
szOrszal, az ne menjen be a sipokhoz. A bordétokének a végén van egy kis cso, s ez belelog a tomldbe, azért, hogy ha
példaul tancolok dudalas kozben és a bordd a vallamra van vetve és nem lelogatva, akkor se zérja el a levegdt. A bordotokébe
négy toldas jon bele, és benne van egy bordosip. A hangoldsat a toldasok allitasaval végezhetjiik el. Ha ugyanis a duda jol
sz6l, akkor egy hangon kell mindharomnak mennie. A kovetkezd a klipacstdke, amelyet négy ujjnyira kell beleereszteni a
dudaborbe, mert ha nem ilyen hosszu, akkor az ember nem birna f61fiyni a duddjat, annyi levegd kellene hozza. Van ugyanis
rajta egy szikitd, amelynek a végét egy lebbencs — egy bordarab —zérja el, hogy a levegd visszafelé ne tudjon d&ramlani. A
belsd nyomas szoritja a lebbencset a csd végére.

- Hogyan szoktak disziteni a dudat?

- A dudafejet faragassal, a tobbi részEt pedig meg szoktuk 6nteni, éppugy, mint az ostornyelet. Cinkkel szoktuk bednteni.
Eloszor kifaragjuk a véjatokat, aztan koriilfogjuk papirral, folmelegitjiik a cinket annyira, hogy ha beletartunk egy szalmaszalat,
azonnal langra lobban. Ekkor j6 folyékony a cink s 6nthetjiik a vajatba. Levessziik rola a papirt, aztan egyformara
csiszoljuk a faval.

- Milyen alkalmakkor dudaltak legénykoraban?

- Legtobbszor a lagzikban jatszottunk. Egy j6 dudasnak végig kellet birnia, de csak annyit jatszott, amennyit 0 akart. Neki
nem parancsolt senki. Sokszor jatszottunk a kocsmaudvarokon, bevonulaskor, de jatszottunk a farsangi mulatsagokon és
a fabalokon is.

- Mitjelent az, hogy ,,fabal”?

- Anem hivatalos, nem engedélyezett balokat nevezték igy. A csendorség kijatszasa volt ez, hiszen a falu végén, az erdd
szélén tartottak a fak kozott. Innen szarmazik a neve. A ndta is igy szol:

,» Lereskei falu végén szol a muzsika,
Gyere kedves kisangyalom, elmegyiink oda!”

A mulatsagoknak kedvelt szinhelyei voltak még a dohanypajtak, régi reg hazak is.




Pista bacsi a néhany éve elnyerte a Népmivészet Mestere kitiintetd cimet, ezt kovetden Nograd megye Madach-
dijat, majd a legrangosabb kitiintetésként a magyar kultura lovagja cimet. Film, kiadvany késziil életébdl, se szeri, se szama
a hangfelvételeknek, melyek az dltala jatszott dudaszot, ndtakat, meséket, furulyazast, vagy flotazéast rogziti. Valdsagos kis
gyljteménye van nevezetes fellépéseinek videofelvételeibdl. Olyannyira be van tdblazva a naptara, hogy nem is tudja
elvallalni valamennyi felkérést. Pedig szivesen megy, ha arrdl van sz6, hogy gyerekeknek kell jatszani, még ingyen is. Télen
sem unatkozik. Azt a paldc furulyat, flotat, melyet 6 tud késziteni az 5soktol tanult modon, senki nem gyartja a vilagon, csak
8. A szamos siker ellenére, nem valtozott meg az élete. Eletkedve visszatért ugyan, de megmaradt éppoly dszinte embernek,
kinek 6romét okoz, ha nyolcvan éve tudasat atadhatja az ifji nemzedéknek. {zes beszédét hallgatva dobbeniink ra, hogy
bizony nagyon sok mindent megtanulhatnank még tdle. Szakmat és emberséget egyarant. A mesterség apré fogasait,
melyek szazadok soran hagyomanyozddtak apardl-fira. Mert nem akarki csaphat fol pasztorembernek, hanem csak az,
ki csepp bojtar koratol belend ebbe, hiszen, mint Pista bacsi mondja:

»Szentgyorgy napjan, kihajtaskor, minden burzsuj lehet pasztor,
De Szentmihalykor, lezaraskor, az a pasztor, aki szdmol!”

Szentgyorgy napjan (aprilis 30.) hajtottdk ki ugyanis hagyoményosan a joszadgot a mezore, de az igazi feleldsségteljes
munkat az végezte, ki Szent Mihaly (Szeptember 29.) napjan, behajtaskor el is tudott vele szamolni.




Kilencvenedik sziiletésnapjan nagyszabasa tinnepséget szerveztek tiszteldi — sok szazan - Budapesten az Aranytiz Miiveldodési
Ko6zpontban. Annyian voltak, hogy egy tit sem lehetett volna k6zéjiik ejteni. A nagyterembe az tinnepldk fele sem fért be,
6rids kivetitokon kovethették a tobbi helyiségben a kinnrekedtek a programot. Aztan, hogy belelépett a kilencvenegyedikbe,
tovabbra sem pihen. A napokban nagy sikerrel Iépett fel az Elsd Eurdpai Leader Expon és hosszan sorolja a meghivéasokat,
ahova el kell mennie. S ahova egyszer meghivtak, mindig visszavarjak. Kivanjuk neki ez iiton is, hogy még sokaig terjessze
mind szélesebb korben azt a tudast, életszemléletet, mely napjainkra joszerivel kiveszett volna Pal Pista bacsi és a hozza
hasonlok nélkil.
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A Borzsonyi Helikon szerzdi, szerkesztdi nevében jo egészséget, sok erdt, és még nagyon sok dudanotat,
fellépést kivanok Pal Pista bacsinak!

Isten éltesse sokaig, mig a Tisza nem ér bokaig!

(Karaffa Gyula)







KOVACS T. ISTVAN

Bakalecke

A kisvaros nevezetes helye volt egykor az a kocsma, ahol Ica néni mérte a hazai szeszipar kiilonféle
termékeit. A korabeli szokds szerint ugyan italbolt volt a kdrzeti szomjoltod neve, de mindenki csak
ugy ismerte azt, hogy az Ica néni kocsmadja. A bufelejtd kdzintézmény nagyasszonyanak vitathatatlan
tekintélye, igyszolvan teljhatalma volt a torzsk6zonség felett. Amit az is bizonyitott, hogy ha netan
tal nagy volt a kocsmazaj, valaki esetleg valakinek pofonokat helyezett kilatasba, olyankor Ica
néninek csak annyit kellett mondania:

-Nono, fiuk!

Ettol a pillanattol kezdve a felek azonnal félretették az ellentéteiket. Megesett ugyan, hogy némely
tdjékozatlan nagyivd még zardrakor sem horpintette ki az utolso korty zoldszilvanijat és kabultan
bébiskolt a talponalld asztala f6l5tt. Am az ilyenek rendszerint az italbolt el5tt halomra dobalt
biciklik f616tt szenderiiltek éjszakai nyugalomra, s ott lattdk meg hajnalban a felkeld napot. Mert Ica
néninek a zarodra, az zarorat jelentett. Pontosan este tizkor, s annak a betartasdhoz megvolt neki a
karizmadja, meg a fizikai ereje is.

Igy sz0l a legenda, amely bdvebb és szinesebb formaban is terjed még véarosszerte a hatvanas-
hetvenes évek vendéglato egyéniségérdl, s ami igaz az igaz, 6 megérdemelne egy emléktablat az
¢piilet falan.

Sokféle, kiilonds fazon volt a térzsvendége ennek a nevezetes helynek, de mindegyiken tultett az a
csavaros eszll épliletasztalos, aki egy jo heccért még egy kiadds verést is elvallalt volna. Mert
bizony, a humorérzék is a sziiletéssel determinalodik, amin nem lehet valtoztatni. A viccelodési
hajlam olykor még veszélyekkel is jar. Plane, ha olyan orszagba sziiletik az illetd, amely atjaréhaz a
hadak utjan, s ahol mint mondani szokas, minden mulandd, csak a valtozas 6rok.

Hasiink ugyan nem szokott ilyesmirdl gondolkodni. O csupan 6sztondsen kévette el huncut csinyjeit,
melyekrdl kotetre valo torténeteket lehetett elbeszélni. Mesélték, hogy Jozsi egy hlivos, nyirkos
1dgjarasu téli munkanapon a j6 meleg vallalati mihelyben kapott munkat, mig a brigad tobbi tagjai
a szabadban fagyoskodva dolgoztak. Csak az ebédidat toltottck fedél alatt.

-Egy kislabasban toltottkdposztat hoztam ebédre. Légyszives megmelegiteni, mire bejoviink- kérte
az egyik brigadtag reggel, mikor dolgozni indultak.

J6zsi bolintott, hogy jol van, de hamarosan megfeledkezett a kérésrol.

-A mindenedet, te 16k6td! Egész nap itt vagy bent, a jo melegben! Hidba kértelek- méltatlankodott
délben a hideg étele f6lott csalodott kolléga.

-Egen.- motyogta szemlesiitve a feledékeny szaktars, mint aki megszivlelte a kritikat.

Masnap mar nem varta meg, hogy sz érje a haz elejét.

-Ott van az ebéded- kozolte a tegnapi panaszossal. A hideg kocsonyat még a déli harangszo elott
oda tette melegedni a pirosan izz6 dobkalyhara.

A csattand kedvéért persze a regélok épp tigy elhallgattak ennek a torténetnek a folytatdsat, mint az
utana kovetkezonek.




Egy alkalommal, mint mesélték, Jozsi éppen a kedvenc vordsborat iszogatta a kocsma egyik
talponalld asztalanal, amikor két honvéd covekelt le mellette. Ok a kdbanyai soriiket nyakalgattak,
csak ugy egyszeriien, az tivegbol.

-Noket kellene szerezni- fejezte ki 0hajat egyikiik a sordzés kozben.

-Leginkdbb konnylvérh kancékat- nevetett fel a tdrsa, mialatt Jozsi egy rovid kortyot engedett le a
poharabol, aztan csendesen, szerényen megszolalt:

-Mar bocsassdk meg a Vitéz urak, hogy beleszolok a beszélgetésiikbe. Mert ugye, ha akarom, ha
nem, kénytelen vagyok meghallani, hogy mirdl tdrsalognak. Meg aztan, én is voltam fiatal €s katona,
ezért megértem a gondjaikat.

-Mit ért meg?- nézett ra kérddleg a magasabbik termetil, aki a ndiigyet hozta szdba.

-Hat azt, hogy jovéra kancak kellenének.- nevetett, és cinkosan kancsintott is hozza.

-Tudok én itt a kozelben kettdt. Be is mutatnam Sket, ha maguk is akarjak.

-Mar hogyne akarnank!- élénkiilt fel a két, kalandra vagy¢ vitéz.

-Megyiink magaval, csak mondja meg, merre vannak azok a szépségek.

-Kicsit még varni kell.- nézett az drdjara az dreg, de a fiuk ebbdl a mandverbdl megértették, hogy a
kozvetitésért fizetség is jar, s ismét a beszédesebb katona kérdezte meg:

-Mit inna elotte Batyam?

Jozsi az ujabb két deci vordsre szavazott, a fiuk meg a sorbdl duplaztak, s mikor mindegyikiik itala
elfogyott, ismét megkérdezték:

-Mehetnénk? Mert mulik az 1d6. Csak hajnali négyig sz6l a kimaradéasunk..

-Na, akkor jojjenek utdnam!- adta ki a jelszot Jozsi.

A két katona megindult a nyomaban. Révid volt az utjuk. Csak az als6 udvari épiilet ajtajat kellett
kinyitni. A fuvarozo vallalat istalljaban két sz€p deres ropogtatta a szénat.

-Hat, itt volnanak ezek a gyonyori, szép, jovéra kancak. Ismerkedjenek meg veliik a vitéz urak!-
mutatott Jozsibacsi a lovakra. A végkovetkezményrdl nem regélt a fama, de az biztos, hogy a
torténtek utan Jozsi még sokaig bicegve jart froccsdzgetni a kisvaros nevezetes kocsmajaba.

Csak egy kis hazimunka

Szombati napokon a reggeli utdn kedvenc lapomat szeretem olvasgatni, de elobb mindig
megkérdezem a feleségemet, hogy tudok-e valamit segiteni a haznal. [lyenkor altaldban azt szokta
valaszolni, hogy nem. Akkor aztdn magamhoz veszem az ijsagot. Elvégre én szoltam. De, ha nem,
hat nem. Meghajlok az 0 akarata elott. Ezek az asszonyok kiilénben 1s tigy gondoljak, hogy csak ok
érthetnek mindenhez, ami a haztartasban eldfordul. Ezért aztan kizarjak a férjeiket a f6z€sbol, a
mosogatasbol, maguk huzzak le a mosnival6 4gynemiit, de még a bevasarlast is tébbnyire maguk
szeretik intézni, hogy aztan egymasnak panaszolhassak; milyen hasznavehetetlenek a férjeik.
Meglepetésemre azonban a kedves nejem most ragyogo arccal k6zolte, hogy igazan nagyon aranyos
vagyok, mert megértem, hogy neki rengeteg dolga van. Ha lennék olyan szives, vetném be az
agyakat- kérlelt, és ehhez a munkahoz mindjart mddszertani utasitasokkal is ellatott. Az egyik
parndval meg is mutatta, hogy kell a tobbit is ugyanigy berakni az 4gynemitartokba. Nem gytrve,
gyomoszolve, mint ahogy én szoktam, ha 6 nincs idehaza.




Mikor aztan az agyakkal megvoltam, akkor csak ugy formalisan ismét megkérdeztem, hogy van-e
még valami? Gondoltam, legfeljebb a boltba kiild el, ami aranylag konnyebb eset. Plane, hogy ott
kdzben mindig taldlkozom olyan ismerdsokkel, akikkel megallhatunk egy kicsit trécselni, és ilyenkor
egyiitt szidhatjuk a méasik partot.

Kedvesem bizalma azonban valamitdl alaposan kivirdgzott ezen a reggelen és most tollseprit,
porrongyot, vizesruhat adott a kezembe, hogy poroljam le a butorokat, az ajtokat, ablakokat az
udvari szobaban.

Meglesz az hamar.- gondoltam €n, bar az elokésziiletekkel sok 1dot veszitettem. A butorokat ide-
oda kellett tologatnom, hogy a szobalétraval is elférjek, mert a szekrények €s a konyvespolcok
tetejét masként nem értem volna el. Létrara fel, 1étrardl le. Szaraz torlés, rongykirazas az ablakon at,
aztan vizesruhdval az ut6torlés, majd a masik polc letorlése, de elobb az Gjabb butor €s 1étrahuzigalas.
Ezek igen farasztdé miiveletek.

-Hogy haladsz?- nézett be a parom.

-Megy ez!- mondtam, serényen hiizogatva a vizesruhat az egyik polc tetején.

-Mikor mostad ki?- kérdezte.

-Mit?

-A vizesruhat.

-Minek azt kimosni?

-Mert ha nem mosod és nem csavarod ki, az egyik butorrol letorolt koszt rdkened a mésikra.
-Hajjaj! Torlés, csavaras, surolds! Mondom, unalmas ¢s faraszto technologia ez. Ajtok,
ablakparkanyok, gazkonvektorok, fiokok, lampaernydk, képkeretek, tv-késziilék, zegek-zugok, poros
konyvek, pokhalok és menekvd lakoik. Mennyi porfogd van ebben a lakasban!

-Kész vagyok.- jelentettem masfél 6ra mulva.

-Mind a két szobaval?

-Egyrdl volt szd!- néztem ra csalodottan.

-Eldszor az egyiket, aztdn a masikat.- mondta szeliden a volt menyasszonyom.

Ujabb masfél 6ra mulva ezzel a feladattal is kész lettem. Az jsag ott vart ram a dohényz asztalon,
de eldbb még par szem krumplit kellett hAmoznom az ebédhez. Amikor végre azzal is megvoltam
¢s kezdhettem olvasni, mindjart a hirdetési oldalra lapoztam. Hétha taldlok magamnak valami
mellékallast. Ugy gondoltam, hogy abbél a kiilonkeresetbdl rendszeresen alkalmazhatnank és
fizethetnénk egy bejaronat.







SZAJBELY ZSOLT

A tliz

En magam természetesen nem elleneztem Lillyan tletét, inkabb batoritottam 3t.

Tul sokan voltak azok, kik rossz 6tletnek vélték a kis miimia hazahozatalat.

Apank betegesen tartott valamitdl, amit nem régen latott egyik Opium-almaban.

Hiaba érdeklodtem a latomas utan, csak hallgatott. Nem vettem komolyan némasagat.

Lillyan mindig is baskomor volt, szivbd] ériiltem hat, hogy végre lelkesedik valami utan. Igy hat
elmentiink az 6reg vajakoshoz, aki potom 6sszegért adta at a kis tetemet. Alig volt nagyobb ¢l
méternél, s arca kifejezéstelen volt.

Miutan kifizettiik az arat, Lillyan a nyakamba borult és hazaig 6lelgetett.

Apank elfordult, mikor Lillyan behozta a hdzba a mimidt, jelezve, hogy véleménye a dologrol
tovabbra sem valtozott. Bevallom, groteszk 6tlet halottat hazavinni, foleg ha nem is a
hozzétartozonk tetemérdl van sz6. De mar nem tehettiink semmit.

A hézra rafolyt az éjszaka, és szokatlanul sulyos csond kuszott életiinkbe.

A levegdben vibralo harag és sértdodottség megmeérgezte az &) szépségét.

A mumia a kandallo f616tt kapott helyet, s onnan tekintett ald, mint holmi uralkodo.

Mivel a szépség mindig is vonzott, megprobaltam €gd gyertyakkal hangulatossa varazsolni a
jovevényt, amennyiben ilyen helyzetben beszélhetiink hangulatossagrol.

Végiil is nyugovora tért a haz, csak én maradtam fonn szokdsomhoz hiven, s mohdn faltam a
konyveket, egyiket a masik utan. Valahogy €jfél mulhatott par perccel, mikor jeges fuvallat
simitotta végig tarkomat. Felkeltem, hogy becsukjam a nyitva felejtett ablakot, de
megddbbenésemre minden ablak zarva volt. Kezdtem megijedni.

Visszabotorkaltam a kandallohoz, felpiszkaltam a tiizet, s mikor a lang felcsapott, a parazslo
fadarabok koziil egy kifejezéstelen arc nézett ram, s szajat kitatva, 1élekborzolé sikolyt kiildott
iranyomba, mire én hanyatt vagédtam a dobbenettdl.

A tiz a mimia alakjat 6ltve kilépett a kandallobdl, s egyenesen az emeleti rész felé suhant, hol
sziileim és hugom szunnyadtak boldog 4lmok takaroja alatt.

A falépcsd percek alatt langba borult, s nemsokara a szobakbol sikolyok korusa harsant.
Borzongas €s iszonyat telepedett vallamra, s gondolataim 6sszekuszalodtak az 6sztonokkel.
Majd mikor kezdett tisztulni elmém, elém allt a tliz-testh mumia, s langszin kezével egy
szekrényre mutatott. Nem birtam mozdulni, végtagjaim parancsra emelkedtek.

Miutan kinyitottam a szekrényt, megtalaltam benne az 6rokségi papirokat, melyek ugy szdéltak,
hogy hugom halala esetén sziileink az 0 részét is ram hagyatékozzak.

Borzalmaknak ismételhetetlen éjjele volt ez! A rend megingathatatlan drei hamarosan megérkeztek,
s megtalaltak engem, kezemben a papirral. Most a bortonben varom a kivégzes orajat.
Torténetemet vérrel irtam ocska papirra, remélve, hogy kik elolvassak majd, nem gondolnak ram
kegyetlen, haszonlesd gyilkosként. Ot perc.
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SZAZDI SZTAKO ZSOLT

FERFI AZ UT SZELEN

A férfi ott 4llt az it szélén, €s idonként tétovan kinyujtotta a kezét, amikor a tadvolban feltiint egy autd, de mindez olyan
bizonytalan kisérlet volt, hogy az autdsok lelkifurdalas nélkiil mentek tovabb. Egész viselkedésén latszott, hogy mennyire
szokatlan szdmara ez a helyzet, nem tud vele mit kezdeni, mert eddig mindig 6 volt a masik oldalon, és 6 dontotte el, hogy
az ut szélén allo stopposon megesik-e a szive, vagy pedig hagyja 6t tovabbra is ott allni, kitéve az elemeknek, a tobbi autos
joindulatdra bizva.

Most tehat fordult a kocka, 6 allt ott az it sz€1én, €s neki kellett tiirnie, hogy azok ott, az autdjuk izolalt vilagaban, ahol 6k
voltak élet és haldl urai, itéletet mondjanak felette, dontsenek a sorsardl. Mert hiszen azzal is csak az 6 sorsarél dontenek,
hogy megallnak vagy tovabb mennek, 6sszekotik a sorsukat az 6 sorsaval vagy nem, futott t agyan a gondolat. A sorsunk
masbol sem all, mint ilyen apré dontések sorozatabodl, amelyek csak a malo idoben kapnak oridsi jelentdséget vagy
maradnak meg jelentéktelennek. Olyan ez, mint mikor a labirintusban arrél kell dontened, hogy most jobbra vagy balra
fordulj, esetleg egyenesen menj tovabb. Persze a labirintusbdl csak egyetlen ut vezet ki, az 6sszes tobbi zsdkutca, €s a
SORS ebbdl a szempontbol is kiilonbozik a labirintustol, hogy ott minden ut vezet valahova, jollehet a végén mégse oda
jutsz el, ahova elore eltervezted, mert nem a jo helyen fordultal el. A hasonlat alapvetden mégis jo, gondolta a férfi, és az az
egyetemi tarsa jutott eszébe, aki irdnak késziilt, s azzal ment baratainak az idegeire, hogy stilisztikailag elemezgette dket, és
a legképtelenebb helyzetekben volt képes rajuk szdlni, ha valami szerinte megbocsathatatlan stilisztikai hibat vétettek. Neki
volt az a mondasa, hogy egy jol eltalalt hasonlat képes akar egy novellat is felépiteni. Vajon most mit sz6lna az d labirintus-
hasonlatahoz? Nyilvan azt, hogy ez mar elcsépelt kozhely, dolgozzon még rajta. De hat & nem is ird, hanem csak egy fickd,
aki all az ut sz€1én, és kozben mindenféle hiilyeségeken jar az agya.

Ahogy a Nap az égen mindjobban kapaszkodott fel a zenitje felé, ugy valtak tiizes sugarai is egyre gyilkosabbakka.
Eloszor csak a homloka kezdett gyongyozni, aztdn mar a poloja is atizzadt, a testére tapadt. Nem jelentett enyhiilést az a
szél sem, ami itt llanddan fujt, hiszen az is csak a sivatag kozepébol hozta a még itteninél is forrobb levegot. Rdadasul még
aport is felkavarta. A finom szemcsék testének minden tiregébe behatoltak, mar a fogai kozt is finom porszemesék
csikorogtak. Lassanként az agya is feladta a hidbavald kiizdelmet, és elkezdett vizionalni.

Azttal parhuzamosan, a sivatagban egy karavan haladt, harom tevébdl €s 6t 6szvérbol allt. A karavanban volt még hét
férfi is, akik hangos kurjantasokkal biztattak az allatokat a tovabbhaladasra. A férfiak arca kenddbe volt bugyolalva, hogy
védjék magukat a homoktdl. Meg kellett kiizdeniiik a sivataggal, mivel minden Iépésnél térdig siillyedtek a homokba.
Johettek volna az uttesten is, de hat az aszfaltat megint az allatok szdmara idegen terep, ott 6k mozognak bizonytalanul, igy
maradtak a sivatagban. Egyediili kisérdik a hiénak voltak —tisztes tavolbol figyelték a karavant, szamitva ra, hogy ha ember
vagy allat kidol, az 6 zsakmanyuk lesz. Fejiik felett dogkeselyik koroztek lomhan, a légaramlattal sodortatva magukat. Az
allatok eddig egykedviien, kérddzve mentek, de most felkaptak a fejiiket, beleszagoltak a levegdbe, majd elkezdtek
halélra valtan orditani, mikozben egész testiiket remegés fogta el, hogy az ember azt hihette, nyomban 6sszeesnek. A
beduinok jol ismerték az allatoknak ezt a viselkedését, €s Ok is orditani kezdtek, mialatt a keziikben 1év6 kotélcsomoval
csépelni kezdték az allatokat, mignem egy kort formaztak, aminek a kozepén ok voltak. Ekkor kényszeritették az allatokat,
hogy térdeljenek le, 5k pedig mogéjiik hasaltak, hogy fedezéknek hasznaljak dket.

A sivatag ezalatt félelmetes metamorfézison ment at. Igaz, eldszor csak 1agy szelld simogatta az arcokat, szinte feltidiilést
jelentett az eddigi rekkend hoség utan, ami megkinzott embert s allatot egyarant. A sivatagi vadallatok azonban mintha
megbolondultak volna, a hiénak elkezdtek fel-ala rohangalni, mik6zben ugatva figyelmeztették egymast. Nem telt bele egy
perc se, ¢s a hiéndk eltintek. Csak a dogkeselylik koroztek tovabbra is az égen, de az egyre erdsodo sz€l dket is
elsodorta. Csakhamar a nap fénye is elhomalyosult, és a fényes nappal helyét éjszakai sotétség vette at. Mindez alig tartott
tovabb tiz percnél, ez az idd mégis elég volt arra, hogy a homokvihar a sivatag képét teljesen megvaltoztassa. Azt a
szazméteres homokdombot, amely az elobb még ott volt, par perc alatt athordta a karavan helyére, maga ald temetve
embert, 4llatot egyarant.




Az auto, amelyik végiil megkonyoriilt rajta és felvette, szinte meg sem allt, hanem csak lassitott annyira, hogy be tudjon
ugrani a vezetd melletti iilésre, de aztan rogton gazt is adott, hogy kishijan kirepiilt az utra. A sofor mindezt egy j6izi
nevetéssel nyugtazta, és lathatoan tigyet se vetett az itra, hanem egyfolytaban csak hozza beszélt.

—Rogton megoriiltem, mikor meglattalak az ut szélén. Olyan szerencsétlentil alltal ott, hogy megesett rajtad a szivem. No,
Yehuda, mondom magamnak, ennek ugyan senki se fog megallni, allhat itt akar ezer évig is, senki se fog neki megallni. O itt
fog ezer évig stoppolni, €s senki se fog neki megallni, igyhogy Yehuda, neked kell ot felvenned. Ezzel aztan le is tudod a mai
jocselekedetedet... merthogy jo izraelita vagyok én, aki megtartja a parancsokat. Ezért driiltem hat meg neked. Meg aztan
annak is oriiltem, hogy lesz kivel beszélnem, igy legalabb ¢bren tudok maradni, ugyanis mar hajnal 6ta Gton vagyok. Alig
bujtam agyba, €s bizony nem is egyediil, mikor riasztottak, hogy egy amerikai not vigyek ki a sivatagba. Tudja, milyen
lokottek ezek az amerikai turistak. Azt hiszik, hogy az a romantika csucsa, ha megnéznek egy sivatagi napkeltét, aztan
persze azt hiszik, hogy nalam kell reklamalniuk, ha mégsem azt kapjak a pénziikért, mint amire szamitottak. Mert azt hiszik,
hogy ez is olyan lesz, mint amit a National Geographic-ban lattak, vagy azokon a giccses képeslapokon, amiket
hazakiildozgetnek, hogy a barataikat csakazértis egye az irigység, €s aradoznak, hogy hu, 6k egy igazi sivatagi napkeltét
lattak. Fenét! Majd megmondom én, hogy mit latnak a pénziikért...

A sofor a korményra iitott, nem tudni, hogy dithében-e, vagy csak igy akarta nyomatékositani a mondanivaldjat.
—Hajnalban kelnek, amikor a tisztességes emberek a masik oldalukra fordulnak és egy jot durmolnak még, 5k orakig
zotykolddnek egy szlik autdban, és mikor végre ott vannak, csalddottak, hogy minden lejatszédik egy pillanat alatt. Hat
tehetek én arrdl, hogy beddltek az utazasi irodak hazugsagainak? Nalam ne reklamaljanak, és ne koveteljék vissza a
pénziiket!

Eskiiszom, ha lenne tokém, valahol a varos szélén kibérelnék egy studiot, ahol naponta 6tszor lenne sivatagi napkelte. Az
egészet ugy rendezném meg, mint azokon a képeslapokon, és legalabb 6t percig tartana, hogy az ididta turistdknak legyen
idejiik kattogtatni a gépeikkel, meg filmezni. Higgye el, mindenki j6l jarna. Ok is elégedettek lennének, én meg a belépdkbdl
gazdagodnék meg...

Hat én azt gondoltam, hogy ez a nd is egy ilyen turista, de kidertilt, hogy valami régészféle, és egy expedicidhoz tartozik,
amelyik a sivatagban tirja a homokot. Egy esszénus telepet akarnak kiasni, vagy mifene, és elkezd nekem magyarazni,
hogy eddig azt hitték, ez a k6zosség aszkézisben €lt. Elutasitottak minden vilagi hivsagot, és csak a megvalto eljovetelére
varakoztak, ezt hirdették, ezért dolgoztak. A Fény Gyermekeinek tartottdk magukat, a vilagot pedig a sotétség birodalméanak
tartottak, és még egy csomo hasonld mozaikdarab, amik egy szép kerek képpé alltak 6ssze. Most azonban egy csomo
olyan dolgot talaltak, ami alaposan Osszezavarta ezt a képet, €s mindent, amit eddig gondoltak, at kell értékelnitik...
Kérdem tole:

-Holgyem, mégis mi az, ami ennyire megrenditette a vilagnézetét?

Azt mondja erre, hogy ékszerek, pipereholmik, luxuscikkek, minden olyan, ami egy aszkézisben €10 kozosségnél felesleges.
Sat, ezek a holmik egy kifejezetten hedonista kozosségre vallanak, mondta a nd, és olyan szerencsétlennek latszott, hogy
kishijan elbogte magat.

No erre mondom €n, hogy mi van akkor, ha 6k ezeket a csecsebecséket nem hasznaltak, hanem csupan gyartottak. Hiszen
még az aszkétaknak is meg kell valamibdl élniiik, és hat az esszénusokrol koztudott, hogy tigyes kézmiivesek voltak.
Latom am erre, hogy a nd arca nyomban felderiil, még az élet is visszatér bele, merthogy az eldobb egészen belesapadt a
csalodottsagba.

Mondja is nekem: Most hogyan haladljam meg a tanacsat? Mire én: Elég lesz nekem a fuvardij is, mert az 6ra ketyeg am, s
a végosszeg nem lesz kicsi. O azonban valtig erdskodik, hogy igenis meg akarja halalni, amit érte tettem. No hat erre én
jobban szemiigyre veszem, €s latom, hogy ugyancsak szemrevald teremtés, igazi maca, meg hat ezek a keresztény ndok
amugy is olyan erkdlcstelenek... de aztdn eszembe jutott Tamina, és elszégyelltem magamat azért, amire egy pillanattal
azelott gondoltam. Yehuda nem egy kurafi, hogy a ngjét mar az elsd héten megcsalja!

Az autd behajtott a kisvarosba, ami ilyenkor ugy nézett ki, mint egy szellemvaros, vagy inkabb azok a diszletvarosok,
amiket a filmesek csak azért tartanak fenn, hogy ott forgassék az éppen aktudlis bugyuta sorozatukat. Még a zsindelyek is
be voltak csukva az ablakokon.

—Mindez a hdség miatt van, — magyarazta Yehuda — ilyen dogmelegben képtelenség dolgozni vagy barmilyen értelmes
cselekvést végezni, ezért aztan az emberek tizenegy orakor behiizodnak a hdzaikba, és csak estefelé kezdddik ujra az
¢let... Ezek itt szefard zsidok, akik még a tizenhatodik szazadban megmenekiiltek a spanyol inkvizicié elol, de a szokésaikat




azOta is megtartottak, mert egy zsid6 szamara a hagyomanyok megtartasa minden. Ez az, ami minden koriilmények k6zott
megtartott minket egy nemzetnek, és még a legsulyosabb megprobaltatasok utan is volt erdnk az Gjrakezdéshez. Az 6s6k
szokasainak a megtartasa, amely emlékeztet minket atyaink Istenére, akinek igenis mi vagyunk a valasztott népe, hidba is
akarjak ezt a cimet a keresztények vagy éppen a moszlimok bitorolni. Mert mi vagyunk az a tragya, amelyik megtermékenyiti
a Foldet, habar az emberek csak fintorognak és az orrukat hizzak, mert mégiscsak allatok tiriiléke, de tragya nélkiil nem
teremné meg a Fold a gytimolcseit.

Mindezt olyan hévvel magyarazta Yehuda, hogy térzsével egészen feléje fordult, és néha még a kormanyt is elengedte,
ugyhogy minden pillanatban az a vesz€ly fenyegetett, hogy ajtdstul mennek be valamelyik hdzba. Végiil azonban megallt az
auto, kifogyott a benzin...

Yehuda elore mutatott:

—Az ott a csaladdom haza.

A héazban tokéletes volt a nyugalom, mindenki sziesztazott, a csalad tagjai koziil mindenki a sajat szobajaban pihent a nap
legforrdbb éraiban. Ok a vendégszobaban kaptak szallast. Yehuda a szomszéd agyon hiizta a 16bdrt, olyan hangerdvel,
hogy még az ablakok is beremegtek.

Egy kis idore 0 is elszunditott, de inkdbb félig alom, félig ébrenlét volt ez, mintha egy sz(rdn keresztiil jutnanak el tudataig
az események, ¢s képtelen eldonteni, hogy mi az, ami még a valosaghoz tartozik és mi az, ami mar az dlomhoz.

Almaban azt hallucinélta, hogy tithenger dolgozik mellette fiilsiketits zajjal.

Dél van, a Nap sugarai égetik a bort, teste veritékben flirdik, de & mégse veheti le a majd harminc kilds goly6allé mellényt,
mivel a frontvonalban van, és 0k l6vésre kész fegyverekkel pasztazzak a kornyéket. Bar a fohadiszallasrol olyan hirt
kaptak, hogy megkototték a tlizsziinetet, de hat az csak két 6ra mulva 1€p érvénybe, addig még lecsaphatnak rajuk. A
multkor is ez tortént. Megkototték a tlzsziinetet, és mikor mar mindenki fellélegzett és késziilt a békére, az ellenség akkor
csapott le, negyedoraval a tizsziinet €letbe 1épése elott. Két halottjuk és tizenot sebesiiltjiik volt, tiltakozni pedig nem
lehetett, nem sértették meg a tizsziinetet, hisz az még életbe se 1épett. Azota van szigoru parancsban, hogy az utolséd
pillanatig teljes késziiltségben kell lenni.

Hirtelen minden idege megfesziilt, az agyaban kétségbeesetten doromboltek, hogy figyelmeztessék. Azt mondjak, hogy az
oreg katondkban mar kifejlodott ez a hatodik érzék, amely nélkiil lehetetlen tiléIni a haborut, csakhogy 6 ujonc volt. Mégis
az elso pillanattdl fogva mikodott benne ez az 6szton. Mintha tudta volna a szabalyt, amit azta mar a veteranoktdl is
hallott: a haborut csak tulélni kell.

Szorosabban markolta a fegyvert, ahogy a kornyéket figyelte. Tudta, hogy ha hamarosan nem fedezi fel azt a valamit, ami
nyugtalanitja, akkor a tragédia menthetetleniil be fog kovetkezni. Bar az ithenger a fejében teljes erdvel diiborgott, © mégis
egész tisztan hallani vélte annak a mésiknak a surranasat, aki itt 6lalkodik a kornyéken, €s barmelyik pillanatban lecsaphat.
A szeme is belefajdult az erdltetésbe, ahogy igyekezett a kornyezet legaprobb rezdiilését is felfogni. Még a tdvesovet is
felhasznalta, ami a fegyveren volt. Végiil csak sikeriilt felfedeznie az ellenséget, bArmennyire zsenidlisan dlcazta is magat.
Terepszini egyenruhdja tokéletesen beleolvadt a kornyezetébe, és csak az volt a szerencséje, hogy megmozdult. Talan egy
kd nyomta fekvés kozben, ¢s alig észlelhetden poziciot véltoztatott, de arra épp elég volt, hogy 0 felfedezze, fekszik ott
valaki.

Hamarosan a célkeresztbe is bekeriilt, ujja pedig ott vibralt a ravaszon. Azon gondolkozott, képes volna-e ra, hogy
meghuzza, és megoljon egy embert. Eddig szerencsére még nem kényszeriilt ra, hogy kioltsa embertarsa életét, s tisztdban
volt vele, hogy ha rakeriilne a sor, nem hiiznd meg a ravaszt.

Az, hogy a sajat életét mentse, szamara nem volt elég indok a gyilkolasra.

A gubanc ott volt, amikor az 6 életétdl fliggott masok élete. Vajon van-e joga masok €letét kockara tenni sajat meggydzodése
miatt? Most ez volt a helyzet, hisz katona volt.

A taveso olyan kozelbe hozta a masikat, hogy még az arcvonasait is tisztan kivehette.

Latta azt is, mert az arca elarulta, hogy legalabb annyira fél, mint 8. Fiatal volt, még elotte allt az élet, nem akart meghalni.
Volt egy tulajdonsaga, amit eldszor gyerekkoraban fedezett fel, de akkor még nem tulajdonitott jelentdséget neki, olyan
természetesnek tiint, hogy belelat masokba, ismeri oket kiviilrdl-beliilrdl. Ahogy az emberek a masik ember kisugéarzasa
alapjan el tudjak donteni, hogy szimpatikus-e nekik vagy antipatikus, & a masik ember érzéseiben, gondolataiban is olvasni
tudott.

A fiu most az anyjara gondolt, aztan a hugaira, végiil egy lanyra, a legnagyobb huganak a baratndjére, aki minden délutan




ott tanul naluk a hugéval egyiitt, de eddig csupan félénken mosolyogtak egymasra, ha meglatta. .. Aztan az apjara gondolt,
hogy milyen biiszke lesz r4, ha & most valami hostettet hajt végre és martirhalalt hal, ami az egész csalad szamara dicsdség
lesz.

Erezte, hogy a fit most elszanta magat, a szemét puskajanak a tavesdvére szoritotta, és célpontot keresett. Végiil a
puskacsd megallapodott rajta, €s G érezte, hogy a masik a homlokara céloz, pont arra a vékony sévra, amit a rohamsisak
fedezetleniil hagyott. Aztan 6sszevillant a tekintetiik, és a fi meglatta, hogy a katona éppuigy célba vette ot, mintd a
katonat.

Zavart dobbenet tiikr6zodott az arcan, majd levette szemét a tdvesordl, és elkezdett hatrafelé kuszni. .. Az uthenger
ekozben ugyantgy dolgozott a kozelében.

Feliilt az 4gy sz€1én, és megdorzsolte a szemét, hogy az alom teljesen kimenjen beldle. Azon gondolkodott, mihez is
kezdjen. Mintha valaki a folyosén jarkalt volna, konny lépteit inkabb érezte, mint hallotta. Ovatosan kinyitotta az ajtot és
kilépett a folyosdra, ahol azonban egyaltalan semmilyen mozgas nem volt, csak az érzékszervei jatszottak vele, vagy ez is
az dlom része volt még.

Akérhogy is, a szobaba nem volt kedve visszamenni, igy aztan gy dontott, felderiti a hazat. Ahogy az elhatarozasa
megsziiletett, mintha egy kéz simitott volna végig az arcan, aztan pedig valahol 1égaram keletkezett, és végigszaguldott a
folyosdn. Hidba fiirkészett jobbra-balra, a huzat keletkezésének okéat nem talalta.

Amint igy nézelddott, a szeme sarkabodl elsuhanni latott valamit. Igen, hatdrozottan tudta, hogy nem érzéki csalodas, hanem
az a valami ott suhant el a kdzelében, és tint el a kanyarban. Ha jobbak a reflexei, taldn még el is kaphatta volna, de igy
csak a levegdt markolta.

Elindult a folyoson, majd elfordult. .. — és kis hijan lebukfencezett, mert meredek 1€pcsok vezettek le, vélhetden a pincébe.
Alépcsd mellett korlat a bizonytalanoknak. A 1épcsd aljan két ajtd is volt. Mar vissza akart fordulni, hogy folytassa a haz
bejarasat, amikor mintha suttogast hallott volna. Visszafordult, és tigy tiint neki, hogy az egyik ajto csak az imént csukodott
be.

Kezdett az egész nyugtalanitova valni, mintha egy horrorfilmben lenne szerepld, de ez itt a valdsag, és a valosagban a
legritkabb esetben torténik meg az, amit egy forgatokonyvird kitalal. EzErt aztan elindult lefelé, gondosan a korlatba fogodzva.
Ugy gondolta, hogy az ajto zérva lesz majd, de az kinyilt, ahogy a kilincset lenyomta. A por, amit felkavart, megtamadta a
szemét, szajat, és még a torkaba is jutott, ugyhogy kohogésre ingerelte, mikdzben konnyezni is elkezdett. Beletelt 6t
percbe is, mig a roham csitult, és a por is visszaszallt a helyére.

Csak ekkor nyitotta ki a szemét. Lomtérszer( helyiséget latott. Olyat, ahova a haziak mindenféle kacatot szoktak felhalmozni,
amit nincs sziviik kidobni.

Azis latszott, hogy a helyiség valamikor szobaként volt haszndlatban, az évek alatt felgytilt kacatok alatt tisztan kivehetod
volt a valamikori berendezés. A figyelmét egy gyonyorii megmunkalasu, hatalmas fréasztal vonta magara, ott allt érintetlentil
ennek a kdosznak a sz€1én, az egyik sarokban. Latszott, hogy a szoba tobbi részével ellentétben ezt a zugot valaki gondosan
rendben tartja. Olyan, mint egy oltér, gondolta d, mar csak a szent konyv hianyzik rola. .. pontosabban. .. valami fekiidt az
asztalon. Kivancsian Iépett kozelebb. Egy fiizet hevert ott. Olyan kozonséges iskolai flizet, mint amilyet & is hasznalt. Kicsit
ugyan megyviselt volt, a boritd szélei berepedeztek a gyakori forgatéstol, de azért tisztan volt olvashatd a nyomtatott betiikkel
frtcim:

LABIRINTUS

Amikor kinyitotta, mindjart az elsd oldal kis hijan kiesett, de a tobbi lapot is mar csak az isteni kegyelem tartotta egyben...
Amikor gazdasagi nehézségek stjtanak egy népet, amiken képtelen vagy trra lenni, legfobb feladatod legyen, hogy allits
egy blinbakot a nép elé, akit okolhat majd bajaiért, és esetlegesen még az indulatait is levezetheti rajta, midta vilag a vilag,
igy teszi ezt minden bolcs uralkodé. Ezért hat Pedro Sarmiento is ehhez az 3si recepthez folyamodott, amikor Toledo
varosaban ¢hinség iitotte fel a fejét, €s hivatalanak az ablaka alatt mar aggasztd méretire duzzadt a zagolodd tomeg,
amelyik kenyeret kovetelt. FEé15 volt, hogy nem kell sok idd, €s akik eddig csupan koveteltek, a sajat keziikbe veszik
sorsuk iranyitasat, €s akkor mar nemcsak nyugtalansaggal kell szembenéznie, hanem nyilt ldzadassal, ez pedig minden
uralkodé rémalma, de nemcsak az uralkodoké, hanem minden tisztességes, j0zan életll, istenféld polgaré is, mert a lazadas
felforduléssal jar, ami viszont nem tesz jot az tizletnek, amibdl minden tisztességes, istenféld polgar él.

Ekkor timadt neki az a brilians Gtlete, amirdl a bevezetdoben mar irtunk, hogy elhéritsa a varos tisztes polgarai feje felol a
fenyegetd veszedelmet.




Ezen tervében pedig nem vart szovetségesekre is lelt az egyhdz azon szolgainak a képében, akik a zsidokban mast se
lattak, mint azt a biinds népet, akik Krisztust megfeszitették.

Igen am, csakhogy Toledo varosaban mar nem voltak zsidok, mert mind attértek az egyediili, igaz vallasra, és Krisztus
Urunkat ismerték el tidvozitdjiiknek, a megatalkodottak pedig mar elszoktek a varosbol. Ekkortajt tortént, hogy Sarmiento
tanuja volt egy ferences szerzetes prédikacidjanak, amelyben azokat a megtért zsidokat ostorozta, akik csak 1atszatra
lettek keresztényekké, titokban azonban még mindig gyalazatos praktikaikat Gizték.

Sarmiento megvarta a prédikacio végét, ami bizony magaban sem volt kis teljesitmény, hiszen a bdobeszédi testvér jo két
oran keresztiil taglalta ezeknek az elvetemiilt szentséggyaldzdknak a tetteit. Mindezt pedig a t(izd napon kellett megvarnia,
mikdzben a hallgatosag koriilotte tobbszor is kicserélddott, hiszen zome azokbdl a haziasszonyokbdl vagy gazdasszonyokbdl
allt, akik az ebédnek valot szerezték be a piacon és csak percekre alltak meg, hogy belehallgassanak a prédikacidba. A
hallgatosag masik része azokbol a csavargokbol, tolvajokbol llt, akik itt reméltek maguknak zsdkméanyt. Sarmiento kedvtelve
figyelt egy szemrevalo, fiatal not, aki megallt a prédikaciot hallgatni, a karjan 1évo kosarbol kivett egy narancsot, s hdmozni
kezdte, mikdzben a prédikalo szerzetest figyelte. Ekkor 1épett hozza a fiatal férfi, akinek az 61t6zéke nyomban elarulta,
hogy katona. A fiatal nd folényes pillantassal mérte végig, amiben annyi megvetés volt, amennyi csak egy tekintetben lehet.
Szinte azonnal elkezdtek vitatkozni, majd a férfi a nd karjat kezdte rangatni, igyhogy a kezében 1év0 narancs a foldre esett.
A nd kiszabaditotta karjat a férfi kezébdl, és méltatlankodni kezdett. Ekkor kertilt eld a tor, amit a férfi eddig a ruhaja
ujjaban rejtegetett, és egy alig észrevehetd mozdulattal a nd felé szirt vele, majd eltiint a tomegben.

A nd nem esett nyomban 6ssze, hanem csak a kezeit szoritotta a sériilésre, és 6sszegérnyedt, majd fokozatosan rogyott a
foldre, mint mikor a kereskeddsegéd dsszehajtogatja a kelmét. A koriilotte allok csak most figyeltek fel ra. Mikor meglattak,
hogy vérzik, néhany joasszony felsikoltott. A sikoltozésra megjelentek a darabontok, akiknek a piacon a rend fenntartasa
volt a feladatuk. Sarmiento ekkor indult el a csoport felé, eleddig egy fa arnyékaba htizddott a nap sugarai eldl. Az
asszonyok eloszor még méltatlankodtak, amikor kozéjiik furakodott, de aztan meglattak a ruh4jat, és ekkor mar tisztelettudoan
utat nyitottak eldtte. Ruhajardl rogton meg lehetett allapitani, hogy a varos jomaddu polgarai koziil vald, a varosi tanacsnak
is tagja, ezért a darabontok vezetoje is tisztelettel hallgatta, amikor par szodban beszamolt réla, mit latott, és két emberét a
férfi utan kiildte. Ezutan odalépett a foldon fekvo ndhoz, aki még inkébb 1any volt, alig kindve a gyerekkorbdl, falfehér
arccal fekiidt a f6ldon, mintha maris kiszokott volna beldle minden élet. Mikor azonban jobban megnézte, latta, hogy a
melle alig emelkedik, tehat lehajolt hozz4, és zsebkenddjét a vérzo sebre szoritotta. Intett a katonaknak, hogy a sebesiiltet
vigyék a kozelben all6 hazaba. Mikor hazaértek, a sériiltet a szolgalok gondjaira bizta, az egyik lovaszfilit pedig elszalasztotta
Julian doktorért. Gyerekkori baratja volt, egész csaladjanak az egészsége felett orkodott, gyermekei sziiletésénél is 6
segédkezett. Miutan a fiu elment, hivatta az egyik szolgalot, €s elkiildte a piacra, azzal az tizenettel, hogy az ott prédikalo
szerzetest orommel latna vendégiil ebédre.

Igy elvégezvén dolgait, szobajaba vonult vissza, hogy imméron hivatali kotelességeinek intézéséhez lasson. Mindezek eltt
azonban még toltétt maganak a szobéja sarkaban alld boroskancsobdl, az isteni nediibdl. A zamatos italt a birtokan termelt
sz0lobol tigyes vincellérek kezelték, hogy az 6 izlésének megfeleld ned keriiljon az asztalara. Kiilon szolganak volt ra
gondja, hogy a haza alatt 1évo pincébdl naponta egy kancso friss bort hozzanak a szobdjaba. Mieldtt tizleti vagy hivatali
teenddihez fogott volna, szeretett egy poharral apro kortyokban meginni, mert tapasztalatai szerint ez serkentdleg hatott a
gondolkozaséra is.

Még mindig aggodott a tomeg miatt, amelyik minden reggel ott gylilekezett a varoshaza eldtti tér egyik sarkaban, és naprol
napra tobben voltak. Anyak, akik karjukon hoztak gyermekiiket, mert azok mar annyira legyongiiltek az éhségtol, hogy
jartanyi erejiik se volt. Sarmiento maga is apa volt, €s ezért a szive hasadt meg, amikor ezeket a szerencsétlen csoppségeket
latta. EzErt is valasztott inkabb keriild utat, hogy ne kelljen naponta az életnek ezzel az &rnyoldaldval szembesiilnie. Pedig
nem volt 6 érzéketlen, a varos polgarai koziil kevesen koltottek tobbet jotékonykodasra, mint 8, de hat azzal is tisztdban
volt, hogy szétoszthatna akar a teljes vagyonat is a nincstelenek kozt, akkor is csak néhany napig tomhetné be az éhezd
szajakat. Arr6l meg mar nem is beszélve, hogy ezzel az esztelen cselekedetével a sajat csaladjat dontené nyomorba, akik
igy csak a szerencsétlenek taborat novelnék. EzErt aztdn az evangéliumbdl vett idézettel probalta haborgd lelkiismeretét
nyugtatni: ,,Szegények pedig mindig lesznek koztetek...”

Gondolataiban a fit zavarta meg, aki jelentette, hogy Julian doktort nem talélta otthon, de tizenetet hagyott a szdmara, és a
héziak megigérték, hogy amint a doktor hazaérkezik, rogton elkiildik 6t Sarmiento hdzdhoz. Nem sokkal ezutan a szolgald
is jelentette, hogy a prédikalo szerzetes is megjott, akit ebédre hivott.




Sarmiento maga ment a becses vendég elé, aki gérnyedt tartasaval modellt iilhetett volna az alazatossag szobrahoz, de ami
ot kiillonosképpen zavarta, hogy sose nézett a szemébe, sot, amikor 0 igyekezett elkapni a tekintetét, akkor is gyorsan
lesiitétte. igy megvolt az a kellemetlen érzése, hogy a masik nem dszinte vele, valamit titkol eldle. Addig, amig az ebéd
elkésziilt és megteritettek, bevezette a szerzetest a szobajaba, s bort toltott neki:

— Erdeklddéssel hallgattam a prédikaciojat a marrandkrol, azokrol a zsidokrol, akik csak latszatra vették fel a keresztséget,
¢s sajnalom, hogy nem tudtam végig maradni, de teenddim elszolitottak.

A szerzetes két kézzel vette at a poharat, amit felé nyujtott, ehhez a kamzsdjabol elohtizta a masik kezét is. Sarmiento csak
most vette észre, hogy a szerzetesnek a masik keze el van nyomorodva, joval fejletlenebb a masiknal, 6t ujjabol harom
gorcsosen Ossze van huzddva. A masik elértette Sarmiento pillantasat.

—Az Ur nagyobb dicsdségére ezzel a stigmaval élek.

Sarmiento elszégyellte magat tolakodd pillantasaért, és gyorsan masfelé terelte a beszélgetés folyasat.

— A varosi tanacsban is gyakran kertil el0 az Gijkeresztények tigye, akik mégsem tisztavéra keresztények, €s ezért én azt az
allaspontot képviselem, hogy ne kaphassanak kdzhivatalt, mert az mégiscsak felhaboritd, hogy egy Ujkeresztény egy tisztavéra
keresztény tigyében itélkezzen, akinek az 6sei még Krisztus nevéért nyerték el a martiromsag gloridjat.

— A convertosok tigye ugy ragja beliilrol Krisztus testét, amely az Anya Szentegyhdz, és szivja ki beldle az életerdt, mint
ahogy holmi él6skodok az egészséges testet megbetegitik, és ezért a mi szent kotelességiink toliikk megszabaditani az
egyhazat. Ezek a megatalkodottak csak szinleg tértek meg, hogy megszabaduljanak az iild6zéstol, de titokban tovabb
végzik gyalazatos szertartasaikat.

— Es tisztelendd atyam bizonyitani is tudnd az 4llitasait? Mert ebben az esetben a vilagi hatosagok is eljarnanak a marrandk
ellen.

A szerzetes zavartan forgatta kezében a poharat, amit még nem is illetett az ajkéval, mintha csak testének a melegével
akarna felmelegiteni a bort. Sarmiento érezte, hogy most kell neki batoritd 16kést adni.

—Ne feledje atyam, hogy a marranok elleni kiizdelem az 6sszes kereszténynek szent {igye, mert 0k beszennyezik Krisztus
testét, ami a mi Anya Szentegyhazunk.

—Idegen vagyok ebben a varosban, csak tegnap érkeztem. Tegnap az Giton, mikor a véros felé tartottam, megallt mellettem
egy hinto, és az utasa azirant érdeklddott, hogy hova tartok. Mikor megtudta, hogy a varosba jovok, felajanlotta, hogy
szalljak fel a hintoba, mert & varosi polgar, és még a hazéban is szallast ad éjszakara. En akkor mar tizenkét 6raja nyeltem
az ut porat, tehat halas szivvel elfogadtam jotevom ajanlatat, és felszalltam a hintoba. Jotevom egész uton rendkiviil
tapintatosan viselkedett, €s nem haborgatott a kérdéseivel, mivel latta rajtam, hogy mennyire elcsigazott vagyok, hagyott
pihenni. Aztan, mikor a hazahoz értiink, a csaladja korében fogyaszthattam el a vacsorat, majd kinyittatta szimomra az
egyik vendégszobat, és elbocsatott pihenni, mivel mondtam neki, hogy farasztd nap van mogottem, hajnalban keltem, hogy
amai napon minél kdzelebb keriiljek Toledohoz, mert a varosba érni reményem se volt, mig csak jotevom szive meg nem
esett rajtam. Edesdeden aludtam &jszaka kozepéig, akkor azonban felriadtam. Nem tudtam, hogy miért nyugtalan a lelkem,
¢s elmélkedni kezdtem, hatha ettdl megnyugszik. Hirtelen eszembe jutott a fotisztelendd kolostorfondk, Marcius testvér
intése, amikor elmondtam neki fogadalmamat, hogy haroméves misszios titra indulok. O kététte a lelkemre, hogy minden
este, mieldtt nyugalomra hajtom a fejem, gy6zddjek meg rola, vajon j6 keresztény-e az a csalad, ahol szallast kapok, netan
eretnek, vagy ne adj isten, pogany. Az ilyen helyeken mindig ott 6lalkodik a Gonosz a j6 keresztények lelkére vadaszva, és
konnyen zsdkmanyul eshet neki, aki nem elég 6vatos. Legjobb tehat az ilyen helyekrdl gyorsan tovabballni.

Felkeltem hat, mert a lelkem nyugtalanul hajtott, mintha valamely veszély fenyegetne, és csakugyan, még most is halat
rebegek mennyei partfogdimnak —itt a szerzetes keresztet vetett, és latszott rajta az 0szinte rémiilet, hogy Sarmiento csak
nagy erdfeszitéssel tudta visszafojtani a mosolyt, ami az arcara kivankozott — Rovid keresgélés utan ra is talaltam azokra a
holmikra, amiket a zsidok gyaldzatos ritusaikhoz hasznalnak.

Fényes nappal, amikor mindenki latja oket, akkor a templomokban mutogatjak magukat, ¢s a fesziilet elott hajlonganak,
de otthon, csaladjuk korében tovabbra is dseik hitének hodolnak, és megszentségtelenitik a mi egyediil tidvozitd, szent
vallasunkat... Megértheti, kegyelmes uram, hogy ezek utan egy percig se maradhattam tovabb ennek a gyaldzatos haznak
a falai kozott, és szinte elmenekiiltem. Szerencsére éppen a szobam ablaka alatt egy fa volt, amin leereszkedhettem a
foldre, és mire megvirradt, mar a haz porat is lerdztam a sarumrol.

A szerzetes elhallgatott. Felindultsagat hangjanak a remegésén is érezni lehetett. Sarmiento tudta, hogy most kell neki
tigyesen feltenni a kérdéseit, hogy felhasznalhassa 6t a céljaira.




—Megértem atyam felhaborodasat, €s jo keresztény lévén magam is alig tiirtdztetem magamat. EzErt is volna j6, ha elarulna
anevét ennek a férfinak, hogy a vilagi hatdsagok is felléphessenek ellene.

A szerzetes lehunyta a szemét, mielott valaszolt volna a kérdésére, mint akit mar faraszt ez a hosszura nyult beszélgetés.
—Mint mar mondtam, faradt voltam, nem éreztem magamban elég erdt, hogy beszélgessek vele, és ezt 0 se erdltette, amit
utolagosan meg tudok érteni. A Gonosz ugyanis fél a Szentlélektdl, mert az az ¢kesszolasaval még a legmegatalkodottabb
lelkeket is képes megtériteni. Bizonyiték erre az evangéliumok szamos fejezete, amely mind arrdl szol, hogy az apostolok
szavara szamtalan pogany tért meg, ami bizonyara nem az apostolok érdeme volt, hanem a Szentléleké.

Sarmiento bdélogatott, mint aki teljes mértékben igazat ad a masiknak.

—Esnem volt a hintén valamiféle cimer, amit atyam fel tudna idézni, aminek az alapjan kiderithetnénk a férfi kilétét?

A férfi felsohajtott, €s most mar nem is titkolt ingeriiltséggel csengett.

—Nem!

Beszélgetésiiket a szolgald zavarta meg, aki jelentette uranak, hogy a darabontok vezetdje kerest, a piacon tortént késelés
tigyében akar jelentést tenni. Sarmiento szabadkozott, hogy kénytelen vendégét magara hagyni, aki ezt nemhogy
nehezményezte volna, hanem lathatdan megkonnyebbiilt, hogy megszabadult vendéglatojanak az alkalmatlankodd kérdéseitol.
Sarmiento kilépett a szobabdl, és kovette a szolgalot az elocsarnokban varakozo tiszthez.

Mikor a tiszt meglatta a 1épcso tetején, lekapta fejérdl a kalpagot, és nyomban vigydzzba merevedett. Mindaddig igy is
maradt, mig Sarmiento nem intett neki, hogy nem a tiszteletnek eme jelére vagyik. Mint vérbeli kereskedd-polgar, nem
szerette a katondkat, akik mindazt jelentették a szdmara, amitdl rettegett, rossz tizletmenetet és kdoszt, ami az 6 polgari
¢letét is felbolygatna.

—AzErt merészelem zavarni kegyelmes uramat, mert a lelkemre kototte, hogy a nyomozas minden részérdl tudni akar...
Sarmiento tiirelmetlentil intett, hogy hagyja a mentegetozést, és térjen a Iényegre.

—Akatona, aki a késeld utan szaladt, jollehet nem érte utol a tettest, de az egyik kozeli sikatorban, ahova beszaladt, ezt a
tort talalta.

Kinyitotta tenyerét, amiben egy finom megmunkalasu tdr volt. Elso pillantasra latszott, hogy arab munka, a markolata
elefantcsontbdl késziilt. Sarmiento a kezébe vette a tort. Inkabb ndi fegyver volt, védekezésre alkalmas, mintsem komolyabb
seb ejtésére. A pengén raszaradt vér volt, vélhetden az aldozaté.

—Jol tette, hogy elhozta ezt a bizonyitékot, amit engedelmével most magamnal tartok.

A katona meghajolt, ami éppugy volt az engedelmesség jele, mint a buicsuzasé, és kovette a szolgalot a kapuhoz. Sarmiento
késziilt vissza a vendégéhez, amikor a szolgald visszatért, de nem egyediil.

Egy sotét bora férfi volt vele, tengervizkék szemi. Akik ismerték a szemek tulajdonosat, csak 6k mondhattdk meg igazan,
hogy a férfi is olyan biiszke és szenvedélyes, mint amilyennek a szemek mutatjak.

Vilasztékos elegancidval 61t6z6tt, szinte mar tejfolosszaju ficsurra valldan, Toleddban azonban mindenki tudta, hogy 6 a
varos egyik legtekintélyesebb polgara, tisztes csaladapa, s példas életet €l.

Mindemellett azonban a legvagyonosabb kereskedd is 0 volt, akinek az tizleti érdekei gyakran keresztezték Sarmiento
iizleti érdekeit, és igy nem volt koztiik felhdtlen a viszony. Ugyhogy Sarmiento alaposan meglepddétt, amikor pont 5t litta
feltlnni a szolgald nyomaban.

A helyzet fondksagat a masik is érezhette, mert galdnsan meghajolt, ajkan azzal a gunyoros mosollyal, ami ellenségeivel
mindig éreztette a folényét.

—Gondolom, nem sziikséges bemutatkoznom.

Sarmiento rogton feloltotte legnyajasabb kifejezeését, amit csak az ellenségeinek tartogatott.

—Ameglepetés annal kellemesebb, minél varatlanabb. Megtudhatndm az okat annak a szerencsének, hogy szerény hazamban
idvozolhetem?

— Bizonyara magam is lemondtam volna errdl az 6romrdl, de megtudtam, hogy a hazvezetdndmet, akit reggel a piacon
megtamadtak, az 6n hazéban apoljak.

Sarmiento meglepetten vonta fel a szemoldoket.

—Ezt nem tudtam, mert ellenkezo esetben magam feliigyeltem volna szegény teremtés apolasat, igy a feleségem gondjaira
biztam, de azo6ta talan mar Julian doktor is ott van az 4gyanal. Még egyszer mondom azonban, hogy ha tudtam volna, hogy
anevezetes del Orno haz egyik tagjarol van szo, kétszeres gondossaggal jartam volna el.

—Most mar nem lesz ré sziikség, ugyanis azért jottem, hogy hazavigyem, a hazamnal a leggondosabb apolésban lesz része.




Sarmiento vallat vont, és elindult vendége elott, hogy a beteg szobdjahoz vezesse ot. A szobaba Iépve Julian doktort talalta
ott a beteg f61¢é hajolva, fiilét a keblére tapasztotta, €s a beteg szivverését szamolta. Aggodalmas pillantassal tekintett
baratjara, majd meglatta a mogotte belépd férfit is.

—Innacio del Orno —mutatta be tarsat Sarmiento a doktornak, gondolva, hogy az nem ismeri, mivel Julian doktor az elmult
par évet a salamancai egyetemen toltotte, ahonnan csak néhany honapja tért vissza a varosba.

—Szegénykének gy ver a szive, mint egy madarnak — valaszolta a doktor.

—Azért jottem az embereimmel, hogy hazaszallitsam Gt az én hdzamba, ahol a leggondosabb dpolasban lesz része.

A doktor meglepetten nézett, eldszor Sarmientora, majd pedig del Ornora.

— Ugy gondolom, a beteg még nincs olyan allapotban, hogy biztonsagosan széllithat6 lenne.

Sarmiento vallat vont.

—Ugy thnik, sefior del Orno nem bizik meg benniink eléggé ahhoz, hogy a hazabol val cselédet a gondjainkra bizza.
Del Orno arcén egy ideg megrandult, ami a legbiztosabb jele volt, hogy a talalat érz€keny ponton érte.

—Avilagért sem! Egyszertien arrdl van sz, nem szeretném, ha a koltségek ont terhelnék, azonkiviil pedig ismerds kérnyezetben
abeteg is jobban gydgyulna.

—Ezbizony igaz. —adott neki igazat Julian doktor, majd a fiatal nore pillantott: fekiidt sapadtan, mint a halal.

—Meégis, azt mondanam, hogy a beteget a jelenlegi allapotaban veszélyes lenne szallitani.

—A gyaloghinto kint var az utcan, és biztosithatom, hogy erre a feladatra a legligyesebb embereimet valasztottam ki, akik
ugy fognak a betegre vigyazni, mint a szemiik fényére.

—Nem is aggddnék €n a beteg allapota miatt, hiszen a sériilés se komoly, de tapasztalatom szerint a ndi test az 6 allapotaban
kiszdmithatatlanul viselkedik.

Sarmiento €s del Orno egyszerre kaptak fel a fejiiket, s értetlentil néztek a doktorra.

—Maga nem tudja? A hazvezetdndje aldott llapotban van.

Del Orno az ajkaba harapott, hogy leplezze meglepetését, és Sarmiento nem tudta eldénteni, hogy bosszankodik-e a hir
hallatan, mert olyan volt, akér a j6 szinész, akit ugyan egy pillanatra meg lehet zavarni a szerepében, de aztan \ijra visszatalal
ahhoz a hangulatdhoz, amely mindenféle szerep hiteles alakitasahoz feltétleniil sziikséges.

Del Oro is egy pillanat alatt valtott taktikat, és nyajas arccal fordult Julian doktorhoz.

—Ebben az esetben megkérem a doktort, hogy kisérje el a szegény sériiltet a hazamig, hogy se neki, se a méhében hordott
gyermeknek ne essen semmi baja.

— Szolgalatara. — mondta Julian doktor, és meghajolt del Orno felé.

— Akkor én megyek is, hivom az embereimet, akik kint varnak.

Del Orno kiment a szobabdl, Sarmiento pedig kérdd pillantast vetett a baratjara, aki valaszként csak a vallat huzta fel
tanacstalanul.

— A sériilés nem komoly, hiszen semmi létfontossagu szervet nem érintett, mintha a tdimadd nem is a ndt akarta volna
megolni, hanem csak a magzatot akarta beldle kivagni.

Sarmiento az dgyban fekvd ndt nézte — aki annak ellenére is vacogott, hogy a fiiléig volt felhtizva a takaroja —, és baratja
szavain gondolkodott...

Hata mogott nyilt az ajto. Del Orno tért vissza az embereivel, akik hoztak magukkal az tires gyaloghintot.

Az iranyitast Julian doktor vette at. A szolgakkal a legkényelmesebb fekhelyet készittette a sériiltnek a gyaloghintoban.
Sarmiento ezt kihasznalva félrevonta del Orét, és az orra ald dugta a tamadésnal hasznalt tort.

—Ezzel fegyverrel probaltak megdlni a hdzvezetonot. Nem ismerds onnek véletleniil ez a tor?

Del Orno futo pillantést vetett a torre.

—Nem. Most pedig engedelmével, az embereimmel kell foglalkoznom.

A gyaloghint6 menetre készen allt, a két szolga felemelte a hintdt, Julian doktor a hint6 mellett ment, felsoteste eltiint a hinto
belsejében, hogy allandoan ellendrizhesse a beteg allapotat.

A menetet del Orno vezette, Sarmiento pedig hatvédként ment a menet végén. Fellélegzett, mikor végiil az utcai ajto
bezarult, és & egyediil maradhatott. Epp elég kellemetlen volt neki, hogy valakivel a legnagyobb iizleti vetélytarsa hazabol
torténik ilyesmi, €s azt pont az & hazaban apoljak. Ha tudta volna, hogy kirdl van szd, nem ilyen készséges, mert tisztaban
volt vele, hogy ez csak pletykdknak adhat tapot, amikbdl mar tigyis volt elég. A pletykéalkodés az utobbi idoben annyira
elterjedt, hogy a varosi tanacs kénytelen volt ellene hatarozatot hozni.




Minden asszonyt, akit pletykalkodason kapnak, két 6rdra kaloddba zarnak a piactéren, igy téve ki dket nyilvanos
megszégyenitésnek...

Hirtelen az a kellemetlen érzése tamadt, hogy valaki all mogotte. Villamgyorsan megpordiilt. A szerzetes volt az, az arca
olyan fehér volt, mint a frissen meszelt fal, az ajka remegett a felindultsagtol, mint aki épp az imént volt tantja valami
szentségtord biinnek.

—Ki volt az a nemes 1r, aki az elobb 1épett ki az utcara?

—Innacio del Orno, a véros egyik legtekintélyesebb polgara.

— O volt az én éjszakai vendéglatom.

Sarmiento megfogta a kopogtatdt a del Orno palota utcai kapujan, €s kétszer erélyesen kopogtatott. Egyediil volt és
ideges, mint mindig, ha hivatali kotelessége terhes feladatot rott ra.

Kéthét telt el az elozo fejezetekben leirt események 6Ota, €s Sarmiento ez 1do alatt nem tétlenkedett, hanem magénnyomozasba
kezdett. Tudta, hogy most kétszeres dvatossaggal kell eljarnia, hiszen nem akarkirdl van sz, hanem a varos egyik tekintélyes
polgarardl, aki raadasul az 0 tizleti rivalisa is, és igy konnyen annak a gyanujaba keveredhet, hogy csakis a személyes
bosszl vezérli. Ezért aztan szilard és megdonthetetlen bizonyitékokra van sziiksége. Természetesen a nyomozast szigoruan
titokban kellett lefolytatnia, igy bizony gyakran fordult eld, hogy az egész varos az igazak almat aludta, mar a kocsmak is
rég bezartak, de az d szobajaban még mindig égett a mécs, és 0 az irdasztala f61¢ gérnyedve tanulmanyozott egy tjonnan
elokertilt iratot. Merthogy a nyomozast ugy kezdte, hogy eldszor is feltlrta a varosi levéltarat, és a del Orno csaladra
vonatkozd iratokat keresett. FAradozasat hamarosan siker is korondzta, mert ratalalt egy iratra, mely szerint a del Orno
csalad 0sei még a mult szazad kilencvenes éveiben konvertaltak az izraelita vallasrol a kereszténységre, de egyes jelentések
szerint ez a megkeresztelkedés csak szemfényvesztés volt, €s titokban még mindig Oseik hitét tartottak meg. A csalad neve
is akkor valtozott meg del Ornéra.

Innacio nagyapja még Abraham Hanuchként ltta meg a napvilagot, és egyszeri kézmiives volt. A csalad vagyonat az 6 fia,
Carlos del Orno alapozta meg, aki a mor teriiletek és a keresztény teriiletek kozti kozvetitd kereskedelembol gazdagodott
meg. Bar a gyant alapos volt, hogy titokban tovabbra is az izraelita vallast gyakorolja, de hat a kereskedelem hasznabdl,
amit a poganyokkal folytatott, a varos is bdven részesiilt, igy hat békén hagytak. Az 6 fia, Innacio mar nem elégedett meg
azzal, hogy egyszer kereskedd legyen, hanem szerzodést kotott Toledo varosaval, hogy az addkat is 6 fogja beszedni, ami
ugyan nem tette 0t népszerivé a varos lakosainak a korében, de hatalmas tdmogatdi is akadtak.

Innacioérdl az volt az 4ltalanos vélemény, hogy rendkiviil becsvagyo, és mindent megtesz azért, hogy elnyerje a hatalmasok
baratsagat, a nalanal alacsonyabb rangtiak véleményével ellenben nem sokat torddik, ezért aztan sok ellensége is van.

A bizonyitékok szépen 6sszegytiltek, és Sarmiento most mar uigy latta jonak, ha belekezd a nyomozas masodik szakaszéba,
a tanuk kihallgatasaba. Erre a célra a haza alatt 1¢vo pincében egy helyiséget alakitott ki, mivelhogy a varosi bortont nem
hasznalhatta. Itt azokat hallgatta ki, akik bejaratosak voltak a del Orno palotéba, és arrol faggatta oket, hogy nem vettek-
e észre valami eretnekségre utald jelet a palotaban jarva.

Sokan 6nként is beszéltek, merd rosszindulatbol, mert az emberek szeretnek a masikra rosszat mondani, kivaltképp az
olyanra, akit maguk felett allénak tartanak, s ha még hallgatdsaguk is akad, hat sokszorosara novelik a vétket, és a
bolhabdl is elefantot csinalnak. Ugyhogy Sarmienténak nemegyszer kellett megfenyegetnie a tantikat, amikor azok olyan
nyilvanval6 képtelenségekkel ragalmaztak del Orndt, hogy azt egyetlen birdsag se vette volna komolyan. ..

Masok azonban kordntsem voltak ennyire készségesek, nekik azonban elég volt annyi, hogy megmutattak nekik azokat a
szerszamokat, amiket a toleddi hohér hasznal azoknak a megatalkodottaknak a megtorésére, akik nem hajlandok besz€lni,
hogy arrol is beszéljenek, amirdl nem tudnak. Csak néhany kivételes esetben volt sziikség arra, hogy ezeket a szerszamokat
hasznaljak is, mert a tobbség mar a gondolatra is 6sszecsinalta magat, hogy ezekkel a szerszdmokkal fogjak a testét
sanyargatni.

A leghasznosabb informdaciokat egy volt szolgalo adta, akit fél évvel azeldtt bocsatottak el a del Orno hazbdl, mert meglopta
az urndjét. O 6rommel tett terheld vallomast Innacio del Ornora, aki fél évvel ezeldtt torbe csalta, és igy leplezte le.
Elmondta, hogy tobbszor kileste, amikor Innacio héberiil imadkozott, karjara imaszij volt tekerve, €s inkognitdban még a
zsinagogaba is eljart.

Mikozben beszélt, olyan volt, mint a tizokado sarkany, szavai izzottak a rosszindulattol, és olyannyira erdt vett rajta a
beszélhetnék, hogy nem akarta abbahagyni, mikor jelezte neki, hogy a kihallgatas véget ért.

Elmondta, hogy az a multkori késelés, ott a piacon, amikor a h4zabol egy szolgalot megkéselt egy katona, az is miatta




tortént. Az a fiatal katona a szolgalo jegyese volt, aki megtudta, hogy a matkaja del Orno6tol van masallapotban, és
elkeseredésében tdmadt rd a lanyra, de a valddi binds del Orno... Ez volt az a pillanat, amikor Sarmientonak erélyesen
kellett fellépnie, hogy az asszony hagyja abba a pletykalkodast, kiillonben nemcsak két 6rara, hanem egy egész napra fogja
Ot kalodéba csukatni.

Az asszony rémiilten elhallgatott, dehogy akart 6 szégyenszemre kalodéban csiicsilni, hogy aztan az utcagyerekek kedviikre
csufoljak, mindenféle ocsmanysaggal dobaljak meg, arcét pedig tirtilékkel kenjék be, és igy iiljon ott a vilag csufsagara.
Sarmiento figyelmét azonban nem kertilte el az asszony morgolddésa, hogy a nagyurak bezzeg mindig 6sszefognak a
szegény nép ellen, és olyankor még az se szamit, hogy melyikiik zsidd, keresztény, ne adj isten, pogény...

Sarmiento mar épp arra késziilt, hogy ujra kopogtasson, amikor az ajto feltarult, és ott allt a szolga szabadkozva.
—Elnézést, kegyelmes uram, épp a sziikségemet végeztem. Jottem, amint tudtam.

Sarmiento a szolga nadragjara pillantott, s rogton latta, hogy a masik igazat beszEl. Félretolta 6t az utbol, és belépett az
udvarra.

—Del Orno ur itthon van?

A szolga lathatéan zavarban volt, nem tudta eldonteni, hogy udvarias legyen-e ezzel az ismeretlen urral, vagy egyszeriien
dobja ki. Az ajtét mindenesetre becsukta, amitdl Sarmiento lett ideges. Bar hozott magéaval katonédkat, de a kdzelben
hagyta dket, hogy csak adott jelre Iépjenek kozbe. Innen, a zart udvarrdl, nem tudott volna jelt adni a lesben all6 katonéknak,
¢s ha tudott is volna, amig a katonak betdrnék a vaspantokkal megerdsitett tolgyfa ajtot, ez a mor érias konnyedén
Osszeroppanthatnd a gigdjat. Arra is szamitania kellett volna, hogy del Orno esetleg maganhadsereget tart csaladjanak,
hazanak és vagyonanak a védelmére, ami a jelen helyzetben érthetd is lenne, hiszen a csdcselék mar napok 6ta gyujtogatta
az ujkeresztények hazait és fosztogatta boltjait. Bizony, Francisco atya utobbi hetekben tartott prédikacioi, amelyekben a
marranokat ostorozta, akiknek a blings praktikai miatt, lam, a Mindenhato most a szegény népet sujtja, szoval ezek a
prédikaciok a szo szoros értelmében gyujto hatasunak bizonyultak. Az emberek ugy gondoltak, hogy ideje a sajat keziikbe
venni az isteni igazsagszolgaltatast, ha mar a hatésdgok nem képesek ra, tlizzel kell kiirtani Toledo varosabol az
ujkeresztényeket! A varosi tanacs se nagyon igyekezett, hogy gatat vessen a zavargasoknak, hiszen igy neki is egy gonddal
kevesebb volt, a nincstelenek most mar nem tole koveteltek kenyeret, hanem haragjuk az Gijkeresztények ellen fordult, és
az 0 boltjaikat fosztogattak.

A zavargasok egy hete folytak, és immaron két halalos dldozatuk volt, mindketten benn égtek a hazukban, amit a megvadult
tomeg gyujtott rajuk.

Am egyéb atrocitasok is napirenden voltak. Egy éregembert kirangattak az utcara, csak azért, mert 3sz szakalla volt, és a
szakallanal fogva vonszoltak végig a varoson, mikézben zaporoztak ra az okolcsapasok. Ezért lett volna érthetd, ha del
Orno is maganhadsereget tart, hogy megvédje

magat és a csaladjat a csdcselék timadasatol. Sarmientdnak tudomasa volt réla, hogy tobb tehetds polgar is katonakat
toborzott, hogy megvédje a csaladjat a zavargasokban.

Toprengésébol a mor hangja rantotta vissza a valdsagba.

—Kit jelenthetek be az uramnak?

Sarmiento eldhalaszott egy arany dukatot az 6vébol, és megcsillogtatta a Nap fényében, mieldtt a moérnak nyujtotta.

— Vezess az uradhoz!

Amor egy percig habozott, majd elvette az érmét, elindult, Sarmiento pedig kovette. Az udvarbdl a félhomalyos eldcsarnokba
jutottak, ahonnan két folyoso vezetett tovabb, és Ok elindultak a baloldali folyoson. Sarmiento igazan kivancsi lett volnara,
hogy a masik folyosd vajon hova vezet. Mert ennek a folyosonak a végén az emeletre vezetett a 1épcsd, utk6zben azonban
két ajté mellett is elmentek. Ugyhogy Sarmienténak megvolt az a kisérteties érzése, hogy tulajdonképpen egy labirintusban
mennek, és ha elvesztené a vezetdjét szem eldl, hat ugyancsak sokaig bolyonghatna itt a kijaratot keresve.

Fent az emeleten ugyanez volt a beosztas, csak itt a jobboldali folyosora tértek, és egyszer el is fordultak. Sarmiento
utkdzben a flilét hegyezte, nem hall-e valami zajt, ami elarulnd, hogy a hdzban fegyveresek is vannak, mert a mér oldalan
csak egy rovidke kardot latott, alig nagyobbat egy tornél, olyat, amilyet a szolgak hordhattak. Ez kissé megnyugtatta.

A mor eltiint az ajtd mogott, majd kisvartatva Gjra megjelent, és intett neki, hogy 1épjen be a szobaba. Del Orno a korai 6ra
ellenére mar utazashoz volt 61t6zve, és mikor meglatta, mintha apré arnyék suhant volna el az arca elott.

— Bizonyara csodalkozik, hogy ilyen korai dran a hdzaban lat— kezdett el rogton mentegetdzni —, de a magunkfajta elfoglalt
embereknek nemigen jut a napnak mas ordja, amikor lebonyolithatnank barati latogatasainkat.




Del Orno bdlintott, amit akér ugy is érthetett, hogy elfogadta a magyarazatot.

—Nos, kivancsi lennék, hogy minek készonhetem a baratsagnak ezt a varatlan megnyilvanuldsat.

— Pontosan két hete, hogy az a szerencsétlen tdimadas tortént az 6n szolgéloja ellen, akit az én hdzamban is apolt Julian
doktor. Igy kotelességemnek éreztem, hogy az aldozat hogyléte feldl érdeklddjem.

Del Orno meglepetten hiizta fel a szemoldokét.

—Azistenért, hiszen csak egy SZOLGAROL van sz6, ha pedig annyira érdekelte a sorsa, hat miért nem szalasztotta el az
egyik fit, hogy hirt vigyen a lany allapotardl?

Sarmiento zavartan kohécselt, mint akit rajtakaptak.

—Csakhogy engem nem pusztan a lany allapota érdekel, hanem szeretném kihallgatni. Bizonyara tudja, hogy blincselekmény
tortént, €s a nyomozast €n vezetem.

—Ugy vélem, a vérosi tanacsnak ezekben a napokban mas dolga is volna, mint holmi szerelmi perpatvarban nyomozni —del
Orno hangja szandékosan volt glinyos. — Tisztes polgarokat zaklat otthonukban a fellazitott csiirhe, akik pedig nem kevés
adoval gazdagitjak a varost, s arrol igazan nem Jk tehetnek, hogy a varosnak olyan vezetdsége van, akik tehetetlenek, ha
a polgarokat kell megvédeni.

Sarmiento tudta, hogy a masiknak igaza van, mégsem szabad belemennie ebbe a vitdba, mert akkor konnyen felcserélddhetnek
a szerepek, és del Orno keriilhet a vadld szerepébe, s & kényszeriilhet védekezni. Igaz, a masik még nem tudja, hogy &
most a vadld szerepében van itt, gondolta cinikusan Sarmiento.

— Az embereknek igazuk van, ha azt gondoljak, hogy a gazdasagi nehézségekkel, a rossz terméssel az Isten sujtja oket az
ujkeresztények biineiért, amiért szinleg megtértek, de titokban még mindig atyaik hite szerint élnek.

Del Omo keseriien legyintett, mint aki mélységesen csalodott a masikban, hogy az hitelt ad az ilyen képtelenségeknek.
—Ez csak a tanacs koholmanya, hogy leplezze a tehetetlenségét. Még hogy gazdasagi nehézségek, rossz termés... Annyi
adobol, amennyit én egyediil fizetek, legaldbb szaz nincstelent lehetne egy éven 4t jollakatni. Es én még tiz masik polgért
tudok, beleértve kegyelmedet is, akik ugyanannyi adot fizetnek, mint én.

Sarmiento elérkezettnek latta az idot, hogy megkeményitse a hangjat, €s ne hagyja magat kizokkenteni del Orno
vadaskodasaitol. Feloltotte tehat hivatali larcat.

— Sajnos, tudomasunk van réla, hogy ez az eretnekség varosunkban mar a legfelsdbb koroket is elérte.

Del Orno megzavarodva nézett ra, mint aki belétta, hogy a jatszmat elvesztette, hidba alakoskodott mindeddig. Sarmiento
kihasznélva a masik zavarodottsagat, az ablakhoz 1épett €s jelzett a katondknak, akik biztos helyrdl figyelték az ablakokat,
hogy amikor jelez, nyomban kdzbelépjenek.

Sarmiento megbeszélte a parancsnokkal, hogy rejtdzzenek el, de a jelre rohanjak le a hazat, mieldtt még a bent 1évo
fegyveresek, akik vélhetden védekezni fognak, észbe kaphatnanak.

—Mi ez? —kérdezte del Orno, megrokonyodve hallva az utcai ajtora zadulo fejszecsapasokat.

—Aggodalomra semmi ok, ezek csak az én embereim.

— Es miért nem tudjék az emberei megvarni, amig beengedik 5ket? Mért kell nekik rablok modjara idegen hazakba
betornitik?

Sarmiento megvonta a vallat.

—Akatondk mar csak ilyenek. Nem szeretnek engedélyt kérni, hogy bemenjenek oda, ahova be is torhetnek.

—Ugy, széval 6n katonai kisérlettel tesz barati latogatasokat?

Mieldtt Sarmiento valaszolhatott volna, az ajtd kivagodott, és a moér jelent meg rémiilt képpel.

— Uram, katondk dongetik az ajtdt, és fé10, hogy nem sokaig birja.

Del Orno nem valaszolt, hanem egy intéssel elbocsajtotta a mort, majd mikor kettesben maradtak, Sarmiento felé fordult,
mint aki magyarazatot var.

—Nem lehettem benne biztos, hogy szivesen fogadnak-e ebben a hdzban, vagy pedig elkergetnek, hiszen ne feledje, hogy
én nyomozast folytatok. Ez¢ért hoztam hat magammal a katondkat.

Del Orno kétségbeesetten kapott a fejéhez.

—Es mindez egy szolgalé miatt!

—Tudtommal az a lany tobbet jelentett nnek egy egyszeri szolgalonal.

A masik most elvorosodott az indulattol, amibdl Sarmiento tudta, hogy elevenére talalt, adamcsutkaja fel-ald mozgott
idegességében.




—Az egész varos tudja, hogy tisztességes csaladapa vagyok, 6t gyermekem van a feleségemtol.

Sarmiento nagyvonaltian legyintett.

— Csak a papok a megmondhatoi, akiket viszont kot a gyonasi titok, hogy hany tisztes csaladapa tart a felesége mellett
agyasokat... én azonban nem azért jottem, hogy a magéanéletében kutakodjak. Vezessen a lanyhoz, ki akarom &t hallgatni!
Del Orno széttarta a kezét, ami lehetett akar giinyos mozdulat is, hogy 1am, taljartam az eszeden.

—Nincs a hazban. Elkiildtem 6t a feleségemmel a vidéki birtokomra. Nem tul biztonsadgos ezekben a napokban a varosban
tartdzkodni. Jomagam is csak azért maradtam, mert iizleti tigyeim ide kotnek.

Sarmiento kénytelen volt belatni, hogy logikus, amit a masik mond, semmiféle rosszhiszemiiséget se lehet benne felfedezni.
—Ezek szerint jelenleg egyediil tartdzkodik a hazban?

— Az apam van még rajtam kiviil a hazban, & azonban 6regember, és évhosszat nem mozdul ki a szobajabol.
—Gondolom, a személyzet gondoskodik rdla.

Del Orno lathatéan meg volt zavarodva, nem tudta a kérdést mire vélni. Végiil azonban vélaszolt.

—Igen.

— Akkor viszont megkérhetném, hogy j6jjon velem?

Del Orno megrokonyodve nézett Sarmientora, eldszor csak néman tatogott, anélkiil, hogy hang jott volna ki a torkan.

— Ezt értsem gy, hogy letartoztat?

—Mint mondtam, a nyomozas soran az eretnekség gyanuja meriilt fel 6n ellen.

Amig a parbeszéd zajlott, felbukkant a katondk parancsnoka, és hatalmas termetével eltorlaszolta az ajtot, igyhogy arra
nem menekiilhetett, ha netan ez lett volna del Orno terve, & azonban lathatoan nem is gondolt erre a lehetoségre. Egész
testében remegett az indulattol, és szinte sziszegte:

—Ez hatalmaskodas, amiért panaszt teszek a tanacsnal.

Sarmiento megvonta a vallat, majd intett a katonanak, hogy kisérje el del Ornot.

Ezekben a napokban varosszerte igencsak kiilonos pletyka kezdett terjedni, amit még a tanacs rendelete se volt képes
megakadalyozni. A piactéren mar vagy tucatnyi kaloda volt felallitva, amikben a nap tizenkét érajaban mindig {ilt valaki.
A tomeg hangulata is érezhetden megvaltozott. Mig eddig jobbara a szégyenkalodaban tiloket dcsarolta, glinyolddott
rajtuk, most rokonszenviik egyre inkabb a kalodaban ilok felé fordult, és mar olyan hangok is hallatszottak, hogy a vérosi
tandcs csak a kritikat akarja igy elhallgattatni, ahelyett, hogy a munkéjat végezné, s hogy a tanacs egyes tagjai személyes
bosszura hasznaljak fel hivatali poziciojukat.

Ez az aggaszt6 szobeszéd Sarmiento fiilébe is eljutott, aki olyannyira rabjava valt mar a nyomozasnak, hogy minden mas
kotelességét elhanyagolta, és bizony, ha nem lettek volna olyan elokeld tdmogatdi az udvarnal, mar régen bajba kertilhetett
volna. Ehelyett azonban egy tigyes htizdssal az egész ligyet a politika sikjara terelte, azzal nyert tiamogatdkat. Azdta, hogy
apénzt feltalaltak, a leghalalosabb fegyvernek bizonyult.

Tamogatdinak a mohdsagara szamitott, amikor azzal kecsegtette dket, hogy az Gjkeresztények elkobzott vagyonabol majd
Ok is részestilnek. Tanacsbeli ellenfeleinek pedig, akik azzal vadoltak, hogy hivatali hatalmat az ellenségeivel val6 leszamolasra
hasznalja fel, azzal vagott vissza, hogy titokban szimpatizalnak a szentséggyalazo ujkeresztényekkel.

Ettol kezdve pedig gytjteni kezdte réluk is az adatokat, hogyha majd nyilt 6sszecsapasra keriil a sor, ne legyen védtelen.
Kutakodésai soran érdekes tényekre bukkant, olyanokra, amelyek nélkiile a feledés homalyéaba vesztek volna, de &
leporolta roluk az évtizedes porréteget.

Olyan helyeket kutatott fel, amelyeket régesrég birtokba vettek a pokok, laba aldl visitva futottak sz¢t a patkdnyok.
Ezeknek a helyeknek a 16tezésérdl mar csak egy aggastyan tudott, aki valamikor a véros iratairé] gondoskodott. O most
napokat toltott itt, szinte olvashatatlan irasokat bongészett szemfajduldsig, aminek végiil meg is lett az eredménye.
Kideriilt, hogy Alonso Cota, a varos egyik leggazdagabb polgara, adobérld, a varosi tanacs tagja, aki a leginkabb tdmadta
Sarmientot, maga is Gjkeresztény, az apja még zsidoként latta meg a napvilagot, €s csak gyerekeit keresztelte meg.

Most az 0 csaladjanak a tagjai toltottek be befolyasos pozicidkat. Egy ujkeresztényé, akinek a felmendi még a zsinagogaban
hajlongtak és imaszijat viseltek, amikor imadkoztak.

Sarmiento roppant biiszke volt arra a tényre, hogy 0si keresztény csalad tagja, egyik dsét a hetedik szdzadban 6lték meg
a pogéanyok, amiért elnyerte a martiromsag glorijat, igy aztan roppant megaldzonak tartotta, hogy Gjkeresztények dontsenek
a sorsarol, ha netan hivatalos helyre fordulna.

Me¢ltanytalannak és igazsagtalannak taldlta ezt, egyszersmind pedig elhatarozta,




hogy kiizdeni fog a helyzet megvaltoztatasaért. Azonban nem volt naiv, és azt is tudta, hogy ellenségeinek az oldalan
hatalmas és befolyasos szovetségesek sorakoznak fel, tehat neki is hasonldan hatalmas és befolyésos szovetségesekre van
sziiksége.

Hamarosan ra is talalt erre a szovetségesre, mégpedig anélkiil, hogy tul sokaig keresgélt volna, mert mint kideriilt, nem &
volt az egyediili, akit aggasztott az ujkeresztények tigye. Csak hat, ameddig a vilagi hatdsag érdektelennek mutatkozott, az
0 keze meg volt kdtve, merthogy nem rendelkezett a sziikséges katonai erovel.

Masfajta erdvel azonban annal inkabb rendelkezett. Példaul a lelkek feletti hatalom erejével. igy talalt r4 Sarmiento hatalmas
szovetségesére, az Egyhdzra.

A varosi tanacs kihirdette, hogy megszigoritja a pletykalkodok elleni rendeletét, mégpedig ugy, hogy azt, akit ezentul
pletykalkodason kapnak, nem zarjak két 6rara kalodaba, hanem huszonét botiitésre itélik.

Ezzel egy idOben a templomokban a papok elkezdtek az ujkeresztények ellen prédikalni. Isten mindent 1atd szeme latja
blinos tizelmeiket, €s az igaz keresztényeket blinteti meg, amiért nem tisztitjak meg Egyhazat ezektdl a szentséggyalazoktol.
Ilyen és hasonlo6 gyujto hangu prédikaciok hangzottak el ezekben a napokban Toledd templomaiban, amelyeknek a hatasa
nem is maradt el. A templomokbdl kitddulo tomeg a Magdelena negyed felé vette az irdnyt, ahol a gazdag tijkeresztények
palotai voltak, és gyujtogatni, fosztogatni kezdett, hogy a diihét kitoltse azokon, akik a papok szerint minden bajuknak az
okozoi. A vérosi milicia pedig, amelynek eredetileg az lett volna a feladata, hogy az ehhez hasonlé zavargasokat elfojtsa,
most csak tétleniil nézte az eseményeket, mert egy titokzatos parancs guzsba kototte a keziiket.

Ez a mindeddig hamu alatt parazslo tiszok pedig egy titkos talalkozo utan lobbant langra, ami az éj leple alatt esett meg
Sarmiento és a toleddi érsek Geminencidja kozott, s a kora hajnali orakig elhtzédott. Ugyhogy azok, akik a legkorabban
keltek, leszamitva azokat a kétes elemeket, akik szdmara tulajdonképpen a sotétség leszalltaval kezdodik az élet, szoval a
koran keldk, akik a piac felé tartottak a varost kornyezo birtokokon megtermelt arujukon akarvan tuladni vagy a legfrissebb
termékek kozt valogatni, €s uraik asztalara az ezekbol késziilt étkeket adni, ezek az emberek egy gyants alakra lettek
figyelmesek, aki 6eminencidja palotdjanak a bejaratan surrant ki. Az alak a feje bubjaig be volt kopenyébe bugyolalva,
hogy a szembejovok nehogy meglassék az arcat.

Egyesek tehat rogvest riadoztattak is a palota drségét, hogy tolvaj jart a palotaban, aki most probal kereket oldani. Kevés
hija volt, hogy Sarmiento nem 4llt ezen az éjszakan masodszor is deminencidja, a toleddi érsek eldtt, ezattal azonban mint
besurrano tolvaj, ami felettébb kinos lett volna kozos konspiracidjukra tekintettel...

Az istenféld toledoiak ezekben a hetekben éjszakanként messze elkeriilték Pedro Sarmiento palotdjanak a kornyékét, de
még azok is keresztet vetettek, akik napkdzben mentek el a palota el5tt, mint az olyan helyek eldtt szokas, ahova bevette
magat a GONOSZ. Merthogy Sarmiento hazaba befészkelte magat a GONOSZ, az senkinek se lehetett kérdés, aki
besz€lt mar a Sarmiento-haz szomszédsagaban lakokkal. Azok arra panaszkodtak, hogy éjszakai nyugalmukat kialtasok
zavarjak meg. Ez pedig kétségkiviil azt jelenti, hogy a GONOSZ gy6tri Sarmientdt a blinei miatt, merthogy a szomszédok
az & hangjat vélték felfedezni a kialtdsokban... arr6l, hogy miféle biinok miatt gy6trddik Sarmiento, aki mégis a varos
legtiszteletreméltobb polgara volt, tisztes csaladapa, sot még a szegények szamara is rendszeresen juttat adomanyokat,
mar nem szolt a fima.

Amde kitudodott, hogy Sarmiento szigorian megtiltotta a személyzetnek, hogy barmirdl is beszéljenek, ami a hazban
torténik, és ez természetesen csak olaj volt a tiizre. Elvégre minek titkolozik annyira, ha egyszer semmi rejtegetnivaldja
nincs? A legvadabb szdbeszédek terjengtek tehat, hogy milyen titkot rejteget a Sarmiento-haz.

Egyesek mar arrol is beszéltek, hogy a Sarmiento-haz pincéjében egy titokzatos foglyot driznek, €s nem is Sarmiento,
hanem az § jajkialtasai zavarjak a szomszédok éjszakai nyugalmat...

Sarmiento apr6 kortyokban itta a tiizes bort. Lassan szétaradt a testében, €s felkorbacsolta a vérét, ugy hatott ra, mintha
valami izgatoszert vett volna magéhoz. Ismerds volt ez az érzés. Eloszor felizgatja a nedd, aztan pont az ellenkezdje, isteni
nyugalom szallja meg, majd végiil kabulatba esik. Most azonban nem akarta, hogy elj6jj6n a nyugalom, mert sziiksége volt
ra, hogy bizseregjen a vére. EzErt aztan eldobta a kupat, amikor az kitiriilt. A kupa koppanva esett a pince padléjara.
Kinyitotta a szemét. Egy férfi allt vele szemben, aki der¢ktdl felfelé meztelen volt, nem lehetett tudni, hogy arcvonasait a
gytlolet és a megvetés, vagy pedig a fajdalom torzitotta-e el jobban. Haja két héttel ezeldtt még holldfekete volt, most
fehér, akar a hd. Szemeiben, ami azeldtt a szenvedély tiizével perzselte meg a ndi sziveket, most nem volt semmi szenvedély,
legfeljebb halalvagy, hogy minél eldbb legyen vége ennek a szenvedésnek. Altalanossagban is megallapithato volt, hogy
ezalatt a két hét alatt évtizedeket Gregedett ez a valamikor délceg tartasu, biiszke férfi, €s mara mar nem volt més, mint egy




szanalomra méltd emberi roncs.

Hossza percekig néztek farkasszemet. Az egyik tekintetbdl sugarzott a gytildlet, amely 6lni tudott volna, a mésik viszont
folényes magabiztossaggal allta ezt a gyil6lk6do pillantast.

Végiil azonban mégis Sarmiento volt az, akinek megrebbent a szeme, s ettdl annyira dithbe gurult, hogy odament a masikhoz,
¢s oklével az arcaba sujtott. Kezén a gylrQ folsértette az arcbdrt, nyomban kiserkent a vére, vékony csikban indult meg
lefelé.

Sarmiento Oriiletét azonban ez se tudta csillapitani, mert kikapta a tizbdl az izzd vasat, és a masik oldalahoz nyomta.

— A hatalmamban vagy, nyomorult — sziszegte.

Del Ormo nem tudott védekezni, mivel karjai egy csorld segitségével a pince mennyezetéhez voltak kotozve, igy minden
erofeszitése arra iranyult, nehogy felorditson. Végiil aztan az 4julas sietett a segitségére.

Alig karnytjtasnyira tolitkk egy vodorben viz volt, direkt arra a célra szolgalt, hogy del Orno ne tudjon az ajulasba menekiilni
a gyotrelmek eldl. Sarmiento felkapta a vizet, €s a masik arcaba zuditotta. Csak most kezdett el igazabdl tombolni. Két hét
6ta kinozta del Ornét, minden lehetd tortiranak alavetette, a legrafinaltabb kinzasokkal gy6torte, mégse tudta megtorni.
A masik szemében még mindig ugyanazt a gdogot és megvetést latta megcesillanni, mint amivel mindig f6l¢je kerekedett, hogy
a jelenlétében még most is annak a tizenkét éves kisfitinak érezte magat, akinek a tuddsarol kell szamot adnia a felndttek,
neveldi elott, és ha ez nem sikertilt, az apja ott, mindenki elott fenekelte el, hogy megszégyenitse, s semmirekellonek
nevezte... 6, mennyire gyllolte ot ezért, hanyszor kivanta a halalat, de amikor végiil meghalt, évekig képtelen volt a halalat
kiheverni, mert az egyetlen biztos pont tiint el az életébdl. Es amikor végiil sikeriilt megszabadulnia apja aryékétol, akkor
megjotteza... ezazsido!

Egész testében remegett az indulattol, mert érezte, hogy még mindig nem gydzte le a masikat. Ha majd nytisziteni fog
félelmében és kegyelemért rimankodik, akkor fogja legydzni, csakhogy ezt sose fogja kinzassal elérni.

Del Orno kezei lanccal egy csigdhoz voltak kitve, amely a pince mennyezetéhez volt rogzitve, igyhogy a lanc hosszasagat
szabalyozni lehetett, hogy a szerencsétlen a levegdben 16gjon, igy is névelve kinjait.

Sarmiento most odalépett a csorlohoz, és addig tekerte, amig del Orno nem logott a levegdben, koriilbeliil fél méterre a
talaj felett. Ekkor aldja tolta a parazstartot, €s egy fujtatd segitségével felélesztette a tiizet. Most fadarabokat dobalt a tlizre,
amig a langok nem nottek meg annyira, hogy mar del Orno talpat nyaldostak. Ekkor elégedett vigyorba torzult az arca. Egy
zsamolyt keresett, amire felallhatott, hogy a feje egy szinten legyen del Orno fejével.

Egész kozel hajolt hozza, ugy sziszegte az arcéba:

— Erzed a tiizet? Szokd meg, mert a maglya is ilyen, ha ugyan eljutsz addig, s nem tépnek szét elevenen a megvadult
némberek, akik mar alig varjak, hogy valakin kiélhessék a bosszujukat. . .

Kéjesen tovabb folytatta volna még a del Ornora varod kinhalal ecsetelését, de ekkor megszolalt a kakas, €s Sarmiento
szamara ez volt a jel, hogy a rejtett atjaron keresztiil ideje visszatérnie a szobajaba, mert a hazban ilyentajt kezdtek
mozogni a szolgak.

A hézban par bizalmasan kiviil senki tudta, hogy foglyot oriz a pincében, és éjszakanként. ..

A kéziratnak itt varatlanul vége szakadt, valaki kitépte a kovetkezd lapokat a fiizetbdl. Elég gondatlanul bant a fiizettel,
hiszen néhol még latszottak a papirsz€lek, itt-ott a betlik maradvanyai is. Kint ekkor megcsikordult a 1épcsd, kinyilt az ajtd,
¢s megjelent benne Yehuda alakja.

— Biztos voltam benne, hogy itt vagy.

Kérdo pillantasara csak megvonta a vallat.

— Amikor felébredtem, és nem voltal a szobaban, tudtam, hogy csak itt Iehetsz. Erre a szobara valahogy mindenki ratalal,
de csak kevesen mernek ide belépni, és még kevesebben merik elolvasni azt —a kezében levd flizetre bokott.

—Tudod, ez a szoba Alec bacsi€ volt, itt €lte le az utolsd harminc évét, ki se mozdult innen. Voltak, akik szerint Alec bacsi
szent ember volt, masok szerint egyszerien driilt. En még ismertem. Mi, gyerekek mindig megborzongtunk, ha ez elott a
szoba elott haladtunk el. A gyerekek megdriilnek a rejtélyekért, és hat Alec bacsi maga volt a titokzatossag. A nevén kiviil
nem nagyon tudtunk rola barmit is. .. 1946 egyik tavaszi napjan megjelent a varosban, és olyan elesettnek tiint, hogy apam
rogton partfogasaba vette, és elhozta ide a hazunkba. A hdbora utan voltunk, és akkor sok zsid6 érkezett Europabol, és
apam ugy gondolta, hogy kotelessége nekik segiteni, hiszen olyan szornytiségeken mentek keresztiil, amikrdl 6 nem is
almodott. Alec bacsit mi, gyerekek csak Alec bacsiként ismertiik, mert csak ennyit volt hajland¢ elarulni magardl. Azt is
csak a karjara tetovalt kodrdl tudtuk megéllapitani, hogy a koncentracids taborokat is megjarta.




Egy madzaggal atko6tott borondon kiviil semmi se volt nala, amikor a varosban megjelent. Egyébként nem kért semmit,
csak egy szobat, lehetdleg egy félreesot, hogy a csaladot a legkevésbé zavarja az 6 jelenléte, ahol dolgozhat, és megvarhatja,
amig eljon érte a halal. Ugy is volt, mert a csalad tagjai azutan mar sose talalkoztak vele a hazban, még étkezni is a
szobajaban étkezett naponta egyszer. Az anyam szolgalta ki, és rajta keresztiil tartotta a kapcsolatot a kiilvilaggal. Apam
talan kétszer jart itt lent a harminc év alatt, benniink, gyerekekben pedig fel sem mertilt a gondolat, hogy lemerészked;jiink
ide. Ha pedig valamelyikiinkben mégis 6sszegylt a kelld batorsag, hogy most aztdn meglessiik, ki lakik abban a titokzatos
szobaban, akkor a felndttek kergettek el minket. Ok mér azt se nézték jo szemmel, ha a szobanak a kozelében jatszottunk,
¢s kiilonféle rémtorténeteket eszeltek ki az elijesztésiinkre. Ki tudja, talan 8k se voltak vele tisztaban, kicsoda is az, aki itt
¢l egy fedél alatt veliik furcsa remeteségben, €s talan tényleg féltettek minket.

En épp azon a napon tSltottem be a tizenotot, amikor & meghalt. Emlékszem, milyen nagy volt az izgalom akkor a hazban,
a sziileim mar napok 6ta ki sem mozdultak Alec bacsi szobdjabdl, még a sziiletésnapomrol is megfeledkeztek. Zokon is
vettem. A varosban is elterjedt a hire, hogy Alec bacsi haldoklik. Az emberek a hazunk elott gyiilekeztek, €s valamire
vartak. Talan 0k se tudtak, mire. Mindenesetre amikor meghalt, kovetelni kezdték, hogy 0k is lathassak a holttestet. Aztan
valakinek az is az eszébe jutott, hogy ki fog 6rokolni Alec bacsi utan. Ugyanis Alec bacsi nem volt az az agrolszakadt zsido,
akinek mindenki gondolta, hanem igenis volt vagyona, amit most ill3, hogy az egész k6zosség 6rokoljon, ne csak egy
valaki, hiszen mégiscsak 0k fogadtdk be maguk kozé. Apam érezte, hogy mennyi ezekben a szavakban a bantd
igazsagtalansag, és mar éppen magyarazni kezdte, hogy Alec bacsi nincstelen volt, sesmmije se volt azon a borondon kiviil,
mikor megjelent az anyam, aki korantsem volt olyan békiilékeny, mint az apam. Kezében ott volt a bdrénd, amit csak az
isteni kegyelem tartott egybe, és a borondot a tomegbe dobta, mondvan, itt az 6rokségetek, 6rokoljetek.

A tomeg zugolodva oszlott fel, €s mikor az utolsé ember is tavozott, csak a borond maradvanyai maradtak ott, és ez a
fiizet, amibol azonban kitéptek par lapot. {gy teltek a napok, ugyanolyan fasult egyhangtisagban, mint barmely mas
kisvarosban, €s lassanként megfeledkeztiink Alec bacsirdl. A szob4jat, ahol harminc évig €lt, elkezdtiik lomtarnak hasznalni,
ahol az évek alatt mindenféle kacat 6sszegytlt, €s nem vettiik észre, hogy a szoba a sok rarakddott 6cskasag alatt is
megorizte régi arcat, ugyanazt, ami akkor volt, mint mikor Alec bacsi itt haldoklott.

Anyam volt az, aki ezt eldszor észrevette, €s még valamit, ezt az irdasztalt, rajta a flizettel. Bar az iroasztal ugyanugy el volt
hanyagolva, mint a szoba tobbi része, mégis kiritt a kornyezetébol, mert rendben volt tartva. Bar hosszu évek dta nem
nyultak hozza, mégsem rakddott le rd a por, ami pedig a szoba tobbi részét ellepte, mintha gondos kezek naponta letérolték
volna. Minden ugy volt, mint azon a napon, mikor Alec bacsi meghalt. Ezenkiviil azonban semmi kiilonds nem tortént, am
a varosbol egyre tobben jottek és hoztak vissza azokat a targyakat, amiket Alec bacsi halalanak a napjan 6rokségiik
részeként vittek magukkal. Mérgesek voltak, €s azt kiabaltak, hogy Alec bacsi vén bolond volt, varazsld, akinek a holmijai
szerencsétlenséget hoznak mindenkire, aki birtokolja azokat.

[gy aztan szép lassan visszakeriilt minden, azon a néhany lapon kiviil, ami a fiizetbd] hianyzik, mert azoknak a tulajdonosai
elkoltoztek a varosbol.

Az én kamasz fantazidmat nagyon felcsigazta az, amit az emberek Alec bacsirol beszéltek, és elkezdtem kutatni, ki is
lehetett ez az ember, akirdl senki nem tudott semmit, holott harminc évig €lt veliink egy fedél alatt. Elkezdtem kérdezdskodni,
hatha talalok valakit, aki ndlam tobbet tud réla. E18szor az apamat kérdeztem, de & se tudott rola sokkal tobbet, vagy pedig
nem akart beszélni. Ezutan anyamat kezdtem faggatni, aki egyediiliként volt vele napi kapcsolatban. Az én anyam nagyon
temperamentumos asszony volt, mig az apam inkabb béketlird, aki a nyugalmat mindennél tobbre értékelte, igy aztan
nagyon jo hazassaguk volt, mert remekiil kiegészitették egymast. Most is hatarozottan razott le, hogy ne érdekeljen az
engem, az ilyen felnott dolgokkal raérek még foglalkozni, inkabb menjek focizni a velem egykort fiukkal. Nekem azonban
ezek utan persze eszem agaban se volt focizni menni ,,a velem egykort fiikkal”’, mert valami titkot szimatoltam, aminek
szerettem volna a végére jarni, csakhogy a felnottek nem akartak a kérdéseimre valaszolni, sot mi tobb, titkoldztak. Ez
pedig a legbiztosabb médszer egy kamasz fit érdeklddésének a felkeltésére. En is magannyomozéasba kezdtem, és elsd
utam ide vezetett, ebbe a szobaba. Mondtam mar, hogy Alec bécsi életében a felndttek mennyire vigyaztak ra, nehogy mi,
gyerekek bejussunk a szobdajaba, €s hat Alec bacsi halala utan se sokat valtozott a helyzet, most se nézték jo szemmel, ha
a szoba kortil 6lalkodtunk.

Mintha féltettek volna minket valamitdl, amit még ok se tudtak pontosan meghatarozni, mert évtizedek utan se tudtak
pontosan, hogy ki is az az ember, aki ott élt koztiik. Szobeszéd persze volt, és mindig anydmra hivatkoztak mint legfobb
tekintélyre, hogy 0 a forras, de 0 ezeket a pletykakat rogton megcéfolta, ahogy tudomast szerzett roluk.




Az emberek tartottak anyamtol, mert ritka erélyes asszony volt, €s ha kellett, egy sepriiny€llel még a legerdsebb férfiaknak
is ellatta a bajat. Igy aztan hamarosan meg is sziintek a pletykak, mikor az emberek lattak, hogy anyam ugy hallgat Alec
bacsirol, akar egy szfinx, és akarmit is mondanak réla, 6 azonnal megcéfolja, amint a fiilébe jut. Sot, a legmegatalkodottabb
pletykafészkek még rosszabbul is jarhatnak, mert az anyam kerek perec kiutasitja oket a boltunkbol, marpedig azt mindenki
tudta, hogy messze kornyéken a mi boltunkban voltak a legkedvezdbb arak, igy aztan a csalad miatt is féket raktak a
emberek a nyelviikre. Ilyen eldzmények utdn egy éjszaka erdt vettem magamon, legytirtem félelmemet. Koztiink, gyerekek
kozt is gyakran volt téma a rejtélyes Alec bacsi, €s hat a végso konklizid mindig az volt, hogy Alec bacsi tulvilagi démonokkal
allt kapcsolatban, akik még mindig ott kisértenek a szobajaban, s keresik ot. Mindez a gyermeki fecsegés most egyszeriben
az irrealitasaban is olyan realisnak tlint, hogy nekem ugyancsak erdt kellett magamon vennem, ha félelmeimet le akartam
kiizdeni, és egyfolytdban ismételgetni kellett, magamat biztatva, hogy akkori locsogasunkbol egy sz6 sem igaz, hiszen
akkor arra ment ki a jaték, hogy minél rémiiletesebb histdridkat agyaljunk ki, és a kicsik sirva menjenek haza, és furjak
fejiiket anyjuk 6lébe. Szoval, igy biztattam magam, de hazudnék, ha azt mondanam, hogy nem dobogott a szivem a
torkomban. Visszagondoltam azokra a szobeszédekre, amelyek szerint Alec bacsi a vilaghaboruban megjarta Auschwitzot,
ahol az egész csaladjat elvesztette, és a haboru utan ezért vandorolt ki Palesztindba. Sot, beszElték még azt is, hogy Alec
bécsi is ott volt abban a gazkamraban, ahol a csaladja elpusztult, csak & valami isteni csoda folytan megmenekiilt. Az
emberek Ugy hullottak koriilotte, mint a legyek, amikor beengedték a gazt. Az emberkupac aljara keriilt, ahol megrekedt
egy kis levegd, igyhogy 0 csak eldjult. A munkasok mar ot is a kemencébe akartak dobni, ahol a holttesteket égettck el,
amikor magahoz tért. Ezutdn mar a tdborlakok rejtegették, egészen addig, amig az oroszok par hdnap mulva fel nem
szabaditottak dket... Szdval, ilyen torténetek terjengtek Alec bacsirdl, habar mondtam mar, hogy senki semmi biztosat
nem tudott. De hat nem jellemeznek-e egy embert mar a réla szolo pletykak is? Senki se fogja magat nyilvanvalo
képtelenségekkel nevetségessé tenni, amit senki se fog neki elhinni, mert annyira ellentmond mindannak, ahogy az emberek
apletyka targyat megismertck.

Mindez a szoébeszéd megelevenedett bennem, ahogy a 1épcsdn jottem lefelé, ami mar akkor is nyikorgott, €s én attél
féltem, hogy a nyikorgas az egész hazat felveri. Aztan egy mély 1élegzet, mieldtt lenyomtam a kilincset, és feltarult a titkok
birodalma, amelynek gyermeki beszélgetéseinkkor anynyiféle rémképét festettiik le, egymasra licitdlva a borzalmak
ecsetelésében. Maig se tudom eldonteni, hogy csalddott voltam-e vagy inkdbb megkdnnyebbiiltem attdl, amit végiil talaltam.
Az ember igenis kicsit becsapottnak érzi magat, amikor hosszu tusakodas utan végiil 6sszeszedi magat, hogy most pedig
szemébe néz a rettenetes hétfejl sarkanynak, és a végén nem is a rettenetes, hétfejii sarkanyt taldlja, hanem egy édesen
g0gicsélo csecsemot vagy egy papaszemes anyokat, amint békésen olvasgat. Ugyanakkor meg is konnyebbiil, hogy mégse
kell szembenéznie a haldlos veszedelemmel, hiszen ki az koziiliink, aki szereti az életét fenyegetd veszedelmet?

Bennem is hasonld érzések viaskodtak. Akkor még egy kozonséges szoba képét mutatta. Még lomtarnak se hasznaltak,
mint most, €s a butorokat se lepte be a por. Minden gy volt, ahogy még Alec bacsi €letében lehetett, az asztalon virag és
mellette ez a fiizet, ami kamasz kivancsisagomat egybdol felkeltette, igyhogy belelapoztam, és észre se vettem, de
belefeledkeztem az olvasasba. Erdekes, azeldtt nem voltam otthoniild kényvmoly, sét, a konyveket hiilyeségnek tartottam,
amit az emberek potcselekvésként irnak és olvasnak, mert a vald élet valami egész més. Most azonban megfogott a szavak
varazsa, hogy része lehettem egy masik életnek, amit sok szaz évvel az én sziiletésem elott éltek. Abban a pillanatban én
val6ban elhittem, hogy egy varazslatnak lettem az aldozata. Orak estek ki az életembdl, és arra riadtam, hogy a hazban
mozgés tdmadt, megkezdddtek a reggeli elokésziiletek. Panikba estem, vissza kellett jutnom a szobamba, mielott még
felfedezik, hogy az éjszakat nem az agyamban toltdttem. A flizetet a polom ala dugtam, és mint a betdrd osontam vissza a
szobamba. Az 6csém, akivel megosztottuk a szobat, még javaban hizta a 16bdrt, €n pedig bebujtam az 4gyamba, a flizetet
parnam alé rejtettem.

Ezutan kezdtek a bajok csdstiil jonni. Kezdodott azzal, hogy leégett a boltunk, kis hijan koldusbotra jutott a csalad, aztan
apam torte el a labat, majd végiil az 6csém betegedett meg sulyosan. Rdadasul mindez annyira lehetetleniil rovid idd alatt
tortént, hogy a szomszédok mar azt suttogtak, hogy meg vagyunk atkozva.

Anyam kétségbeesett arccal jarkalt, ami minket, gyerekeket halalra rémitett, hiszen a mi energikus anyankt6l semmi sem
allt tavolabb, mint a kétségbeesés és a tandcstalansag. Ez inkabb apankra volt jellemzd, rajta azonban most valami beletérodd
nyugalom latszott. Az 6csém allapota silyosbodott, és mindenki azt mondta, hogy meg fog halni. Ekkor talalta meg anydm
a fiizetet. Agyat hiizott, amikor a parna alatt raakadt. Sose fogom elfeledni az akkori felindultsagat. Akkor egyszer még
kezet is emelt rdm, pedig azelott még a leggonoszabb csinytevéseimkor se naspangolt el.




Most remegett az indulattdl, igy nyomta a kezembe a flizetet, hogy vigyem vissza oda, ahonnan elhoztam, Alec bacsi
szobajaba. Azt mondta, hogy sose nyuljak mas holmijahoz, mert nem tudhatom, milyen bajt idézek a fejemre.

Az1dd allt meg, vagy csak Ok keriiltek a tér-idd egy olyan pontjara, ahol az idd nem a mi f61di ritmusunk szerint telt? Nem
tudni, mindenesetre alig telt el valami ido ak6zott, hogy sziesztajabol felriadt €s raakadt a szobara, s ak6z6tt, hogy Yehudaval
kiléptek onnan. Pedig megeskiidott volna rd, hogy legalabb fél napot tartézkodott a szobaban, és most az éjszakaban
kellene jarniuk, ehelyett fényes nappal van, €s kint a hdség is még csak épphogy enyhiilt.

A hazban még nyoma se volt semmiféle emberi mozgéasnak, Yehuda mégis a fejébe vette, hogy azonnal induljanak. A
héazhoz ragasztott boltbol egy kanna benzint hozott, a tankba toltotte ,,Ez mar kibirja hazaig!” felkialtassal.







ZSITVAINE BORSOS IREN

A viragkosar.

Szinte megalmodtam ezt a gyonyora kolteményt, selyemszalagokkal felruhazva, finom papirba csomagolva... A viragiizletben
senki sem volt. Raérdsen beszélgettiink az eladdval, valogattuk, gondolkoztunk, diszitgettiik, melyik virdghoz milyen masni
illik... Alegfontosabb, mondhatnam a lényeg egy pehelykonnyt virdgkosar volt, mely az eladond biiszkesége. A kezembe
adta; lassam én is, alig két deka! Képzeljiink bele csodas virdgokat!

Nézzek kortil, a viragok hét nyelven beszélnek! — mondja. Meg az arak is! - gondolom én...

- Ilyen ajandékot még nem kapott az tinnepelt, az biztos!- mondja a holgy.

Beleprobalt... fehér piros, sarga szinii viragokat. Végiil a rézsaszint valasztottuk, mert ahhoz talaltunk sététebb szinh
masnit. A kosar aljara helyezett valamibe szurkalta az elado a virdgok kihegyezett szarait, hogy megfelelden szétalljanak,
mert Gigy jobban mutat! - mondta.

Alegvégén pedig johetett a csomagolas. . .a leheletnyi vékony, igen finom z6rgd papir... Szdval... beleizzadtunk, mire
elkésziilt a, . koltemény”, mely végiil mindkettonk biiszkesége lett... Istenem, csak nehogy hasra essek, mikdzben viszem
hazafelé.. - fohaszkodtam.

Imaim meghallgattattak.

A kosar mar itt allt az eldszoba kdvén, amikor azt mondja a férjem; tegyem az asztalra inkabb, nehogy a kutya kart tegyen
benne...!

-Ugyan mar a mi kisvacak 6reg kutyank még soha nem nytlt semmihez, kizart dolog, hogy a virdgot bantana..! —mondom.
Kavéztunk, beszélgettiink egy ideig, aztan gondoltam, mégis csak felteszem én a viragot. ..

Kilépek az eldoszobaba. Latom am, hogy ddl a virdgkosar. .. ebben a pillanatban a kutya a kosarba veti magat. ..a kosar
néhanyszor korbefordul tetejétdl az aljaig. .. kozben iszonyu hadakozas; iités, rugas, vicsorgas €s fogesikorgatas. .. Két
harom nagy ugréssal a kosarnal termek, hogy elkapjam... abban a pillanatban kirohant a kosarbol valami, a kutya meg
utana, a nyitott ajton. .. Csak egy pillanatra lattam a mékusokéra emlékeztetd, szormés farok; nem tudom milyen allat. ..
Nézek a kosarba. . .mintha szecskavagd gép pusztitotta volna el az egészet, a szalagokra rdismerni nem lehet. ..siralmas

latvany...
A férjem elokertilt. .. lastom, hogy néz;
- Agyoniitom ezt a kutyat!

Dobbenten 1atja; hogy ahanyszor csak belenézek a kosarba, tijra és ujra kitor beldlem a nevetés. ...

Miért is érdemes élni?

",

Egy ismerdsom mondta; ,,csak azért!” - , ha valaki ennél jobb valaszt ad, az ossza meg velem En vallalkozom ra.
Kezdhetjiik 1s mindjart a kdzepén,;

Egyaltalan...mi az élet, miért éliink, és mi a célunk itt a Foldon? ,,A feltétel nélkiili szeretet tovabbadasa”, - mondta
nagyszerl mesterem. Ha ezen a bolygdn kiildetésiink a szeretet terjesztése, akkor azt sajat kornyezetiinkben, sajat
kapcsolatainkban kezdjiik el megvalositani. Ott van mindjért csaladunk, lakohelytink, hazank, az emberiség, a bolygd és
Isten.

Az élet tanulasi folyamat, nem pedig biintetés! Csak rajtunk mulik, hogy emberi kapcsolataink 6romtelik és gazdagitok

legyenek. Ezért mar érdemes! Igen!




Azt gondoltam nyugdijas éveim rengeteg lehetdséget kindlnak szimomra. S mivel pozitiv gondolatok toltéttek el, elképzeléseim
meg is valosultak! Szabadidomben azt teszem, amit szeretek, frok és jot cselekszem lehetdségeim szerint. Ugy élek, hogy
masok hasznara legyek, hogy segithessek a magam szerény lehetdségéig.

Nyugdijasan nem jartam be dolgozni, nem akaszkodtam gyermekeimre, nem jartam a szomszédba, sem a rokonok nyakara,
és nem segitettem senkinek sem méasokat utalni. Bolcsességet kértem az Urtdl, hogy a kedvesség, a josag, a megértés,
egyiittérzés és elfogadas kontdsét magamra olthessem. Igy még a nehéz helyzetek is athidalhatok. A szivbdl jévo ima
mindig segitett! Inkabb arra koncentraltam, ami elégedettséggel tolt el, nem arra, ami még hidnyzik. .. Beértem a nyugdijam
adta lehetdségekkel, s azon voltam, hitelre semmiképpen ne legyen sziikségem.

Igen, érdemes élnem, - mindazért, amit eddig mar felsoroltam, érdemes volt, de még nincs vége! Felneveltem harom
gyermekem, mikozben sajat keziinkkel felépitettiik csaladi hdzunkat. . . Halaval tolt el, hogy testileg, szellemileg egészségesek
a gyermekeim. Ezt sokan nem értékelik, pedig nagyon nagy dolog!

A tanitomester azt is mondta: Husz éves kor utan békén kell hagyni gyermekeinket, és meg kell talalni sajat feladatunkat;
amiért a foldre sziilettiink!

Nyugdijazasom utan rataldltam erre a feladatra. Ami nem mas, mint az irds. Nem a hdzimunka, nem a kertészkedés, még
csak nem is az unokanevelé€s, hanem az iras!

Nyugdijba vonulasom utan kétottem 0j hazassagot, s koltoztiink egy vidéki édenbe; Pestrol egy pasztoi tanyara. Ezutan
kezdtem frni, tobbféle miifajban, tijsdgokban, antoldgiakban. Onallé regényem cime; Tavaszi tiizek. Biztos vagyok benne,
hogy imaimon keresztiil Isten vezetett; mindig a megfeleld idoben a megfeleld helyre...

Karma-hatizsakunkbol minden tijabb életben csak egy kicsit vesziink ki, s azt megprobaljuk jol megoldani. Ha jol oldottuk
meg a dolgot, apad a zsakunk. Ezek folyamén rengeteget tanulhatunk! Ujra és Gijra lesziiletiink a Foldre, amig a csomagunk
el nem fogy. Ha pedig mindent megoldottunk, mar nem kell visszajonniink.

Folyamatos tanulasunk altal minden élettel magasabb szintre emelkediink. A végén pedig visszajohetiink szellemi segitonek
masok mellé, amig minden kapcabetyar meg nem tanulja, amit kell! Aki nem, azt leéllitjak, visszahivjak... ilyenek az
alkoholistak, a drogosok, és azok, akik semmibdl sem hajlandok tanulni. Aki allandoan depressziv gondolatokkal foglalkozik,
reggeltdl estig csak panaszkodik mindenre és mindenkire, ami koriilottiik van, hogy az egész foldgolyon minden, minden
rossz; ilyen szemlélettel valoban nem érdemes élni!

Szoval, nekiink miért is érdemes? Hogy mindennek és mindenkinek hasznéra legyiink, hogy ha majd visszatériink az
orokkévaldsagba; Zene maradjon utdnunk! - akkor valoban érdemes volt... A tanitomester azt is mondta nekem; minden
¢bredéskor talaljunk legalabb harom olyan dolgot, amiért érdemes €Ini, ami 6rommel t6lt el!

A vilagmindenség, Isten benniink van, és mi benne vagyunk. Mindnyajan végtelen erot, és hatartalan lehetdséget hordozunk
magunkban. ..

Az ¢let nytjtotta 6romokeért, szeretetért, elfogadasért, megbecsiilésért érdemes €lni. Azt hiszem, minden korban azoknak
voltigazan érdemes, akik adni tudtak; jésagot, szeretet, magukat; Isten szolgalatért, vagy a sajat jo érzésiik, oromiik miatt.
Csak ezért...

Fontossagom tudata életorommel tolt el;

Nemcsak a csalddomnak és barataimnak vagyok fontos, hanem a segélyszerveknek, akiknek adni tudok, fontos vagyok a
szegényeknek, akiknek képes vagyok csomagot kiildeni, fontos vagyok az dllataimnak €s az udvari madarseregnek, akikrol
gondoskodom, fontos vagyok azoknak is, akik jo szivvel gondolnak ram, és szeretettel idvozolnek naponta.

Fontos vagyok az Amator Miivészek Féruman is, ahol csetlés-botlasomért nem néznek le, nem nevetnek ki, ahol sokat
fejlodhettem €s tanultam, ugyanigy, mint a pasztoi Athéné Alkotokorben, ahol alkotdtarsként vagyok becsiilve, és még
meg is hallgatnak. Nekem mindezekért érdemes €Ini!

Kinek, kinek a sajat életében kell megtalalni, hogy neki maganak miért is érdemes €lni, mi az, ami boldog 6romet ad. ..




VEGH TAMAS

Szabadsag

Az angyalok elott, a kertek alatt,
Tigrisek, szelid 6zek térdre hullanak.
Eljott végre a szabadséag, de arend,
Mint kdborkutya-szél huzatos hazon,

Hatélyos hidnyainkon 4tszalad.

Mai favagok
,, tovit torom, s a gallya jut”
1A
A Koltészet Napjara

Masok aratjak le mindig a babért,
Akik sehol sem voltak, mikor megfesziiltél,
Es tiéd lett minden fagyosan biborl6 pirkadat,
Madarak ropte az alkonyi égen,

Es angyalok tanca Isten el6tt.

Hérom napig nem ettél.

Mit tudjak ezek, hogy ez mennyit ér,
Hisz kétsaroknyira mar autoval jarnak,
S akopogo gond rajuk még nem talal.

Ilyenné lett a te néped most.
Fagyott lelkesedés zihal teritett asztalainal.

Vissza hasztalan sietnél.
Korbenézve hinnéd: rossz helyen jarsz.
Mégis otthon éreznéd magad e sz¢élhordta
Diszletek k6zott, mert a hold,

A gyartelep Ore, megdrizte arcod.

A templom harangja simogatva kondul.
Odafenn az Isten is megjegyzett maganak,
Mert olyan voltal, idelenn,

Mint aki nemcsak kenyéren €l.
/Bérnéha jo lett volna, ha marad elég. ../




Attila!
Szazharom év benniink torlodik.
Azdbta minden toredék,
Te vagy csak egész.
Langol6 arcod nem hiiti lavér viz,
Nem temet hamuba a feledés.

Nem fedi el reszketo kezedben
Akést, mert az mar koltemény,
Egyetlen remény, ihletett menedék,
Mert mi még itt vagyunk
E befejezetlen, félkész vilagban,
Hogy felmutatva méltdsagunk
Hihessiik-, nem volt hiabavalo
A megvaltasunk.

Segits, hogy merjlink magunk lenni,
Kiilon is egymast szeretni,
Soha tobbé nem feledni Istent,
Ha mar 6rok életet
Széant nekiink odafent.




MORITZ MATYAS

A nyitott sirgéodorbaol
Hay Janosnak

Hé haver, most elmondom neked lazan,
hogyan onti el a szar, édes hazam
az utcakat: a vidékit, -a pestit,
miként jatszunk mi templomegeresdit.
EIobb talalnal tiit szénakazalban,
mint biztato jelet ebben a dalban,
hisz nem borul viragba itt a jobb rend
kis hazankba, hol rugalmas a jogrend.
Az ember szeme sok hirtdl kopog csak,
hogyan sikkasztottak, hazudtak, loptak
a szittyak koziil a még nagyobb szittyak,
kik sajat anyjuk is megcsupaszitjak.
Hogy a szegény gyilkosok hogyan félnek,
¢s lattatjadk maguk nyirfalevélnek,

miként kodosit, kinek bore cserzett,
¢s hazudik az istenatka irdszerzet.
Az ember hordja kolcsonbdl vett cuccat,
¢s ismeri meg az 0sszes zsakos utcat,
a vizagyut, a kordont, az drséget,
az ,,elokeld” késonkeldséget.

Hisz dologtalansagaban nem dolgozik,
csak a ledontott szobran gondolkozik,
a lassan utcan toltott &jszakain
szegény Abelként, mig rohog ezer Kain.
Akiknek jo ez a szanaszerteség,
hogy azt ne mondjam: aszimptotalis ferdeség,
le sem mondanak a magyarkodasrdl:

ha nem tetszik itt, telepedj le mashol.

Hiszen itt nem lesz vége az dskodnek,
mig a busbarmok rajtunk €16skddnek,
mig a hiszékenyeket atejtik,

s a sajat multjukat elfelejtik.
Mindehhez a valsag is hozzajarul,
bar szar itt minden szembdl, -visszajartl




avathatnak itt utat, hidat, -diszkot,

a korpa koziil megesznek a disznok.

A blntarsakat nem veti ki a kasztja,
de azt, aki szegény, jol megkopasztja,
szebb jovo ki itt mar nem gondolddik,

aki tud, minden hullamhosszon 1odit.
Bodiild szajuk j6 nagyra hasitva,
nem hidnyzik mar, csak a bohdc-sipka,
azzal ugathatjak a demokraciat,
¢és védhetik meg a mult sok nécijat.
Van elnok és szaz program-koholmanya,
rajta kevés, ki magat el nem hanyja,
mert ami itt van, az kurta raadas csak,
holtaban ordit szent fia az 4csnak.
Operal itt hit és jelképvilaggal,
ki bitang bolényként latni nem atall,

mi meg Ujra cseréljiik a hocipot,
lessiik az orszagos lazat, -a hajcihot.
Akad gondolat nem egy, -mind magasztos,
hogy mennyit érnek, -ne firtassuk azt most,
mert ezer jelzom akadna most helybdl,

s hol van még az utolso csepp a kinkehelybol.
De még mieldtt véres kardot fennél:
édes hazam jobb sorsra szantak ennél,
de hogy mikor lathatjuk gyonyorinek,
csodasnak, €s jobbik magahoz hiinek?...
Elobb bukkansz nyoméra ama tlnek!...

*

Hé haver, Tiborc vagyok, aki szot kér:
tényleg nincsen tagabb ¢s lakhatobb tér,
mint ez a szarral teli kicsiny ketrec,
hol velem egyiitt Te is meggebedhetsz?...
Hé haver mit fiiznél a szavaimhoz,
faggatnad a jovot, hogy ugyan mit hoz?...
Jo igy neked, és kitépnéd a nyelvem,
s kezem, hogy ne kelljen szt emelnem?...
Hé haver, nem unod a vakvaganyokat,

a gyilkosokat, -a szokott vagadnyokat?...
Meddig akarsz még toretlen és épen
igy élni, a hazugsag szellemében?...

Hé haver, j6 igy neked ,,nyomorékon”,

mert ha égsz is, csupan csak takarékon,
amig szorul nyakad koriil a hurok,
nem érdekel a sok elvetett sulyok?...
Hé haver, nem ejtesz magadon erdszakot,
nem érzed a mindent bet61to szagot?...
Nem unod a hazugsag kotelékét?...
Tépd le, €s lelj a cselekvésben békét!...




BORSIISTVAN

A tiicsok és a hangya

Az alapeset.

Eltegyszer egy hangya és egy tiicsok. A kis hangya sokszor megfordult a réten. Kora tavasztél késo dszig csak szorgoskodott.
Hordta, csak hordta a sok harapnival6t a bolyba, hogy télire bdségesen élhessen beldle a tarsaival. Nehéz munkaval
toltotte minden idejét, hogy a telet talélhesse.

Csodalkozott is, hogy a tiicsok csak muzsikal, nem térddik a holnappal.

-Mondd csak! — szdlitotta meg a nagyhangu zenészt. -Hogy lehet, hogy csak lopod itt a napot? J6 lenne, ha te is valami
hasznosat kezdenél magaddal! Még akar nekem is segithetnél, mert akkora hernyét talaltam, hogy beleszakadok a cipelésébe!
—kozben nagy keservesen keresztiiltaszitotta a zsakmanyat egy flicsomon.

-Szerinted, nekem is igy kellene giircdIndm, mint neked? En csak a zenémhez értek! Ki tudja, mit hoz a holnap, addig is jol
érzem magam! — valaszolta a tlicsok a felkérésre, majd hatat is forditott a hangyéanak, s Gjra cirpelni kezdett.

Még néhanyszor taldlkoztak egymassal, a tiicsok boldog egytigyiségében figyelembe sem vette a kis hangya intelmeit.
Am ez ahangya, mégis csak eliiltette a fejében a vezérhangyat. Ahogy hosszabbodtak az éjszakék, egyre erdsebb tudatalatti
nyugtalansag vett rajta erdt. Notai elmaradtak, kedvetlen lett, haszontalan embernek érezte magat.

Am a tél ez évben sem varatott sokd magara. Még a fak lombkoronaja itt-ott izz6 vords, meleg barnas volt, de mar
hopihéket kergetett a jeges északi szél.

Akis hangya jol elzarta a bejaratot, majd a hatalmasan megtoltott éléskamra mellett elszunditott. Azaz, csak szunditott
volna. A bejarat felol erdteljes kaparaszas hallatszott.

-Hangya, hangyoca, engedj bee! Hahd66! — orditotta tiil a szelet a tiicsok. — Faz- zz-zom és éhes vagyok! Eng- gg-gedi
beee! —kidltotta ismét az ajtd nyilasandl a hivatlan vendég. -Tud-dd-dom, ho-hogy sok kkaja-dd van! — vacogta ismét.
-Hat mar az embert pihenni sem hagyjak? — zsort610dott a hangya.

Majd lassan odacsoszogott a bejarohoz. Mikor az egyik kicsiny résen kikandikalt, a vihar egy hopihét kavart a szemébe.
Az ajto elott a nyar dicsd muzsikusa reszketett.

Kettejiik mozaikszeme a nyiladéknal csaknem Osszeért.

-Kérr-rlek, eng-ged;j be! —ismételgette a tiicsok.

-Nem ettem meszet! A belem kidolgoztam a nyaron, te meg a feneketlen potrohod tomnéd az én kajammal? A ,, Mvészar”
ugyebar. A munka az bezzeg blidos! Most meg €n zabaltassalak? Hat ezt neked! — kialtotta ki a hangya, kdzben elsd
labanak k6z€pso, hajlékony izEt kidugta a lyukon, majd fel-le mozgatta a tiicsok képe elott.

Miutan igy - nem tul illedelmesen - a varatlan latogatonak bemutatott, elégedetten visszabujt vackaba, fél szemét a nagy
halom csemegén tartva.

-Az eszem megall! Hogy mik vannak? Hiaba téptem a pofamat nyéron, az a henye dog, csak kirohogott. Hat itt gebedjen
meg! —mondta a hangya csak igy magéanak, s izgalmaban elmajszolt egy félig szikkadt pdkcombot.

A tiicsok egy darabig még koricalt, kéregetett, mind halkabban és halkabban, majd az utolsé séhajat elvitte a stivoltd, jeges
sz¢l.




Az elso valtozat

Elt egyszer egy hangya és egy tiicsok. A kis hangya sokszor megfordult a réten. Kora tavasztél késd dszig csak szorgoskodott.
Hordta,csak hordta a sok harapnivaldt a bolyba, hogy télire bdoségesen élhessen beldle a tarsaival. Nehéz munkaval
toltotte minden idejét, hogy a telet tulélhesse.

Csodalkozott is, hogy a tlicsok csak muzsikal, nem térddik a holnappal.

Latta is, tisztelte is szorgalmaért a hangyat ez a tiicsok. Mikor arra jart a kis jovevény, mindig a legvidamabb dalocskajat
huzta neki. Am amaz csak tiisténkedett, hogy szakadt rola az izzadsag.

-Mar ne haragudj, hogy megszolitalak, de nem kéne néha lazitanod egy kicsit? —kérdez¢é a tiicsok a hangyatol.

-Hogy tehetném, hisz var a munka? Zenélni meg nem tudok! — valaszolta a hangya.

-Gyere, iilj ide mellém egy kicsit! Nézd, igy a legjobb siitkérezni a napon. Meg igy ni! — mutatott egy-két relaxacios figurat
a tiicsok a hangyanak. -Mondd csak! Mi a kedvenc n6tad? — probalt szoba elegyedni a hangyaval.

-Hogy a penész egye a csapodat! Van elég gondom nélkiiled is, nem latod, hogy a jaratomat benovi a fii? Barmit cipelek
a hatamon, minden vacakba beleakad! — dithongétt a hangya. Azzal faképnél hagyta a megszeppent muzsikust.

A tlicsoknek rosszul esett az elutasitds. Azon gondolkodott, hogy haromnegyed évig melozik a kis szerencsétlen hangya,
hogy télen boségben élhessen. Pedig ilyenkor alig pislakol benniik az élet. — Akarhogy szdmolom, sokkal tobbet kajat hord
be maganak a hangya, mind amennyit el tudnanak egyiitt pusztitani. — morfondirozott magaban.

Valojaban jol szamolt, de nem sok fogalma volt arrdl, hogy a bolyban nem csak dolgozok élnek egy fedél alatt. A szaporulat
pedig a taplalékboség fliggvénye. Mert ott a kiralynd a boly feje és iranyitoja. O a j6vo zaloga. Na, és ott vannak a
szamtalan herék, kik nem tesznek semmit a jolétiikért, egyediili dolguk a széptevés a kirdlynd szamara.

Telt-mult az 1dd. Alig haladt at a nap a nyari csticspontjan, mikor a tiicsok ismét latta az ismerds hangyat. Az a rengeteg
munkaba valdsaggal beleroppant. Kicsiny morzsakat vitt csak ragdiban, de még igy is allanddan zihalt, gyakran megallt
pihenni. iziiletei annyira kikoptak, hogy az érzékeny hallasu tiicsok mar j6 messzird hallotta a nyikorgést, pontosan tudva,
melyik uton bandukol a kis nyomorult.

Egy arny villant a tiics6k szeme eldtt. EIobb menekiilt a biztonsagos otthondba, majd hallgatézott. Egy madar - egy
hosszufarku, falank haldloszt6 - egy foldiszarka keresgélt a gyepen. A hangya iziileteinek nyikorgasa kissé felgyorsult egy
rovidke ideig, de nem volt esélye. Azutan csend lett. Majd a madar tadvolodo csicsergése hallatszott, egy kis kiugro
magassagabol.

-Latod komam, igy jarhatunk barmikor. Ezért volt érdemes annyira hajtani? Beleszakadni a meléba? Elvezet meg semmi?
—vette tudomasul a hangya halalat kiss¢ kozonyosen a tiicsok.

Mire elj6tt az 0sz, elorelatdéan kimélyitette az odjat. A szobdjaba belogd gyokerekbol néhanyat elragicsalt, majd a reggeli

crer

A modern valtozat

Elt egyszer egy hangya és egy tiicsok. A kis hangya sokszor megfordulta réten. Kora tavasztol késd dszig csak szorgoskodott.
Hordta,csak hordta a sok harapnivalot a bolyba, hogy télire bdségesen élhessen beldle a tarsaival. Nehéz munkaval
toltotte minden idejét, hogy a telet talélhesse.

Gyakran hallotta a rét nagyhang iidvoskéjét, a tiicskot. Ejjel-nappal hegediilt. Csodaltak, rajongtak is érte a kabocék, a
szocskék, nem kevésbé csipték a golyak is a muzsikajat. Bar arrdl a hangya nem tudhatott, az utobbiak rajongasanak oka
inkabb a tiicskok izének volt betudhato.




Nagy csajozos hirében allt a tiicsokkoma. Addig-addig kedveskedett a ,,szive holgyének”, mignem egy ovatlan pillanatban
mogé kertilt. Hopp, €és megvolt. Mar csapta is a szelet, a kovetkez0 kivalasztottjanak. Aki behddolt neki, az mar tovabb
nem is érdekelte. A gyerekrdl pedig gondoskodjon az asszony. Ha méar ilyen vigyézatlan volt!

Rengeteg pletyka keringett a népszeri tiicsokrol. Allitolag , plébekel”. Tobben mondtak, nem lehet, hogy ilyen nyalka,
kifent, meg zenei tehetség is legyen egyszerre!

Arrol is suttognak, hogy fiivezik. Ettd] van olyan ,,nagy természete”. Ha meg valdban 0 zenél, ilyen allapotban szerzi a
slagereket.

Mig mésok meg vannak gydzddve, hogy a sok ndligy csak alca. Kitalacio. Valdjaban dkelme ,,mas”. Latni vélték tobben,
hogy reggelente egy szarnyatlan, arva larva szokott kisurranni a lukjabol. Ejjel meg milyen vihancolassal vannak!

A ,jolértesiiltek’ pedig tudjak, hogy szamtalan oduja van a tiicsok urnak. Hogy elhitesse a nézokkel, hogy ez az 6 egyediili
otthona, az ajtdba teszi a kindtt, levedlett pancéljat.

Az pedig egészen bizonyos, hogy titkos szovetségre Iéptek vele minden mezei zenebogarak. Amikor vészhelyzet adodik,
leadjak egymasnak a drétot. Igy kicsi a lebukés veszélye. A tobbit meg ott egye meg a fene! A siindiszné, vagy a gyalogbéka!
A kis hangya pedig irigyen hallgatta a sok értelmetlen mendemondéat. Mi tagadas, sokfeldl hallotta, & pedig ,,benyelt”
valamennyi alhirt. Minden l€péssel egyre kesertibb, egyre elégedetlenebb lett.

-Elegem volt mar Ggyis a sok hajtasbol! Ahogy a nap kél, irdny a rét! Csak dolgozz! Dolgozz! Masok pedig élik a
vilagukat! Egy kis etyepetye, tdncolgatni kicsit a kirdlyndvel. Ebbdl elég! Az én kosztombol esznek! Herék! Hogyha
hazaérek, ugy kivagom oket! Na, meg a bolcsddések. Egy kis pempdcske ide, oda, ki sem kell tenniiik a labukat a bolyon
kiviil! Allanddan én viszem a legnagyobb terheket. Raadasul sokan vadasznak épp hangyékra! A vérnyomésom mar Gigyis
ezerrel ketyeg! Kimondottan sovany vagyok. Kellene egy kis ,,koksz”, hogy latvanyosabb legyen a combizmom. Mint a
tiicsoknek! Potrohom sem artana feltoltetni. —nézett vissza farara a hangya, mikdzben megemelte a nevezett testrészét.
Ekozben végre hazaért. A boly igéretesen domborodott, jelezve, hogy egészség €s jolét uralja azt. Az itthoni dolgozdk
csinositgattak, kihozva minden haszontalant a fészekbdl, tigyesen befoltozva a két napja beomlott kamrakat, mikor egy 6z
1épett a var sz€lére. A katonak jardroztek a bejaratok koriil, hogy akar az €letiik aran is elizzék az esetleges babrablasra
szakosodott hangyacsapatokat. A bolcsodések etetgették és tisztogattak a boly jovojét add larvakat. A kiralynd illatiizenetét
meggrtve, annyi és olyan nemd és feladatt 1ényt neveltek, amennyi éppen sziikséges. Idonként, szaporodd egyedeket
hoztak 1étre, hogy a rajzas, a faj terjedése Iétre johessen. Ezt mind a tap adagolasaval érték el. E csodasan egyiittmik6dd
kozosségben mindenkinek meg volt a maga tokéletes helye, melyre teste tokéletesen alkalmas volt.

Akis dolgozd viszont most semmit sem érzékelt ebbdl a nagyszeriiségbdl. Ledobta terhét, csak tigy, az titban. Az utana
jovok azonnal keresztiil is estek rajta. De pillanatok alatt mar valaki felkapta azt s vitte be a friss élelmiszerek koze.
Dult-fult, mert élt benne a vagy, hogy megcsinalhassa a sajat szerencséjét. Mint a tiicsok, a réten.

Elsoként a nevelokamrakkal talalkozott. R6gton az elsd apoldt kizavarta a helyérol, 6 allt be helyette. Ciroka-maroka,
simogatas, totojazas. Roppant konnyl — gondolta.

Amikor a larvak enni kértek, nem értette az tizenetiiket. - Ezek még beszéIni sem tudnak! — allapitotta meg. Adott a sajat
falatjabdl, de a larva nyugtalan lett. Nem akart enni. A nedves f61don az €16sk6dd gombak csak arra vartak, hogy a finom
fehérjéhez hozzajussanak. Ehhez csak néhany 6rés forgatas nélkiili fekvés kellett. A mondvacsinalt apold errdl nem tudott.
A kamra valamennyi lakdja maris haldoklott.

Mivel elég unalmas volt, gondolt egyet, bement a kiralyno termébe. Tobben dpolgattak 6t, hordtak el aldla az Gjsziilott
petéket. Olykor megszakitotta az utodok tojasat, hogy egy-két himmel flortoljon. A herék tanca pedig naszra ingerelte ot.
Mikor véget ért a ndsz, a kis dolgozonk a sotét sarokban egyesével végzett a himekkel. Elégedettséget érzett. — Ezek sem
habzsoljak a kajat foloslegesen! — gondolta. Na, a nasztanc meg nem nagy iigy! Most én fogom a dolgozoktol az etetést
elfogadni!

Igy is tett. Kicsit noszogatni kellett az értetlen fajtajukat, de azért csak sikeriilt. Es milyen mindségi kosztot adnak itt!

Am eljott ismét a nasz ideje. A kis hangya jarta a tancot, de a kiralynd értetleniil figyelte. Nem az az illat, nem az az érzés.
A tanc csucspontjan a mogekertilés.

Csak ez ne lett volna! A kis dolgozé mégis tigy csinalt, mint a ,,nagyok™.

-Bejossz nekem bébi! —kurjantotta, mint ahogy a herék tették. Rdmaszott a vezérre és ... és a sajat homlokara csapott, s
fennhangon elszdlta magat:

-Atya ég! Most jovok ra, hogy. . .hogy eredetileg NO vagyok! — kapcsolt a han-gyagya agya nagy keservesen.




Nem csak a szégyen izte ki a bolybdl. Riaddztatva lettek az drok, hogy dobjak ki a betolakodot. A betegség jorészt elvitte
a gondozasba vett larvakat. Bomlo szagukat a futds kozben is érezte. Arrdl pedig fogalma sem volt, hogy meddd petéket
rak a kiralynd mindaddig, mig ismét nem nevelnek himeket.

A félelmének szaga, vele szemben ellenségessé tette a katonakat a bejaratnal.

-Ezek a senkihézi naplopdk! —zsort610dott. Nem én hordtam nektek a rét legfinomabb falatjait? Most méar nem is ismertek?
-Bunkok! Talpnyaldk! —méltatlankodott a hangya.

Bénataban vilagga ment. Egyszer csak ott talalta magat a tiicsok oduja elott.

-Te szemét, sehonnai muzsikus! Azt hiszed, hogy hagyom, hogy tonkre tedd mindenki életét? Léhasdgra buzditod a vilagot?
Ki foglak nyirni! —adta eld magat harcos hangyaként a kis dolgozo.

Furan nézett ra eloszor a tiicsok. Mivel sem mérete, sem erds ragoi, sem stirt hangyasava nem volt a tiamadonak. Vajon mi
lelte szegényt? Mikor utoljara 1attam, még tok normalis volt! — morfondirozott, majd kissé felemelkedett, hogy a rohamozo
hangya atcsusszon a labai alatt. Egy laza hatso 1abas rugas, s a hangyank mar is mérhetetlen messzire repiilt tole.

- Mitdl lettem kozellenség? — kérdezte magatol a tiicsok. — Talan megint valamit felfijt a média?

Az eszement hangya pedig épp az ellenséges torzs nyomvonaldra zuhant. Csak rovid ideig gondolkodott, merre szaladjon.
Vissza nem mehet. Mig tanakodott, az elso par ragok keményen rakulcsolddtak a hatso 1dbara. Majd elolrdl is egy. Majd
még egy. Mar négy dolgozo szoritotta, mikor odaért az idegenek katondja. Az egy mozdulattal lefejezte, igy befejezte a
tobbiek dolgat.

A megtévedt hangya tetemét az idegen boly etetés¢hez mar széllitotta is az egyik szorgos dolgozo.

Az egyik a sok hasonlatos koziil, aki tudja, hol van a ratermettségének igazi helye.

A Valosag édes. Ezoterikus valtozat.

Elt egyszer egy hangya és egy tiicsik. A kis hangya sokszor megfordult a réten. Kora tavasztol, késd dszig csak szorgoskodott.
Hordta,csak hordta a sok harapnival6t a bolyba, hogy télire bdségesen élhessen beldle a tarsaival. Oromteli, feleldséggel
teljes munkaval t6ltotte minden idejét, hogy a telet a gondjaira bizott népesség tilélhesse. Mikor nagy terhet talalt, el(jjsagolta
rogton a tarsainak, majd kozos erdvel hordotték el az otthonukba.

Idonként meg-megallt, hogy gyonyorkodhessen abban az adoményban, melyet zenének hivnak. Ha alkalmasint talalkozott
amuzsikussal, a tiicsSkkel, halalkodott, és csodalatat fejezte ki. gy valdjaban emlékeztette a zenészt a tehetségére, a sajat
boldogséagara.

Am a tiics6k nemkiilénben. O meg mélységesen tisztelte a hangya szorgalmat, hogy milyen faradhatatlanul és milyen
oromben szolgal masokat. Mikor legelni timadt kedve, ott harapta elsoként a fiiszalakat tévig, ahol ,,a kis hangya” gyakrabban
eljart. Ha tudta volna a hangyacskardl, hogy ,,csak gyenge nd”, bizonyara elkeresztelte volna 6t ,, Te Rézanyunak”, josagaért.
A hangya a dicsérettdl és a neki ajanlott hegedliszotol csaknem szarnyakat kapott.

A hangya mindig hangya akart lenni.

A tiicsok nemkiilonben 6nmaga.

Tandcsot pedig végképp nem akartak adni egymasnak.

Igy élték életiiket boldogan, Isten békés ege alatt, mit sem tudva az emberekrdl és a mesemondokrol.




POGANY ZOLTAN VERSEI

Fesziilet

Vasderes sorsot nyergeltiink?
Ugy lehet, mert itt tipeg!

Mi csak nyargalni termettiink -
nem ugratni sesmminek.

Patét vesztok lennénk? Nyeglék,
kiket igy ismerni meg:

szabadon, vakon sietnénk,

s hitetlen, mert hinni seb?

Lét-heviink de biiszke taltos!
Habz6 sz4ja mégse nincs.
Epekedd, kacaganyos
vagtatasunk? Vége sincs!
Becsitiletiink haza jaré
jolélek, vagy cafka kincs.
Kebliink mégis pajta-tar, 6,
te lovas, rank tekints!

Vilagfiirtok nyergiink fajan,
dongas szivvel tigetiink.

S pejlink? Pompasan riszal, am
pancél-kocsi fut veliink!
Ablakunk racs, vagy hit-alca?
Botor héla, az legyiink,
alazattal, hogy cibalva
szemellenzon nézhetiink?

Léam, a szerszam mit nem enyhit,
igy, hogy rank vetiil a ham.
Megkopik dolyfiink bolcsnek hitt
feslett mének magzatén!

De lesz ostorunk - rézcsengds
nyaklon hos csikos-talany,
szarként ha fesziiliink, fenn, 0s
végzetiink domborzatan!

Szadalmas, 2008. oktober 23.




Csak szeliden

Csak két kezed fogni, ennyi,
s csokkal mosni leheletnyi,
fehér, paros tisztasagat;

vagy az arcod nézni, néman,
elolvadni némasagéan
annak a sok asszonybajnak;

vagy nagy szemed latni, folyton,
s tiikkrében, ha halkan mondom,
meglatni, amint szeretlek;

vagy a hajad kérni, szalat,
simogathassak ugy halat,
hogyha velem nem is lennél,

vagy aneved sugni, tirve,
betolthessen szived Girje,
ami nem tér, de mi ketten;

vagy a csended élni, hitben,
megflirddsz j6 konnyeimben
mikor nem sir értiink semmi...

Csak két kezed fogni, fogni,
s fogasoddal tulragyogni

minden f6ldi 6rom fényét!

Szadalmas, 2009. februar 13.




Jelteleniil

Rogekké tor fasult, mély gyokerek szovevénye,
kavarg6 takaronk a megkotd avar,

ezer nyar is 0sz szint kop dolgaink kozegébe;
feslik, mi zsengeség, oly igyekvon, hamar...

romlasunk mégis 01zi zsibongd, meghitt halak
betévo falata, egy szeletke cipd,

mig kitarton zajongja enyészetiink trillajat
jeltelen bokrokon a feketerigo.

Szédalmas, 2008. janius 25.
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FORGACS MIKLOS

Elvezzétek ezt a testet!

Tudtam, enyém az egész sotét vilag. Kiviil allok mindenen. Hajnali négykor baktatok az 4llomas felé. Nagyon szabad
vagyok. Csipds szél fuj, fekete széldzsekim kapucnijat a fejemre hizom. Nem valtozom meg, csak megérzem igazi énem.
Dorzsolt pittbul-tenyésztd eleganciaja uralkodik el rajtam. Fekete vagyok és ,,ajrodinamikus”, szelem a levegdt, semmi
sem all az utamba, persze, hathiszen én vagyok az at. A hajnal rap-je zakatol a fiilembe, tagjaim lazan ropkddnek mellettem,
magabiztos €s élveteg félmosoly az arcomon. Esetleg dealer is vagyok, kemény targyalasok mogottem, stilusom férfias,
kezemben ropognak a seggek, adok-kapok, fontos vagyok. Lehet, hogy fiatal kan vagyok, éjszakai portya utan, fejbekdlintva
még a kéjtdl, dadolom szeretdim minden porcikdjanak becenevét. Tele holyagom figyelmeztet, eldttem még harom éra
buszozas, testem visszapetyhiid hétkdznapi kilencven kilémba, s meg is fesziil azonnal. Pisilnem kell. Riadtan nézeldodok
valami félreesd zug utan. Megindulok egy épiilet sarka felé, mikor egy aut6 reflektorai vetnek ram rossz fényt. S mellém
kanyarodnak a jaror6zd rendorok. Belémnyilall az a néhany illegalis énem, akik virgoncan itt kergetoztek még koriilottem
az elobb. Megvetd vigyoruk, férfias virtusuk buzdit valamire, de mar nem értem Sket. Tétovan kapucnim felé nytlok, de
meggondolom magam, nem hivom fel a figyelmet tamadasi feliiletekre. ,,Mit csindl itt?” — féormed ram az egyik szerv.
,,Jottem a hajnali buszhoz.” — reszelek kicsit a hangomon, miért érzem ilyenkor mindig azt, hogy titkolni valom van? ,,De itt,
mit csinal?”’ —mutat rd a beszédesebb szerv a tényre, hogy ez itt bizony tdvolabbi, eldugottabb hely, tartani is éppen a masik
irAnyba tartottam. ,,Jarkalok, amig indul a busz.” — nagyon gyanus vagyok magamnak is. Erzem kapucnim pimaszsagat a
fejemen. Most kérik el a személyimet. Unottan rapillant a rendor, majd nem adja vissza de kollégaja elkezdi adataimat
kimasolni. Szélnom kéne, képviselni jogaimat, de hogyan? —buzditom bagyadtan magam. ,,Mit dolgozik?” —lep meg egy
ujabb kérdéssel egyre kedvesebb szervem. Ez mar azért tényleg intim, de magamban is csak dadogok. Mégis meglepddom,
amikor elarulom mi a foglalkozasom. ,,Munkaltatd, varos?”’ —itt mar nincs megallas, hajnali kérdészapor aldz egyre jobban,
¢én pedig porig aldzkodom. Mindent elmondok, kinozni tényleg nem kell. Az igazsdghoz hozzatartozik, hogy salata irataim
miatt mar tobbszor allnom kellett sanda hivatalos tekinteteket és fliggtem mar dontéseiktdl. Engem var otthon a csaladom
— sajnaltam meg magam hirtelen. — Eppen azért keltem a hajnali jarathoz, hogy csokolhassam kedvesemet, 6lelhessem a
gyerekeket. A blinos szabadsag buja sotétje, rideg zarka kilatastalan maganyava valtozott. Nem dontttem el, de tudtam,
hogy amit nem kérdeznek, még azt is elmondom. Nem morgott mar mellettem a pittbull, hajas hazidllatként eszegette, a
zsebemben, gyavasagomban porcukorra valtozott heroint, a seggeknek is mar rég mas dolguk akadt. ,,Kihez jott ebbe a
varosba, hol lakott?” — folytatta alapos szervem. Itt egy pillanatra azért megakadtam, Mindent irtak, nyoma van mindennek.
Elkéstem mar minden aggallyal, hol van mér a civil kurazsi. Bizony mondtam nékik baratom nevét is, cimét is készségesen
lediktaltam. Reméltem, nem keresik fel most azonnal, hogy megerdsitse szavaimat. Neve még ismerds is lehetett nekik,
kisvaros ez, bardtom pedig aktiv polgéara. A név tekintélye, vagy a tortura természetes vége miatt-e, de visszakaptam a
személyit. S elhajtottak a szervek. En egyediil maradtam a kicsit ginyosnak tind sététben, és sietve hatratoltam kapucnimat.
Végignéztem magamon. Konszolidalt felndtt ember. Semmi kirakatférfiassag, vagy tetszetds extravagancia, esetleg az
élvezetek lezser baja. En hétkoznapi vagyok és unalmas - bizonygattam magamnak. Lassan dsszeszedtem magam. Hé,
szervek! Es ti vilag provokaltjai! Igenis, élvezzétek ezt a testet!




Egy régio kincsei

Sziiz Maria kozeledett az Giton. Most is szoptatott. Kicsit zorgott a kereke. Arcan ebbdl nem latszott semmi. Csak a kicsit
idiilt mosoly. Jézuskdjanak homlokan egy nagy lyuk éktelenkedett. Koszlott és kifakult volt a papir. Az aranyozott keret
széleire egyenetleniil voros kormokben végzodd tompe fekete ujjak kulcsolddtak. Kistérségi kormenet. Sziiz Méria szeliden
véllalta az dszeresek véddszentjének szerepét. Mlianyag- és fémtargyak, konyvek és szerszamok, falvédok és konyhai
eszk6zok, mind-mind sebesiilten, halélos faradtan, rettentd foloslegesen, szolgalat utan f6ldonfuton lapultak egymashoz
bujva. Vandormuzeum, elveszett torténetek tara. Egy fej bukkan eld Sziiz Maria mogiil, egyszalbél, csontos arcu, rosszfogu,
mélan festett haju, kedélyes asszonyé€. ,,Vegyen valamit, maga aztan csak szereti a szépet, ezek itten szép dolgok, meg
aztan hasznos holmik, vegyen mar, igazén.” — zadul el6 a nobol. Nem szdlok, csak gyanakodva méregetem a kacat pr-
menedzserét. Mintha a gondolataimat olvasna: ,,Itt nincs vacak, ezek jol johetnek még, €s ilyen olcson nem vesz sehol ilyen
régi értékes dolgokat, mashol a miizeumok mindent megadnanak ilyesmiért.” — tombolt benne a kereskedd 6szton. Egy
nagyon randa csillart rant eld, rumbat6k helyett az elhomalyosult, megrepedezett, kicsorbult tivegek csilingelésével kisérte
szavait. ,,Azért ez mar valami, nem? Ez azért komoly hdzban is mutatna. Nagy szerencse, megveheti. Potom pénzért csak
maganak.” —kinalja egyre jobban hadarva, s egyre hirtelenebb sziinetekkel. Talan tényleg ginyos fények gyulhattak ki a
szememben. ,,Maga itt csak ne nézze le a régiek munkajat, hol talal ilyen tigyes holmit, na most mondja meg, hol?” —erre
se kap tdlem valaszt, fordulnék el tdle, sz6 nélkiil. ,,Maga csak ne forditson nekem hatat, még nem végeztiink. Tessék
engem megbecsiilni. Ez komoly munka. En igyekszem.” — ébresztett volna bennem lelkiismeret-furdalast. , En nem vagyok
hiilye, azt mondtak ezeldtt, hogy a makrd miatt nem jo a mikro, na hat az a gazdasagi makrd-mikrd iz€, most meg nagyon
0 lesz amikrd, de gyengiil ezért a makro, s akkor mégse lesz jo ez a mi mikrénk.” —nagyon sokat mondoan pillantott ram,
még egy probalkozas -,,Na, ugye megveszi a csillart? Ez egy tanu!” Mar elsasszéztam egy 1épéssel arrébb. ,,Tudja mit,
megyek a zaciba, becsapom a csikldmat, az aranypiercingemmel egyiitt, mert nekem olyan is van. Senki sem segit az
emberen, én itt igyekszem, aztdn semmi. En véllalkozom, akarok! Na, a csiklomat se veszi me g?7” —mar kiabal, de talan
nem var valaszt.




Almodik a magyar
(Szérvanymagyar peremrdl almodik)

Osszejottek a fiatalok. A hianyz6 lancszemek. Akik nincsenek folkésziilve a hatalomatvételre. Ugy tinik, mégis van egy
generacio, amely képes egyiitt gondolkodni, egyeztetni, felvazolni a szérvany-magyar-1€t valos €s virtualis problémait.
Talalkoztak a fiatalok. Derék legények, remek leanyok. Tisztes foglalkozasok és titkos Almok mar talan felnott képviseldi.
Akik soha nem elégedettek, de valahogy nem is 0k azok ,,a masok”, akik véltoztatnak a dolgokon. A peremmagyarsag
szines sz€lesvasznu filmjében nem Ok a foszereplok. Ebben a filmben szimpatikus, idonként ellenszenves emberek nézik
sz€p, helyi magyar koldokiiket €s nagyon elégedettek, hogy szép, helyi €s magyar. A magyarokat perememberekke tevo
varos még szinesebb €s még szélesvasznubb filmjében vannak rockerek és melosok, kispolgarok és entellektiiellek és mas
szellemi, tarsadalmi rétegek, s vannak a magyarok. Mondani sem kell a rockerek, melosok, kispolgarok €s entellektiiellek
kozott is vannak magyarok, de szlovakok is, de a magyarok kozott nincsenek szlovakok, bar talan ez se biztos. Aha gettd!
—csap homlokara a higgadt kiilso szeml€ld. Valamelyest igen, hiszen a foallast magyar, magyar rendezvényekre jar, de
csak akkor, ha a foallasu magyar szervezetek rendezik. Ha szlovak csoportosulas hoz el kitlind magyarorszagi produkciot,
akkor azt ignoralni illik. Egyaltalan a szlovak kultira rendezvényei nem tartoznak az igazén latogatandé események kozé. A
tomegkultura persze kivétel, de az izlésficam biiszke kozmopolitizmusa semmilyen nem hit reményekre nem ad okot.
Bizony Léva magyarsaga vagy szlovak, vagy magyar rendezvényekre jar, vagy sehova, de nagyon. Nincsen szimbiozis, a
vagy-vagy kemény parancsa érvényesiil. Nem ismerjiik egymast, nincsenek atjarasok, pedig a helyi magyar kulttira legjobb
pillanataiban is csak ismétli évtizedekkel ezelotti 6nmagat. Alig latni szemléletbeli valtozast, nyitast. De most itt vannak a
fiatalok, egytitt vannak. Egy sziiletésnap az tiriigy, de egészen biztosan koncepciokkal jottek. Mindenki ért valamihez,
beavatja a tobbit, ha kell, még szervezkedni is fognak, levaltjak a haladas kerékkotoit €s az europér kulturpuccs folszabaditotta
tertileteken, valoban egymas mellett élhet majd elddeink emléke elott tisztelettel ad6zo helyi érték és a lelkesitden, tapinthatoan
provokald valdban kortars mivészet. Ezek a fiatalok majd megmutatjak. Lehet, hogy az 6regek mar varjak is az épkézlab
otleteket és az azokat megvaldsitani képes Gtletes épkézlabakat is. A bezarkozasnak vége, a fiatal eldszor fiatal lesz, aztan
valamihez értd szem¢ély, valamit tudd szakember, s csak azutdn magyar vagy szlovak. Peremhelyzet helyett kozponti szerepe
lesz a magyarul tudoknak, akik ismerik a helytorténetet, a szlovak-magyar évszazadokat és a magyar és vilagtorténelmet és
olvasnak, kommunikalnak mindkét nyelven, sot alkotni is képesek, de nem kell hiiségnyilatkozatot tenni egyik oldalnak
sem, sOt az oldalakat egy ilyen valahai peremmagyar teszi majd termékeny, féktelen gazdagsagu televénnyé. A fiatalok
terveket szonek, valtoztatnak, szovetkeznek. A 1évai fiatalok. Talalkoztak. Itt. Selmecbanyan. Egy sziiletésnap tiriigyén.
Mindent megbeszéltek. Sokan voltak. Majd hazamentek. Léva varosaba. Ahol ennyien még soha nem jéttek 6ssze. Ennyien,
egyiitt, még soha nem dlmodoztak. Tenni sem tettek egytitt semmi nagyot. Egytitt még kicsit sem. Még Selmecbanyéra is
kiilon-kiilon utaztak. (Léva varos helyére tetszes szerint behelyettesithetd barmely kedves olvasé lakhelyének a neve).







HOHOL BARNABASNE

Csaladregény 1. rész

Hetvenkét évesen jutottam el odaig, hogy lett idom irasra. Mindig vagytam arra, hogy azt a sok rosszat, jot és szépet, amit
az élet a nyakamba zuditott, tele érdekes mondanival6val, leirjam, teljes hiteles torténetekkel. Ugy érzem, frdsom szérakoztatd
lesz, mert dszinte konkrétumok tarkitjak. Mivel dseim mondanivaldit is sorakoztatom, egyszer(i paloc stilusban, ugy gondolom,
sokakat fog érdekelni.

Kezdem a dédipapaval. Paraszt, jomédi csalad, harom fin, harom menyecske. Ugy iilték koriil az asztalt, hogy egy
hatalmas tal az asztal kozepére volt helyezve. A sziilokkel egyetemben egy talbol evett a nyolc ember. Eldszor jottek a
férfiak. Mikor 0k jollaktak, johettek a menyecskék. Sokszor ¢hesen keltek {61, mert a férfiak olyan jo étvaggyal birtak,
hogy nekik mar csak kevés jutott. Plane az én dédipapam, neki mar kiilon talaltak, mert felfalta volna majdnem az egészet.
Rendszeresitettek neki egy nagy talat, amiben ugynevezett hétszer vetett sztrapacska fért. Gyakorlatilag ez azt jelentette,
hogy ilyen faszerkentyt félérol hétszer hanytak vizbe a tésztat. Szaz szonak is egy a vége, a dédi olyan erdre tett szert, hogy
senki nem gyozte le verekedésnél. Ha ez kocsmaban tortént, €s igazsagot akart szolgaltatni, az asztal labat kitorte, azzal
teremtett rendet. Nem is mert senki szembeszallni vele, mert legydzhetetlen volt. Egy esetben megtortént, hogy egy kormonfont
valaki taktikazott nala, és le tudta szerelni. Kiokumlalta, hogy hatulrdl elvagta gatyamadzagjat, és ottmaradt pucéran. Muris
helyzetét menteni kellett, igy volt legydzott is. Mérhetetlen erejét nem csak jo célra hasznalta fol. Szegény édesanyam,
gyonyori 17 éves szoke lanyka, az 6 unokaja volt. Osszeszerelmesedett egy tisztviselovel. Abban az iddben még csak &
jart zakoba és félcipobe. Sétaltak a falu foutcajan kézenfogva. Meglatta a dédi, a diihe hatartalan lett. Mit keres az unokaja
mellett ez a ficsur? Csak nem gondolja, hogy befurakodik a csaladba, aki lovat sem tud hajtani, sem szantani? Majd 6 ad
neki! Azt kellds kozepén nekirontott mint egy davad, kitépte egy rantassal a zakdja ujjat, €s megmondta neki. Ha még
egyszer az unokaja utan jar, nem a kabat ujjat tépi ki, hanem a karjat. Szegények soha tobbet nem mertek talalkozni. Nagy
ereje volt, de ot is érték sorscsapasok. Fiatalon meghalt a felesége. Kénytelen volt megndsiilni. Nem a falubdl ndsiilt. Nem
informalodott kelloképpen a leendd feleségrol, igy melléfogott a hdzassaggal. Hidba volt a lany mutatés, foldig érd hajjal
(mi mint gyerekek csodaként bamultuk a hajzuhatagat). Volt egy 6riasi hibdja: nagyon szeretett inni. Ez abban az iddben
olyan biin volt, hogy ezért kemény biintetést rott ra. Epittetett a nagy haz mellé a dédi egy kishazat, és oda szamizte 6t. Ott
kellett laknia, és mindezt azért tette, hogy a falubéliek ne sejtsék mi célt szolgal a kishaz. Elvalni nem akart, hisz az nagy
szégyen, hogy aztan a szex terén milyen mosolysziinet volt, nem tudni, a 1ényeg az, hogy életiiket leélték egyiitt. Benniinket,
mint mostoha-dédunokait, rajongasig szeretett. Leirom, milyen modon szerezte a pénzt az italra. Egyediil volt otthon
¢desanyammal, megfejte a teheneket és a tejet elvitte eladni a zsido tizleteshez. Lelkére kototte édesanyamnak: Etus el ne
mondd, hogy eladtuk a tejet. Jon haza este a dédipapa. Edesanyam mint kislany elétipeg, és nagy komolyan mondja: Papa
nem vittiik el a tejet a zsidonak. Hat a kutya fajat, mar Gjra elvittétek. Nem sziiletett gyerek a masodik feleségtdl, az életet
leélték Gigy ahogy, de mivel neki nem volt gyerek, minket Gigy imadott, mindig beédesgetett a kishazba magahoz. Edesanyank
mikor mar idds volt, megtiltotta, hogy bejarjunk a kishazba. Félt, hogy dagadt kezeivel adott nekiink mindent, hogy
megfertdz. Mi azért csak mentiink, mert a kishazban minden szabad volt, €s ezt mi élveztiik. Amit 0 adott, az nagyon finom
volt. Fényt vittiink sziirke életébe. Itt halt meg a kishazba, kilencven évesen. Utana nemsokara dédipapa is, és ezzel lezarult
egy korszak, ami bizony szebb is lehetett volna, de csak ennyi adatott.

Kezdddott a nagypapa korszak. A nagypapanal is gikszer volt a hdzassagnal, 0 is egy szegény, gyonyord, égszinkékszeml,
barna haju leanykaba szeretett. Kezdddott volna a dédi részérdl a ,,nem veheted el, mert szegény”, de mér a nagypapa nem
volt megalkuvo. Kerek-perec kijelentette: elveszi, ha kitagadjak is. O nem lesz paraszt, cipész lesz, és eltartja a gyonyori,
fiatal feleségét. Tizenhat évesen feleségiil vette a szegénylanyt. Olyan cipészmester lett, aki nem csak toldozott, foltozott.




Csinalta a falu parasztjainak a csizmat, késdbb a cipdt a holgyeknek. Pestre jart vasarolni a finom zsebrobdroket, €s ebbol
fényesen megélt a kiscsalad. Sziiletett egy kislanyuk, ez volt az anyukam, akit a ficsurtol szétmartak. A boldogsaguk olyan
hatartalan volt, hogy a nagypapa akarhanyszor Budapestre ment vasarolni, kicsi lanyat mindig vitte magaval. Pesten mindent
megmutatott neki. A Dundra racsodalkozott az anyukam: Apa, de nagy patak. Egy pesti férfi mosolyogva leguggolt mellé,
¢s ezt mondta: Hat kislany, ez aztdn nagy patak, még neve is van, gy hivjak, Duna. Egy masik tt alkalmaval a tomeg ugy
elsodorta édesanyamat, hogy a nagypapa ellenkezd irdnyban kereste kétségbeesve. Anyukamra felfigyelt egy rendor.
Felkapta 6lébe, és kérdezte: Hogy hivnak kicsikém? Azt én nem tudom mondani, Etus vagyok, de az apukdm Cinege
Miskanak csufoljak a faluban. Egyébként Koronczi volt a rendes neve. A rendor torka szakadtdbol kiabalt: Cinege Miska
ide j6ijon, itt a kislanya. Eltek uri modon abban az iddben, a hordés ruszli, a csirkepaprikas nem minden helyen talaltatott.
Naluk igen. Mire képes az igaz szerelem! Nagyapam mihelye mindig tele volt baratokkal. Enekelték a szebbnél szebb
magyar nétéakat. Edesanyam veliink, gyerekekkel is megtanitotta. Részemrdl olyan j6 érzés, amikor a Kivansagkosar
misorban visszahallom ezeket a sz&ép dalokat, amibdl sokat ismerek. Istenem, de kegyetlen az élet! Miért legyen valaki
hosszi tavon boldog? Szegény nagypapam 29 évesen bélcsavarodasban meghalt. A nagymama kétségbeesve tanacstalan
lett. Itt maradt kislanyaval, anyukammal. Végzetes balsors. Szegény nagypapam megérezte a halal kozeledtét. Mindig ezt
anoétat énekelte: Notas kedvii volt az apam. A vége pedig az, kivitték a temetdbe. Szegény nagymama, hogyan tovabb? —
gondolta. Akkor még nem volt olyan, hogy nd dolgozhat. Mi lesz veliink? —kérdezte magatol. Feleségiil kérték, de d nem
volt hajland¢ kislanyanak mostohat adni. Kinlodott, keservesen nevelve. Kitanittatta varrondnek. Ez mar a késdbbiekben
szép megélhetést biztositott mindkettdjiiknek, mert gyényoriien tudott varrni.

Abban az idben az a teriilet, ahol éltiink, szlovak volt, mint jelenleg is. Ide telepiilt sok szlovak az északi részrdl. Edesanyam
kivetkdztette oket a millid szoknyabdl, a modernebb, praktikusabb 6ltdzékeket csinalta nekik. A szlovakok értékelték,
hogy 0k is tigy 6lt6zkddnek, mint a magyarok. Nem volt &m olyan hogy szlovak-magyar gytilolet. Mémok ur a banyésszal
sorozgetett, szlovak pedig a magyarral. Itt is vége egy korszaknak, huszonkilenc évesen felvette a nagymama a fekete
ruhat, amit halalaig viselt. Az¢rt ez nem volt semmi, egy életen at fekete ruha. Viszont meghagyta, nekiink unokaknak: Ezt
senki ne csinalja, fekete varjuként leélni egy életet. Mi gyerekek olyat is jatszottunk, hogy gondolatban vilagoskékbe
oltoztettiik ot. A fejére komaasszonya cseresznyés kalapjat is ratettiik, hogy milyen gyonyori lenne & is igy.

Itt kezdodik a harmadik generacio. Edesanyam férjhez ment olyanhoz, aki tudott gazdalkodni, és elhitette veliink, gyerekkel,
hogy imadja apukankat. Eltek latszolag egy szép életet. Senki sem kérdezte meg boldog-e. Latszatra nagyon szépen élték
az életiiket. Apukammal tudott kaszalni, aratni, gazdalkodni. Edesapam kizarolagosan a csaladjénak élt. Itt még meg kell
emlitenem, hogy az édesapjaval nem tartotta a kapcsolatot, mivel egész vagyonat elitta, és ezt soha nem tudta megbocsatani
neki. Szegény, probalta visszaszerezni a vagyont. Tepert, két munkakart toltott be. Banyaban is dolgozott, hogy minél tobb
foldet vissza tudjon vasarolni. Ertéktelen foldekbdl, ami gazt és tovist termett, paradicsomot létesitett. A keze utan minden
kiviragzott. Tisztelte a falu, mert latta, mit teremt a semmibol. Biztositott a csaladjanak olyan életet, amire hetvenhat évesen
is szivesen gondolok vissza. Azok a felejthetetlen majus 1-jei kirandulasok, az a sok-sok szeretet, amit kaptunk toliik, azok
a gyonyora karacsonyok, azok a finom ételek, amiket egyiitt fogyasztottunk. Edesanyam sziiletésemkor rettenetes vihart
¢lt at. A viz akiiszobon keresztiil eljutott a lakasig. A 1ényeg az, mire megsziilettem, kisiitétt a nap, ragyogott az égbolt, mint
édesanyam arca. Szegénykének addig, amig a baba néni azt nem mondta, hogy lyukas az arca a kislanynak. Szegény
anyukam kétségbeesett, mert ezt sz9 szerint értette. Kitlint, hogy a sziilésznd azt a kis gddrocskét nevezte lyuknak az
arcomon. En még azt remélem, hogy hetvenkét év utan lesz egy napsiitotte szakasz életemben, amivel nekem tartozik az
¢let. Nagy szeretetben, boldogsagban novekedtem. Mikor nagyobbacska lettem, baratndt valasztottam a szomszédbol.
Saranak hivtak. Allandéan mentem hozza a szomszédba. Nagyon rossz kislany volt, tigy karmolt véresre, hogy még nagy
koromban is latszott a helye. De akkor is szerettem. Baj csak télen volt, amikor ho esett, akkoriban még igen nagy
mennyiségben. En rakezdtem a mondékamra: Adna vona mar a Jéistenke nekem egy kiscsimmat gumibél, hogy télen is
latogathatnam a Sarat. Mikor ilyen furdkat mondtam, csoppként, felkapott az édesanyam és millié puszit adott oda, ahol
ért. A kiscsimmamat, mert gy mondtam, meghozta a Jézuska, ott volt a kardcsonyfa alatt. Volt nagy boldogsag, tirta a
havat a csepp ladbam, mentem Sardhoz. A szomszédaink nagyon sziikdsen éltek. Kenyérsiitésnél még a teknd oldalan
maradt kovaszt is levakartak. Zsirt és erdspaprikat tettek bele, kistitotték és ez volt az igynevezett bodak. Ebbol kaptam
naluk, mint piciny lednyka. Jaj hat amit mas ad, az csudajo. Persze az erdspaprika égette a gyomrom. Panaszkodtam az
anyukamnak imigyen: En nem tudom, mi a kérsag égeti a hurkam, de nagyon faj. A mindenségit, mar megint bodakot kaptal
Erzsinénitdl, ugye? Igen. -mondtam én. Mikor mar nagyobbacska lettem, elég szertelen kezdtem lenni.




A lakasunk egyik oldalarol fiszerbolt volt a szomszédunkban. A boltban levd segéd ur tigy szeretett, hogy mindent
megengedett nekem. Ehettem kokuszlisztet, cukorkat, mazsolat, minden ami j6. Akkor még nem voltak eldre csomagoldsok,
abbol ettem, ami jol esett. Jot szorakoztam az tizletben. Egy hatalmas vaskalyha tele volt papirral rakva. Ezt mind kiszedtem
az lizlet kozepébe, és ugyancsak visszaraktam. Ezutan odamentem a segéd irhoz, és nagy komolyan mondtam: Mostmar
igazan elfaradtam, annyit dolgoztam. A segéd Urr is felkapott, &s jol megpuszilgatott. Nagyon szeretett. Ha rossz fat tettem
atlzre, ¢s latta hogy verés jar érte? Akkor felkapott és elszaladt velem, nehogy meg is kapjam. Mar ebben a pici korban
kialakult ndlam a vizimadat. Ahol vizet lattam, én abban fiirdeni, mosakodni akartam. Még ha kevés volt, akkor is. Volt egy
hatalmas fahord6 az udvarunkban, esoviz gyljtésre szolgalt. Sehogy sem sikeriilt hozzaférnem a vizhez. Volt a kdzelben
tégla, azt raktam egymésra annyit, hogy sikeriilt beleszédiilndm a hordéba. Edesanyam keresett, hol vagyok. Létta, hogy a
nagy hordobdl csak a két kiscipd latszik. Eldobta a kezében 1évo tanyért, rohant eszeveszetten. Még iddben, (akkor
torténhetett) fejjel voltam lefelé, kikapott a horddbdl, kizuhant a sok viz beldlem és megmaradt az életem. Ez volt az elso
eset, hogy mellettem 4llt a kaszas, és sikeriilt elkiildenem. Utana még hat esetben volt, hogy sikertilt elkiildenem a halalt. A
viz szeretete tovabbra is megmaradt. Még ma is imddom. Hogy el ne veszitsem a fonalat, folytatom kislanykoromnal.
Zivatar volt, utana kisiitott a nap. Edesanyam szépen fololtoztetett, kis fehér batiszt ruhaba, kinézett nincs-e valahol viz.
Sok gyerek kint hancurozott, én azonban felfedeztem egy tocsat. Hat ez fiirdésre kevés, de én megoldom. Beleédlltam a
kozepébe, a fejem jol beledugtam, és a saros viz csorgott végig a tiszta ruhamon. A gyereksereg hahotazott, anyukam
kinézett, mi a zsivaj oka. Latja a kislanyat, végigcsorogva a saros viztdl a tiszta ruha. Szegény anyukam rohant felém, hogy
megkapja a fenekem, amit érdemel. A segéd tr tigyesebb volt. Felkapott, megusztam a verést. Ugyan csak ebben a korban
tortént. Volt egy homokozom. Ettdl fliggetlentil én az ut kellos kozepén jatszottam a porban. J6tt egy lovaskocsi, ami nem
vett észre, ramhajtott. A két 16 amikor észrevett, megallt és nem hizta at rajtam a kocsit. A bacsi akkor nézett egy nagyot,
amikor rohand édesanyam kivett a két 16 koziil. Istenem, milyen okos é4llat a 16. Masodszor is el lett kiildve a kaszas. Utana
mar az udvari homokozdban jatszottunk egy vak kislannyal. Edesanyam szeme mindig rajtunk volt. Eszrevette, hogy a vak
kislany talalt egy felismerhetetlenségig széttaposott dobozt. A vak kislany elkezdte tapogatni. Edesanyam figyelemmel
kisérte, hogy abbol a felismerhetetlen papirbol 6sszehajtogatta ugy a dobozt, mint uj koraban volt. Milyen kifinomult
érzékszervvel birnak a vakok. Kicsit nagyobbacska lettem, kaptam az édesapamtdl gyakorlatbol hazajovet egy gyonyora
szOke hajasbabat. Akkoriban volt olyan, hogy a kiszolgalt katonat utdlag gyakorlatra behivtadk. Onnan hozta. Micsoda
boldogsag volt az nekem. Akkor még minden gyerek rongylabdéaval jatszott. Sajnos annyit jatszottam vele, hogy a haja
levalt. Hej, lett az 6rom helyén tirdm és ijjedelem. Most kaptam €s maris kivégeztem. Mit sz6l majd az apukam. Blinak
eresztve fejem, gondolkodtam. Végiil beugrott valami. Apukammal voltam a cipésznél, ott 1attam, hogy valami van, amivel
ragassza a cipoket. Ez adta az 6tletet, ha a cipot megragassza, a hajat is biztos, ha szerencsém lesz. Bedllitottam a cipész
bacsihoz. Egyik kezemben a baba, a masikban a haja. Jaj aranyos cipész bacsi, ez a baba 11j, most hozta apukam a
gyakorlatbol és én maris kivégeztem, tess€ék megragasztani. Frecso nyelvi kislany, persze hogy megragasztom. Nem is
dertilt volna ki a turpissag, ha cipész bacsi azt nem mondja apukamnak: Hat Toni, van lanyotok, majd megzabaltam,
amikor idejott. Itt megallt, nem mondta tovabb, nem akart elarulni. Végiilis én bevallottam mi tortént. Mint ahogy az
eldbbieknél is mondtam, nem tartoztam a legjobbak k6z¢. Hidba mondtak a sziileim, hogy korai még testvért kérni a
golyatol. Ha golyat lattam, kiabaltam: Hozzal nekiink kisbabat! El is hozta négy évre az 6csémet. Boldog voltam addig, mig
egy vicces szomszéd néni el nem vette 6csémtdl a kedvem. Behivott, és a naluk sziiletett kislanyt kibontotta: Nézd csak
nekiink milyen szép sziiletett, nincs a laba k6zott hurka. Na figyeltem én, amikor anyukam pelenkazta az 6csémet. Tényleg,
de csunya, hurka 16g a 1aba kozott. Na nem is fogom szeretni. Ugy is lett, nem szerettem. Elkezdtem jra kiabalni a
golyanak, de mar imigyen: Edes nagy madr, hozzal kisbabat, de most olyat, aminek nem 16g hurka a laba kozstt. Kérésem
meghallgattatott, masfél évre megsziiletett a kishtigom. Nagy volt a boldogsag, nem volt hurka. Ekkor aztdn megmondta
nagymamam. Na idefigyelj, ha még merészelsz kiabalni a golyanak, ugy elverlek, hogy a segéd ur sem tud megmenteni.
Kérdezte a szomszéd néni: Kiabalsz még a gélyanak? Nem. —feleltem. Mi mar vagyunk elegen. Igy is maradtunk a
nagymamaval hatan. Hidba nem szerettem elején az 6csémet, 0 is a szivemhez nott. Volt még egy rossz tulajdonsagom, hia
is voltam, szinte kényeskedd. A kovetkezd momentum akkor tortént, amikor a hligomat elvitték keresztelni. December 6-
an a Mikulas hozta. Nemsokara kereszteld volt, télviz idején. Kaptam egy gyonyori barsony ruhat a kereszteldre én is. Hu
de boldog voltam, gondoltam megmutatom a templomban. A hintéhoz osontam, hogy ne lassanak, és mikor a hint6 elhajtott,
én uzsgyi utdna a templomba, elore az oltarhoz, hogy mindenki ldsson. Boldogan alltam, hogy mindenki engem néz, hogy
milyen szép lehetek. Arra mar nem volt eszem, hogy kétségbeesve néztek, hogy megfazom.




Nem messze laktunk a templomhoz, egy fiatalember elugrott édesanyamért, j6jjon, mert egyszal ruhaban allok az oltarnal.
Erre a verésre emlékszem, mert tinnep 1€vén, az lizlet zarva volt, nem volt segéd Ur, és megkaptam a magamét. Hasonld
rossz cselekedet volt, amikor szentmisére vitt édesanyam. Ugy rugdaltam a padot, hogy rengett a templom. Anyukam
mes¢lte nagymamanak, hogy minél jobban csiptem a combjat, annal nagyobbakat rugott. Na itt is volt verés, amit
megérdemeltem, de hossziinak talaltam a szentmisét.

A sziileim héza az iskoldhoz harmadik volt. Sziinidoben, mikor a gyerekek jatszottak az iskolaudvaron, mi Sara baratndmmel
felkapaszkodtunk az iskola keritésére. Néztiik a didkokat. Ez nem lett volna baj, de tdmadt egy bizarr gondolatunk és
megszolitottuk a tanitobacsit. Tessék nekiink pénzt adni arpacukorkara. Az akkor 20 fillérbe kertilt. Kaptunk is, €s szaladtunk
vésarolni. Szemtelenségiink nem ismert hatart, mésnap Gjra kértiink. Edesanyam folfigyelt arra, hogy pénzt nem adott, mi
pedig arpacukorkat majszolunk. Kifigyelte, honnan a pénz (még szerencse, hogy cukrosbacsik nem léteztek akkor).
Edesanyam aztan finoman megkérte a tanitobacsit, ne adjon nekiink pénzt. Mikor olyan aranyosan kérték, ne tessék
haragudni Fajd néni, nem tudtam nekik ellenallni. Igérem, szt fogadok. Volt ugyancsak az iskolanak egy iddsebb tanitonénije.
Akkor még nem voltak kozmetikai csodak €s nagyon szeretett puderozkodni. A puder ugy berancositotta az arcat, hogy
ezer ranc tarkitotta. Ettdl fiiggetleniil olyan aranyos volt, hogy meg mertem tdle 5 évesen kérdezni, nem mehetnék-e
iskolaba elobb. Nagyon szerettem volna. Nem birt nekem ellenallni. Azt mondta, betilhetek az utols6 padsorba, €s ha
csendbe leszek, jarhatok iskoldba. Volt nagy boldogsagom. Vittem a fiizetem, csinaltam, amit a tobbiek. Csak jobban. Ugy
amire bekerliltem az elsd osztalyba hivatalosan, irni-olvasni tudtam. Nem volt ez j6 dolog, mert nagyon unatkoztam. J&
tanulo voltam, szerettem volna f61sobb iskolaba menni. Sziileim megigérték, ha kitind leszek, mehetek.

Ekkor elkezdddott életem olyan szakasza, hogy nagyon boldognak mondhatd. Tandraim imadtak. Megbiztak olyan dologgal,
hogy a tandriba figyelni kellett a radiot, mikor mondja, hogy Richspiele, achtung, achtung. Mikor ez elhangzott, nekem ezt
jelenteni kellett, mert az egész osztaly rohant az dvohelyre. Ekkor mar haboruban €ltiink. Emlékszem az elsd repiildgépek
berepiilésére. Jottek kotegekben. Szinte fekete volt az égbolt toliik, rettenetes volt. Féltiink nagyon, mert bombaztak is.
Visszatérve iskolaévemre, huncutkodtam is, mert a tanariban az osztalykonyvbdl a jegyeket a didkoknak kiirtam. Nehéz
dolgok voltak ezek, nem volt vonatkozlekedés és mindennap oda-vissza 14 kilométert legyalogoltunk. Télen lefagyott
labbal értiink be az iskolaba. Ugy melengettiik a 1abainkat a kalyha mellett. Utana a fagyott ldbunk viszketett, majd bele
ortiltiink. Hol tartanak a mai didkok ehhez viszonyitva? Ki voltunk téve annak, hogy hazafelé menet utk6zben is dobalhatnak
rank bombat. Alig értiink haza, a kertiink végébe haladt a vasut, azt géppisztollyal 15tték a repiilogéprol, mert arra haladt
egy katonai szerelvény. Bunkerbe kényszertiltiink. A sziileim haza alatt bombézaskor a pincébe menekiiltiink. A Molnar
lanya, az Edit minalunk volt, & is lejott a pincébe. Minél nagyobbat 15ttek, annal hangosabbat kacagott. Edesanyam szidta,
te bolond vagy, Edit, ilyen helyzetbe hogy tudsz nevetni? Mikor elmult a veszély, bevallotta, hogy félelmében kacagott.
Tértént olyan is, hogy éjszaka bombaztak. Edesanyam dunyhéval egyiitt cipelt mindharmunkat a pincébe. Az dcsém ugy
félt, hogy kérte édesanyamat, 5t a boroshorddba tegye (le volt véve a teteje). O addig abban volt, mig le nem fiijtak a
bombariadét. Szolt a sziréna bombazas eldtt is és utan is. A front mar kozeledett, a németek ilték a karacsonyestet. Mi
vagy 10 fiatal leany az ablak alatt elkezdtiink énekelni nekik a Stielle Nacht-ot, magyarul a Csendes €&jt. Mi szamitasbol
tettiik, hatha abbdl a sok csokibdl ami az asztalon van, mi is részesiiliink. Szamitasunk bevalt, mert gy meghatotta dket az
a gesztus, hogy kijottek, beinvitaltak benntinket. Kaptunk fejenként két-két hatalmas mogyoroscsokit. A németek sok
csokit fogyasztottak, és ami finomsag volt az asztalukon, mindbdl kinaltak. Edesapam elvitték a haboriba. Edesanyam
térdenallva imadkoztatott benniinket, hogy kérjiik a Jdistent, segitse apukankat haza. Haza is segitette, de hogyan. Illegélisan,
egyszertien elszokott. Mar csak 20 kilométerre volt a front, ismerte az Gtvonalat, kerekperec lelépett. Egyszer csak hazaallit.
Edesanyamnak foldbe gyokerezett a 1aba. Mi lesz ebbdl, gondolta? Jaj Téni, mit tettél, szemiink lattara 1dnek agyon a
németek. Hiszen uton-utfélen 16gnak az akasztott emberek, hasukon a felirat: Igy jar, aki szokik. Ejszaka becsempészte
anyukam a hegy alatti pincesorba, aztan izgultunk, mi lesz vele. Harazzia lesz a pincébe, lelovik. Mikor méar kzel voltak az
oroszok, nagyon féltiink a puskaropogastol. Edesanyam ezt mondta: Ne féljetek, nekiink az a j6, minél kzelebb ropog,
akkor mar kozel vannak az oroszok, és apukatok szabad lesz. Ugy is lett. Jottek, boldogok voltunk, eldjétt az apukank.
Apukank, hogy biztositja résziinkre az élelmet, dsott egy hatalmas godrot az istalloba, és abba minden készletiinket,
¢lelmiinket ami élelem volt, behelyezett. Ott hibazott, hogy mindent egy helyre tett. Gondosan befedte deszkaval, de az mar
nem jutott eszébe, hogy a lovak patai alatt kongani fog. Eszrevették az oroszok, hogy ott van valami van, kiszedték és
elhurcoltak az egészet. Ottmaradt a nagycsaldd élelem nélkiil. Uzletek kifosztva. Tengtiink-lengtiink éhesen. Aki ezt nem
¢lte meg, fel sem birta fogni, mit jelent ez. A mai gyerekekbdl egy se érje meg, adja a Joisten.




Ez volt a rettenet vilaga, keserves €let, €lni viszont kellett. A mi édesanyank mindenre képest volt a csaladjaért. Hallotta,
hogy Lévan cserearuért (kapa, kasza stb.) lisztet adnak. Foltette batyujat a vallara, és nekivagott az ismeretlennek. Utazott
a vagon tetején, sokszor gyalog. Hozott egy kevéske arpalisztet, ebbdl késziilt pogacsa. Nem valami jo volt, de nekiink
mannaként hatott (a manna a Biblia szerint egy finom égi eledel). Kaptunk mi gyerekek kettot-kettdt, de mi az egy ¢hes
széjnak. Edesanyam szépen kért, nem jut tibb kicsikéim, ne haragudjatok. Megkért, hogy ne nytljunk hozza, a tobbi az
apukatoké, hogy dolgozni tudjon. Jaj én igazan megfogadtam volna, de olyan éhség gy6tort, hogy loptam egyet. Itt ismét
megemlitem, milyen boldog gyerek lehet a mai, aki azt sem tudja, mit egyen. Ahogy mult az idd, elvonult a front, egy
fiatalember a kozeliinkben iizletet nyitott. Kapott kevés arut, amit jegyre, fejkvota szerint kellett szétosztani. Bizony az
nagyon kevés volt, de mar enyhitett a dolgok allasan. Ez a fiatal {izletes megkért engem, segitsek rendezni a jegyeket, ad
nekiink egy kis plusz élelmet. Juj de oriiltem, segithetek a csalddon. Iparkodtam is, még ki is szolgaltam. De itt is betitott a
krach, megtetszettem az iizletesnek. En még olyan fiatal voltam, hogy eszembe se 6tlétt ilyesmi. A lényeg az, hogy hatulrél
megprobalt megolelni. A kezembe egy borotvapenge volt, €s jjedtemben akkorat ugrottam, hogy a penge tigy bevagta a
mutatoujjamat csontig, hogy a helye ma is latszik. Lett ijedelem, kotozte, fertdtlenitett, bocsanatot kért, csak ne hagyjam
ott. Hogy hagytam volna, hisz akkor 15ttek volna az adoméanynak. Igéretét betartotta, de azért késdbb még tett egy
kisérletet, anyukdméktol megkérte a kezem. Anyukéack boldogan igent mondtak volna, sajnos én nem. Kér volt. Az oroszok
ugyan jottek, de nem csak boldogsagot hoztak, hanem szérnylséget is. Keresték a barisnyakat, igy hivtak a lanyokat
oroszul, és szexualisan zaklattdk Sket. Edesapam elszor bezart engem, 13 éves voltam, az egyik szobankba. Egy kést
adott a kezembe, és azt mondta: Ha bantani mernek, szird le gondolkodas nélkiil 3t. En az ajto eldtt allok baltdval, amig
élek ne félj, nem megy be senki. En fogvacogva éltem meg, hogy dérombolnek az ajton. Kétségbeesve kiabaltam: Apu
kiugrom az ablakon. Meg ne tedd, kint is sokan vannak! Végiilis elmentek, az egyik katona a mésiknak ezt mondta: papa
rossz. Végiil édesapam kitalalta, folpaterol hét lanyt a padlasra. A foljaratot, ami a spejzbdl volt, ligyesen eltorlaszolta egy
szekrénnyel, hogy nem lehetett észrevenni. No de hogyan tovabb, a hatalmas szekrényt nem lehetett tologatni mindennap.
Hogyan esziink, hogyan lesz a sziikségleteink kielégitése? Szerencsére a spejzbdl vezetett egy lejarat a pincébe, és a
pincének volt egy félméterszer félméteres ablaka. Onnan kaptunk enni, ott adtuk ki sziikségleteink végtermékét. Ezeket a
heteket életiink végéig emlegetjiik. Olyan sapadtan jottiink eld, amikor mar elvonult a front, gy néztiink ki mint a szegény
aushwitz-i emberek. Mikor még itt voltak a katonak, koztiik is voltak rendesek. Mikor az egyik latta, hogy egy szép lanyt
fegyverrel kényszerit a tarsa, hogy elvigye, bokan Itte. Igy ez a lany is megmenekiilt. Az egyik katona Sztalinra hasonlitott.
Iddsebb volt, 6 is rendes. Szajré sitalpakat hozott magéval. Hogy hogyan gondolta, hogy oroszba eljut, nem tudtuk felfogni,
de cipelte. Az 6csém 9 évesen eléallt, mutatta a labat és megértette vele, hogy kér egy sitalpat. Szo nélkiil adott neki egyet.
Hayj, volt boldog 6rom. Az 6csém 9 éves, €s van sitalpa. Szdval kozottiik is voltak rendes emberek is. Eljott az 1dd, hogy
helyreallt a kozrend. Ujra iskola, immar vonaton, kezdddott a sziinidd is, rokonoknal tidiiltem Kalondan. Volt egy masik
baratndm is, az Irma. Ez se volt til j6 kislany. Nem szerette édesanyam, ha &tmentem hozzajuk, mert tttesten kellett
keresztiil menni. Tortént, hogy édesanyam jott nézni, merre vagyok. Meglattam ot, se jobbra, se balra nézve rohantam felé
at az Gttesten. Edesanyam kiabélt: Maradj!!! En csak futottam. J6tt egy aut6 jo temposan. A vezetdje ugy fékezett, mind a
négy kereke flistolt. Sikertilt megallnia. A harmadik halalk6zelség is elkertilt.

Kalondén az Ipolyba elengedtek fiirddni, de a lelkemre kototték, meg ne probaljak bemenni, ha mar térdemen feliil ér a
viz. Kaptam Uszoparnat. Azt mindig tarts a kezedben. —-mondték. Azt, hogy a parna nalam legyen betartottam, de mar a
térdig érd vizet nem, csébitott a viz. Egyszer csak azt vettem észre, hogy ragad az 6rvény, nem tudok visszafelé menni.
Sodort tigy, hogy mar csak a parna csiicske volt ki a vizbdl. Szornyen megijedtem, uszni nem tudok, itt fogok meghalni.
Szerencsére a vizparton volt egy férfi, jol tudott iszni. Megragadva az uszoparna csiicskét, kivitt a partra, megmentvén
¢letemet. Volt aztan a haziak részérdl aldas-zengeés, eltiltottak az Ipolytdl. Egy mésik tidiilés, egy szlovak {idiilo lett volna,
Stéc. Nagy boldogan késziiltem az utazasra. Reggel indulés elott kozolte a radid, a Stocra induld gyerekeket nem vihetik,
zavargasok vannak. Igy ez az iidiilésem is fuccsba ment. Felndtt koromban azonban bepétoltam, egyetlen lehetdséget ki
nem hagyta. Volt olyan évem is, hogy haromszor tidiiltem. Borgyogyasz-foorvos baratndmmel egész Europat bejartuk,
kivéve a Skandinav allamokat. Ezekrdl az utazdsokrol nem irok most, mert két konyvet is kitennének az élmények. Talan
ha ajelenleg irottat befejezem, és élek még, megprobalok errdl is irni. Ebben az iddben mar kezdtem nagyobb lanynak
érezni magam, kirimankodtam édesanyamtol a tanciskolat. Ott is baj volt velem, mert egy fit tinc kozben megszoritotta a
kezem és én szo6 nélkiil otthagytam a terem kdzepén. Na spuri haza, mondta édesanyam, ez nem volt szép tdled. Ez még
kétszer megtortént, mert az a fiu szorosan magahoz 6lelt. Az is hasonl6 sorsra jutott.




A harmadik megcsdkolta a hajam, azt is otthagytam. Szegény anyukdmnak elege volt beldlem. De hat miért kellett olyan
konzervativan nevelni? Aztan jott egy fiu, kereskedelmibe jart és sziinidoben végezte erddtulajdonos nagybatyjanak az
adminisztracids teenddket. Eljott a balba, akkor volt a probabal, gyonyori rozsaszin ruhaban voltam. Meglatott, szerelem
elsd latasra. Nagyon tudta, hogyan kell megkozeliteni. Finomsaga, tapintata lenytigozott. Ugy éreztem, & johet. Nem volt
slelés, kézszorongatas, egy fél év elteltével csokolta meg eldszor a kezem. Ugyhogy szép lassan beleszerettem, ahogy & is
belém. De miért legyen minden jo, lezartak a hatart. O nem tagitott, jott feketén, térdig érd hoban. Volt egy szlovék financ
barétja, az vezette alldsat reszkirozva 4t a hataron. A hataratlépd hivatalosan megsziint, csak halalesetre lehetett jonni
csenddri pecséttel ellatva. igy udvarolt feketén, jottek-mentek a levelek. Nem sokat volt azonban a zld Gvezeten hataratlépés,
igy gyakran keriilgettek a fiuk ajanlataikkal. Iskolaban mar negyedikes voltam, amikor hatarzar utan bevezették, hogy csak
szlovakul mehet a tananyag. Megijedtem, hogy ne tudom befejezni a negyedik évet, hisz nem tudok szlovéakul, hiaba voltam
kit(ind tanulo. Erds akarattal megprobaltam bemagolni a szoveget igy, hogy nem értettem. Ebbdl aztan amikor a mondatokat
Ossze-vissza cseréltem olyan siilt ki, hogy a tanar térdeit verve kérte, hogy iiljek le, mert nem birta abbahagyni a kacagast.
Az eredmény az lett, hogy értékelve a nagy akarast, jeles bizonyitvanyt ugyan nem kaptam, de lett bizonyitvanyom a
negyedik évben is. Ebben az utols6 évadban tortént, hogy egy fiatal végzds tanart ide helyeztek tanitani. Korban szinte
hozzam ill6 volt. Amikor f6lszolitott, gy elpirult, hogy az osztaly észrevette, hogy megtetszettem neki. Ezt komolyan
gondolta, hogy megprdobal velem kialakitani kapcsolatot. Randevura hivott a fiileki nagyparkba és megmondta, szeretne
elmenni a sziileimhez, hogy megismerje Sket és megkérni, hadd udvaroljon nekem. O is elvisz a sajét sziileihez bemutatni,
egyszoval komolyan gondolta a dolgokat. Ekkor mér én megijedtem, hogy hogyan mészok ki ebbol a helyzetbdl, végiil
becstiletesen megmondtam neki, nekem van egy fiim magyarba, az udvarol nekem. Az nem baj, mondta, az még nem
komoly kotelezettség. De bizony én nem tagitottam, maradtam az elsonél. Ha akkor valaki a flilembe sugja, hogy alakul az
¢letem, bizonydra ezt a dontésem megvaltoztatom.Itt potldlag leirom édesapam legszomorubb életszakaszat, az dllamositas
szomort idejét. Olyannyira vissza probélta szerezni az elprédalt vagyont, hogy egy féldecit is sajnalt magatél. Edesanyam
tartott neki otthon italt, de csak csipegette. A korcsma belsejét akkor ismerte meg, amikor a vok elcsabitottak. Felépitetett
egy szép hazat is, szoval megtalalta a gazdagsaghoz vezetd utat. Ha egy darab foldet megvett, a boldogsaga hatartalan volt.
Erezte a gyarapodast. Gyonyorii gyermekkorom volt, ezért Isten aldasa legyen fent nekik a jutalom. Elj6tt az allamosités
ideje. Edesanyam nem birta az 6rokds agitaciot hallgatni, hogy lépjenek be a téeszbe. Aléirta a belépést, nagy volt az ara.
Edesapam csendes oriilt lett, iilt a haz el5tt maga elé nézve. Folkérték a téesz vezetésére, de kerekperec megtagadta.
Dolgoztam én mar eleget, dolgozzatok mar most ti, rablobanda! Fiityiilok ratok. A semmittevés, a banat, a toprengés még
betegebbé tette. Bekertilt a pszichiatridra. Az egyik cigis férfitol gyufat lopott, meggyujtott a parnajat, igy a korhaz egyik
része leégett. Az éjszakai tigyelet észrevette, kimentették oket, senki nem sériilt meg, de a kar tetemes lett. Valtig fogadta,
nem 0 volt, nekem azonban bevallotta: Igenis, én voltam. Adtam nekik, megérdemelték volna, hogy meghaljanak, hisz
elvették mindenem. Szegény tigy gondolta, hogy azokat biinteti, akik vagyonat elvették. Tetemes kar volt, de fizetniink nem
kellett, mert beszdmithatatlan volt. Itt most a két testvéremrol irok. E16szor az 6csémrdl. Aranyos kis komoly gyerek. Mar
picinek dolgozott dllandoan. Szinte még besz€Ini sem tudott, amikor folkiabalt a cicanak a haztetore: Cica hopp! Hivta kis
kezével. Apukam készittetett neki egy kisbaltat. Puha deszkat koré rakott, amibdl jol tudott szeletelni, sz6 nélkiil iilt és
csindlta a gyljtdst a tlzrakashoz. Apukamnak sohase kellett gytijtdst késziteni. Ennivaloan édes kisfiu volt. Volt az udvaron
egy hatalmas kerek ko, letil ra szoloevés utan. JO sok sz016t megevett, de azért nem tint f61, hogy valami bibi van. Csak tilt-
ilt nagy csendben. Végiil sok idd mulva odamegy anyukam, mondja neki: Kisfiam, méar nagyon régen itt iilsz, kelj mar fel,
mi van veled? Felemeli, kidertilt az ok, egy hatalmas lepény a nadragban, dolgozott a sz616. Vallaira sokat rakott a sors
neki is felnott kordban. Imadta a gyerekeket, és nem sziiletett 10 évig nekik. Mar 6rokbe akartak fogadni, amikor terhes
lett a felesége. Edesanyam mondta menyének, Zsozsikanak: Fiam, probélj meg lefogyni, hatha ugy terhes maradsz. A nyul
is ha sovany, akkor fogan. Es valoban bejott, lefogyott 10 kilot. Lett hatartalan boldogsag, terhes lett. Eljétt a sziilés ideje,
a valasztott orvos késve érkezett. Még Zsuzsika hallotta az orvosok hangjat: Siessiink, mert a gyerek szivhangja gyengiil.
Csaszarmetszessel vették volna el, mire kivették egyet 1élegzett, és azonnal meghalt. Egy 60 centiméter, 4 kilogrammos
gyonyora gyereket egy lelkiismeretlen orvos tonkretett. Azt a fajdalmat, amit megélt az 6csém, még leirni sem tudom.
Szinte oriiltként viselkedett, a lakasban kivagdosta az ablakokat, kitortek az tivegek és tigy kiabalt: Nem kell itt mar meleg
a fiamnak, nincs mar! Szorny( volt még hallgatnom is, mert én ott voltam mellette. Még el sem mult ez a rémtérténet, mikor
észrevették, hogy nagy baj van a feleséggel is. Az orvosok nem tudtak mire vélni, mi a nagy baj. Attelefonaltak a
veseorvosnak, hogy nézze meg mar o is.




Az allapitotta meg, hogy a vesék le vannak allva, ha azonnal nem viszik Kassara, meghal. Tele van a vére méreggel.
Repiilovel vitték, és egy hatalmas gépezettel, hatalmas lombikokban cserélték a vérét. Mesélte, hogy Kassan amikor a
démban a harangok szoltak, d mar a masvilagon képzelte magat. Az édesanyja is velem volt, végigizgultunk két napot. A
félés annyira eluralkodott rajtam, hogy nem is mertem lefekiidni, mert az édesanyja azt mondta, ha Zsuzsika meghal,
kinyitja a gdzcsapot és megy utana. Halistennek a vércsere megtette hatasat, de az orvosok megmondtak, soha tobbé nem
lehet gyereke. A Zsuzsika azt mondta, hogy akkor nekiink vége az életiinknek. Mit ad az Isten, terhes lett, és csak akkor
mondta meg a férjének, amikor mar nem lehetett elvenni. Rogton korhaz, végig kellett fekiidnie és szerencsésen megsziiletett
akislanyuk, Andrea. Kisfiu ugyan nem lett, de lett egy aranyos kislany, akibe 6romiiket, boldogsagukat végiilis megtalaltak.
Ma ez a kislany 30 éves, két gyerek boldog anyja. Boldogok voltak, kislanyuk megnott és apja foglalkozasat valasztva
epitészmérnok diplomat szerzett. De mar ennek nem oriilhetett az én 6¢csém, mert ekkor mar nagyon beteg volt. Rékos
daganat képzddott a honaljba, mirigyrak. A feleségének, Zsuzsikdnak megmondtak, két hdnapja van hatra. A felesége ugy
megijedt, hogy agyvérzést kapott. Mire beértek vele a korhazba, meghalt. A beteg ember eltemette egészséges feleségét,
a feleség meghalt szeptember 8-4n, mér az csém sem érte meg a két honapot, oktober 8-4n & is meghalt. fgy nem tudott
a lanyanak a diplomaosztdjara 100 szal piros rézsat venni, mert azt igért neki. Itt maradt a végzds lanyuk, fiatalon édesanya
¢s édesapa nélkiil egy idds nagymamaval, aki ma 94 éves. A mérnoki diploma és gyerekek mellett még két diplomat
szerzett, férje villamosmérnok. Itt egyeldre Ok j6l vannak, reméljiik soka tart ez a szép élet.

Most pedig a higomrdl, Marikarol irok. Aranyos, szép kislany volt & is. Varrt neki anyukam egy gyonyorQ dingli ruhat,
sz0loset, kis blizocskéaval. Benne is volt hiusag. Mikor jottek a szentmisérdl, 0 kiallt a hazunk eldtt 1évo arokba, beszélni
még alig tudott, kis kezével gesztikulalva intett a templombdl hazatartoknak. Senki sem allta meg mosoly nélkiil. Mikor
nagyobbacska lett, volt egy tanitonéni, aki magahoz édesgette, céllal. Edesanyam ezt nem jé szemmel nézte, ugyanis a
tanitonéni kikapos nemhez tartozott. Nem érdekelte a tarsadalmi konvencid, szeretdje jocskan volt. A postasfiatol kezdve
johetett mindenki. Szegény anyukdm nem talalta meg a modjat, hogy ne engedje hozza Marikat, hiszen 6 volt a tanitonénije,
megbuktathatja. Testvéremet arra hasznalta f61, hogy kiallitotta az ablakba, hogy figyelje a f6jegyz6 ur mikor jon, és 6 ugy
intézte, mintha véletlen volna, talalkozott vele. Ugyanez a jegyzdur az édesanyamat uigy kérdezte: Fajd néni, ugyan ennek a
nagy K-nak ki lesz a férje? Mit ad Isten, & lett. Ugy be tudta halozni a jegyzd urat, hogy végiil feleségiil vette. Sziileim
iskolaztattak, nagylany lett a Marika. Eljott 1atogatoba hozzam magyarba. Ebben az idoben mér jobban lehetett hataratlépot
kapni.

Miutan testvéreim torténetét is lefrtam, visszakanyarodom sajat élettorténetem folytatasahoz. Szaguldd fantdzidm észrevette,
hogy a torténéseket nem megfeleld sorrendben irom, de hat ird nem vagyok, csak a torténések leiroja. Kicsit ide, kicsit oda
kapva. Ezért elnézést kérek.

M¢ég mindig erds volt a hatarzar, meghivtak Hoholék a ndvére eskiivojére. Mivel hataratlépdt nem adtak, feketén mentiink
alagziba, 4t a zoldhataron. Egy jéakardnk elarult a csenddrségen, j6tt a csenddr értem. Vitt a bortonbe. Edesanyammal
egylitt voltunk, de csak engem vitt. Nagyon helyes csendor volt, én még életemben nem lattam ilyen helyes férfit. Szoke volt
ugyan, ami nekem nem tetszik, de markans arcaval, gydnyora kék szemével nagyon jol nézett ki. Eszrevettem, hogy
tetszem neki, mert ezt mondta: Ne menjiink egytitt, ne 1assak az emberek, hogy csendor kisér. Még azt is mondta, hogy
vegyem le a keresztet, ami a nyakamban medalként volt, és 0 arra megeskiiszik, hogy engem holnap kivisz a bortonbdl.
Beértiink a bortonbe, 0 tiszta 4gynemit kért nekem és rdmzartak a nagy vasajtot. Akkor eszméltem {61, hogy mi is tortént
velem. Arabtarsak kartyaztak, szorakoztak, hivtak engem is. De amikor a csenddr elment, €n belekezdtem olyan eszméletlen
orditozasba a kétségbeesésben, hogy follizentek az igazgatonak, hogy vigy€k a not valahova, mert 5k nem tudnak az
¢jszaka tdle pihenni, mert egyfolytaban ordit. A bortonigazgatd azt mondta, hogyha nem hagyom abba az orditast, maganzarka
lesz. igy abbahagytam. Masnap jott a magyar udvarld, feketén. Hol vagyok? —kérdezi édesanyam. O mondta: a bortonbe.
Masnap jottek, egyiitt anyukammal, hoztak pénzt. En racson beliil, 5k kiviil. Raztam a racsot: Vigyetek ki innen azonnal,
mert megOriilok! Egész éjszaka egy szemernyit nem aludtam, le sem fekiidtem. Végiil is az igazgatd bevaltotta a szavat, egy
tetemes Osszeg lefizetése utan elengedett. Be sem iktattak, igy priuszom sem lett. Nagy boldogan mentiink karonfogva az
udvarlémmal. A csendort szinte kiftijtak az agyambol. Egyszer csak szembe talalkozunk vele az utcan, jott kivaltani. Istenem
ahogy nézett ram, a tekintetét ma is latom. Rendes ember volt, nem volt bossz14l16, nem tartoztatta le a parom, pedig tudta
hogy magyarbol szokott. Lestitotte a szemét €s elment. Nem lattam tobbé. A fesziiletet elfelejtette visszaadni, de oriiltem is
hogy egy kis emlék nala maradt. Istenem, miért volt az a szigort neveltetés, hogy merjem vallalni az érzéseimet? Mert
bizony szebb volt, mint a fiim, magasabb, jobban hozzam 1.




Szdval kicsit meginogtam, de ki sem mertem ejteni, hogy a csendor jobban tetszik. Ha akkor valaki a fiillembe stigja, mi var
ram a hazassagomban, bizony bevallaltam volna a valtoztatast. De végiil is mégis néla, az elsonél kotottem ki. De hat
tévedhet mindenki. Hét év utan, husz évesen feleségiil vett. Belém sulykolték, hogy férjhez menni csak sziizen lehet, az az
igazi boldogsag. En most 4télve a sok viszontagsagot, meghagyom az utékor lanyainak, hogy egy sem menjen sziizen
férjhez. Majd leirom a késobbiekben hdzassagom tragikus torténetét. Nagy lakodalom volt, koriilbeliil 120 f5s, folyt a sor,
bor, palinka. Magyarbdl csak anya, apa johetett. Pechemre beteg voltam, & ugyan hdrom napot kapott az eskiivore, és igy
szlizen hagyott itt. Hirom honap utan tudtam csak utdna jonni. Eskiivd utan vihetett volna azonnal, de akkor semmi
ing6sagot nem vihettem volna. Meg kellett varni, mig minden engedély megjott, ami harom honapot jelentett. Nem is lattam
ezen 1d0 alatt. Egyszer csak folvitt egy financ baratja a magyar hatarra, hogy beszélgessiink. Sikertelen volt minden, a
magyarok nem engedték. JOl megmondtam a hataron a magyar hatardoroknek, hogy sajnélatos dolog, hogy a cseh financ
felhoz ide, a magyarok pedig igy viselkednek. Még azt is mondta a magyar hatardr, ha probalok egy szot szolni a férjemhez,
letartdztat. Végre ott tartottunk, elérkezett a nagy a nap, a férjhez menés. A falu 6sszes népe jott gratulalni, mindenki ivott
egy kupicaval. Etel, italfinomsagok tomkelege, nagy daridé volt. A nagybacsi ugy tancoltatott, hogy szaz magyar csardést
tancolt ugy velem, két-harom 1épés egybdl. Biztos a ciganyok eldre voltak szervezve, mert mind a szaz dalt tudtak. Volt
még egy olyan szokas mifelénk, hogy nem az igynevezett menyasszonytancot jarta a menyasszony, hanem volt egy elegansabb
valtozat, mégpedig Gigy, hogy a menyasszonynak mindenkinek kezet kellett fogni, és akkor kapott pénzt a kezébe. Ez volt
azun. hérész-pénz. Ez egyben tiszteletadas is volt a vendégek felé, de ez nem csekély dsszeg volt, amit ekkor kapott a
menyasszony. Na az én dragalatos férjem megkérdi: Hova megyek? Szerencsétlenségemre elmondtam, mi a szokas. O igy:
Sz6 sem lehet rola, nem koldulsz. —és nem engedett. Zugott a nép: Mi van, a menyasszony nem tisztel meg minket? Es
bizony a hangulat alabb hagyott, és igy egy tetemes 6sszegtdl elestem. Edesanyam ugyancsak mérges volt, meg is mondta
akkor mar férjemnek;, jol a magaét. O mér annyi pénzt adott igy a lagziba, hogy most jott volna vissza, miért tette ezt igy
vele, ilyen modon. Mar ekkor kezdddott a rossz vilag, €s folytatodott halalaig. Az a mérhetetlen sok rossz, amit majd
sorban leirok, nehéz lenne tartani a f6ldnek. Masnap, a lakodalom masodik napjan engedték ki az 61bol a sertéseket.
Ahogy kijonnek, mind folborul, égnek all a laba. Kiabal az anyukam: Gyertek, az 6sszes sertés megdoglik! Végiil kisiilt,
hogy csak részegek, mert az 6sszes maradék italt 6sszedntézve odaadtak a sertéseknek. Innen lehet az a mondés, hogy
,Iészeg disznd” az ittas emberekre. Mikor a férjem elment, szerettem volna fényképet készittetni, ugyanis Losoncon volt
egy olyan fényképész, aki gyonyori képeket készitett. A fényképész kérdezte: Es a férj? Magyarba. —mondtam. Hitte is,
nem is. Gondolta, ha férj nincs, megteszi 0 is. Elkezdett finoman udvarolni, végiil erdszakoskodott is. Elloktem 6t, j6l
megmondtam a magamét. Mostmar nem kérek fényképet! Végiil is csinalt rolam egy igazan szép 6nalld képet. Masok
mondtak, nem lett volna szabad 6n4llé képet csinaltatni, mert szerencsétlenséget hoz. Igy is lett. En nem hittem ugyan a
babonakban, de sajnos nalam igaz lett. Eskiivdmon egy lany a fiillembe duruzsolt, amikor latta, nevetve tancolok. Nevetd
menyasszony, sird asszony lesz. Ez is bejott.

Mikor atkeriiltem harom hdnap utdn Magyarorszagra, rogton beteg lettem. Szervezetem nem birta megszokni a nagy
szintkiilonbséget, ugyanis Somos olyan magasan fekszik Ragyolchoz viszonyitva, amilyen magas a ragyolci templom teteje.
Engedtessék meg, hogy az éjszakai intimitasokrol csak keveset irjak, ugyanis ugy tanitotta édesanyam, egy madar se rondit
bele sajat fészkébe. Berendezve gyonyor otthonomba jol éreztem magam. Mikor a betegségemhez orvost hivtak, az
orvos kimeredt szemmel nézte otthonunkat. Szomoruan mondta, hogy lehet az, hogy maguknak ilyen gyonyori otthonuk
van. O is fiatal hazas, de még csak egy asztaluk és egy agyuk van. Szlovakiabol jéttem, és a sziileim gyonyortien killitottak.
—mondtam. Mindenem, még az utolsé fakanal is megvolt. Végre eljott az 1do, hogy megtortént az a bizonyos dolog. Igen
am, de boldogsag helyett csalodast hozott. Bar illetlenség ezt is papirra vetni. A 1ényeg az, hogy a férjem igy nyilatkozott:
Bocséss meg, gyakorlat teszi a mestert. Néha azért valami csak sikeriilt, de azért ez is hogy zajlott. Az 6nérzetem vérig
sértve, mert mikor megtortént az eset, sz4jat kezéhez szoritva szaladt hanyni. Mikor visszajott, megpuszilt, megsimogatott,
attette kezét rajtam és elaludtunk mint két békés gyerek. Aztan mar két-harom hetenként csak 6sszejott valami. Barataink
voltak a fokonyveldék, amolyan igaziak. Megkérdeztem baratndmtol: Ti hanyszor vagytok a férjeddel? Ugyanis Ok is 0j
hazasok voltak. Mi az hogy hanyszor? —kérdezte. Van olyan, hogy naponta t6bbszor is. Leesett az allam, majd sirva
fakadtam. Miért? —kérdi 6. En szégyenkezve bevallottam: Nalunk egy hénap, van olyan, hogy harom hénap elmulik, sehol
semmi. Ezt nem hiszem el, mondta 6. Sok kellemetlen szitudciot kellett megérnem, vasarnap délutanonként le szoktunk
pihenni. A s6goromék a feleségével sétalni mentek, és megjegyezte a sdgor, bizony a fiatalok nappal is alszanak. Megértve
a célzast, str(in hullottak a konnyeim az ablak alatt 1évo virdgokra. Tovabbra is jottek a bocsanatkérések.




Ne haragudj Szintydkém. Igy hivott, a nevem egy életen 4t nem ejtette ki. Viszont ha valami nem tetszett néki, akkor Szilvia
voltam. Mult az 1dd, mar hazassagunk 6todik évében tartottunk, gyermek sehol. Férjemnek egy orvos baratja azt a javaslatot
adta, hogy menjiink el Parad kornyékére, mert ott minden azt szolgalja, hogy talan sikeriil egy gyerek. Egy alkalommal
any6som hiigat mentem meglatogatni. Sétaltam az erddben €s észrevettem, hogy méhészek vannak az erdd szélén. Jott egy
olyan érz¢és, hogy juj de j6 volna Iépes mézet enni. Odamentem az egyik méhészhez, és mondtam neki: Kérek szépen 1épes
mézet, holnap hozom az arat. Mondta a méhész, hogy nincsen draga, az csak akkor van, ha pergetiink. Mentem a masik
satorhoz, de 1épes mézet sehol nem kaptam. Mar csak egy sator volt hatra, azeldtt egy holgy volt. A holgy ramnézett, &s
kérdezte: Mit szeretne? Lépes mézet szeretnék, holnap hozom az arat. Alig mondtam ki, a nd azt mondja: Varjon kedves,
hozok maganak annyit, amennyit meg bir enni. Egy mélytanyért telerakott Iépes mézzel, letette elém. Minden egy cseppig
megettem, és amikor megkérdeztem tole, hogy mennyi pénzt hozzak érte, ezt felelte: Péterkének adtam, maga terhes. Volt
aztan hatéartalan boldogsag, amikor beéllapitast nyert, hogy valoban terhes vagyok. Kiérve a nénihez, elmeséltem neki,
hogy milyen élményem volt. O viszont elmesélte nekem, hogy az 5vé még érdekesebb volt amikor terhes volt, ugyanis egy
bacsi a kiiszobon tejfolds bablevest evett, és a nagy bajszardl a tanyérba visszacsorgott a bableves. En néztem a bacsit,
néztem és kértem: Tessék nekem adni abbdl a bablevesbdl, amibdl a bacsi eszik! Jolvan fiam! —a bacsi odaadta, €s én azt
mondtam: Ilyen finomat még nem ettem. Azéta is undorral gondolok vissza terhességem eme szakaszara. Es igaza lett.
Recskre helyezték a férjem, a recski fogolytabor felszamoldsara. Ott lettem terhes. Ott valoban én is megéreztem, az
¢letben egyszer, amit masok naponként. Ugyams mikor az orvos megkérdezte az utolsé menzeszem, én pontosan
megmondtam neki, hogy ezen a napon tortént. Ertetleniil nézett raim. En csak ennyit mondtam neki, higgyen nekem doktor
ur, ez igy igaz. Kiszamitotta pontosan, hogy karacsonyra itt lesz a kis jovevény. Még sehol semmi, még két honapos terhes
se voltam, mar mindenki tudta, Hoholék babat varnak. Elmondta a férjem fiinek-fanak. Uzemi konyhén étkeztiink, jol
megrakott tanyért raktam elém, hadd noljon a kis Hohol. A férjem ezért a felszamolasi tevékenységéért kiilonélési pénzt is
kapott, pedig Iényegében én vele éltem ott is. Ezt elnézték. Egyszer a vallalati kocsi Pestre ment, és a férjem kért, én is
menjek veliik. Mentem, Pesten azt mondta a férjem, szormeiizletbe megyiink. Kérdezem én: Mi a csodanak? O valaszolt:
Van egy kis sporolt pénzem Osszegyijtve, és valassz magadnak egy szép bundat. Vélasztottam is egy igazi tetszetdset.
Boldog voltam rendkiviil. A recski gyogyszerésznd megjegyezte rélam, d mar latott terhes ndket, de olyan szépet, mint a
Hoholné, nem. A boldogsag ra volt irva arcomra, aztan még tettem is azért, hogy jol nézzek ki. Minden honapban 11 ruha,
¢s mar tudtam Ortilni. A férjem ekkor is kik6totte, amig a fiam meg nem sziiletik, hozzam sem nyul. Ez be is lett tartva, de
akkor mér nem kiilonosebben fajt. Boldogitott, hogy a szivem alatt hordok valakit, aki majd megédesiti életem.

Folytatas a kovetkezd szamunkban A Szerk.







BIRO PAL TIBOR

A talélés mérlegén

Harmadik fejezet

A békés pihend nem hagyott széles teret Palinak, mert hirtelen mint amikor a nagy idd kézeledik, megvaltozott a hangulat.
Ttiske cigarettajat pittyegtette, amikor hiiséges négylabu baratai félelmetes csaholasba kezdtek, jelezve valami nem kivant
személyek érkezését. Nem bizonyult fejtoronek a jelenet, hiszen tiszti egyenruhat viseltek az érkezok. Harman voltak, nem
igazan baratsagos orcaval. Pillanatok alatt Palihoz érkezve haptakba vagtak magukat. Mogorva tekintetiik feszes figyelmet
kovetelt, melyet kovetett egy indulatos parancs, amely borotvapengeként hatott Tiiskére. Mondhatni, abban a pillanatban
érezte istenigazabol az otthontol valo elszakadést és szabadsaganak alamertilését egy idegen vilagba.

-Allj vigyazzba! — formedt ra a tiszt, szirés hangnemben.

Pali meglepddésében kérdd szemekkel bamult a tisztre, mintha igazolni akarta volna, hogy semmi badarsdgot nem kovetett
el. Megfeledkezve magardl iilve maradt borondjén.

-Ismétlem, allj vigyazzba! —livoltotte Palinak a katonatiszt, mik6zben felrangatta a meglepodott fiut.

Aztan eleredt a szitkok zapora, kiméletlen hangerdvel, amire Tiiskének nem volt kopenye.

-Mit gondolsz, te taknyos, anyad szokny4ja mellé j6ttél? — folytatta a tiszt kimeredt szemekkel a meghunyészkodé Palinak,
aki lesiitott fejjel hallgatta az dcsarolast.

-Nem kérem! — bokte ki Tiiske kinjaban.

-Akkor vedd a koffered és hatraarc utan indulés! — parancsolta a tiszt, mikdzben elkezdte 16kdosni kifelé az allomastérrol
egy katonai terepjard iranyaba.

A peronon varakoz6 utasok szdmara inkabb egy letartdztatast idézett eld a jelenet, melyet egy paran nem hagytak szo6
nélkiil. Mit sem térddve ezzel a tisztek, tovabb folytattak a tuszkolast. Amikor a terepjarohoz érkeztek, egy katona pattant
ki beldle, aki feltételezés szerint a sofor lehetett. Megnyitva a hatsé ajtét, raszolt Palira:

-Oda ilj fel borondoddel egyiitt.

Aztan hata mogott racsapta az ajtot. A sofor melletti tilésrol hatraszolt a katonatiszt, folytatva kérdését:

-Honnan j6ttél 6cskos? — kérdezte a halk szava jovevényt.

-Marosvasarhelyrdl, kérem. —hangzott el a valasz.

-Erdélybol szarmazol? — folytatta kérdését csifondaros hangnemben a katonatiszt.

-Igen, kérem. — vélaszolta Pali, kissé rekedt hangon.

Atisztek dsszenéztek és egy pillanatig a terepjard bdgd motorjat lehetett csak hallani. Aztan a kérdezoskodd tiszt bekapcsolta
az autdradiot és egy helybéliek altal imadott népzene tombolt benne éppen. Elkezdte 1dban dobolni a népzene ritmusat és
elszabadul6 kulturdjanak rabjaként mar nem tudott uralkodni megjegyzesein. Térsa felé fordulva kifutott a sz4jan:

-Ujabb bozgorral baviil alakulatunk. — mormolta kielégiilt pofaval, aztan mint egy majom, tovabb dobolta a népzene
ritmusat.

Azt egy kaptaton folytatodott, aztan a lakdnegyed végében balra kanyarodott, ahol elszlkiilt a két oldalat Gvezd gyomok
dzsungelében. A tavolbol valami épiiletetek korvonalai rajzolddtak ki, melyek nemsokara ériasokka fejlodtek, jelezvén a
célpontot. Ezek eltakartdk a lassan nyugovdra késziilodo napnak sugarait és arnyékukkal éreztették a csaloka hideg
aramlasanak lopakodasat egy igazi dszies ¢jszakara.

Egy magéra hagyott, rozsdasodo fémtébla jelezte a katonai alakulat teriiletének kezdetét, melyen illusztralva volt, hogy
,tilos a fényképezés!”. Nemsokara egy hatalmas vaskapu elott allt meg a terepjard, mely a kaszarnya fobejaratanak tint
kivilagitott kapusszobajaval.

A sofor kivételével mindnyéjan leszalltak a terepjarorol. Egy diszkréten pocakos tiszt 1épet eld piros karszalaggal a karjan
¢s egyenesen a csoporthoz tartott.




-Kit hoztatok? — kérdezte hangosan tarsaitdl, mire a Tiiske hdta mogott acsorgo tisztek majdnem egyszerre feleltek:
-Ujoncot, kapitany elvtars, egy csokonyds ujoncot. — mondtak kajanul, vigyorogva.

-Véleményeteket nem kérdeztem! — fojtotta beléjiik a szot a kapitany — -Mutatkozzal be fia! —sz6lt oda Palihoz, és 6 maga
is haptakba allva, fejéhez emelte jobbkezét.

Tiiske nem teketdridzott és rogton utdnozta a kapitany mozdulatait, amely elég sikeresnek bizonyult, aztan kisérolevelét
adta at a kapitany elvtarsnak, aki figyelmesen végigolvasta annak tartalmat. Ek6zben a Pali kisérdi tigy eltlintek, mint a
kémfor.

-Itt varjal meg, fiu! — mondta a kapitany és visszalépett a kapusszobdhoz.

Ttske izgatottan acsorgott koffere mellett és bamulta lopva a kaszarnya kivikszolt udvarat. A kapitany elvtars telefont
intézett az osztagparancsnoknak, hogy tiistént érkezzen a kapuhoz, egy tijonc beiktatasanak érdekében. Nemsokara
futolépésben érkezett egy magas, barna arcu fiatalember, akinek sarga karszalag volt a bal karjan. A kapusszobaval egy
iranyban vigyazzallasba vagta magat és elkialtotta:

-Igenis, kapitanyelvtars, jelentkeztem parancsara.

Tiiske kissé meglepddve figyelte a betanult jelentéseket.

-Figyelj, Stroié! —mondta a kapitany — Fogd ezt a bibant és kisérd hatra a B épiilet raktardhoz. Nemsokara én is ott
leszek, megértetted?

-Igenis, kapitany elvtars! —valaszolta Stroié és intett Palinak, hogy indulhatnak.

Tiiske megmarkolva kofferének kemény fuilét, kovette Stroiét, a hata mogott 1épkedve szerényen. A szorgalmasan rendezett
udvar egyre csak szélesebb lett. Megjelentek az épiileteket elhatarold jegenye fasorok frissen meszelt torzseikkel, a gondozott
bordurak gyomtalanitott kdzei €s a nylizsgo katonak csoportjai, akik nem igazan baratsagos tekintettel vizsgaltak az uj
jovevényt. Pali 6sszeszorult torokkal kdvette Stroié tizedest, feszesen dlcazva nyugtalansagat.

-Megérkeztiink a nagy raktarhoz. — mondta Stroi€¢ megtorve a csendet, aztan igy folytatta:

-Miutéan kivalasztottad a megfeleld méreteket egyenruhaddal kapcsolatosan, nalam jelentkezz, hogy papirzsakot kapjal
tolem. Abban fogod civil ruhddat megcimezni az otthon maradottaknak. Megértetted, biban? — kérdezte az elgondolkozd
Tiiskét.

-Igenis, tizedes elvtars! — vagta ra Pali zavaraban.

-Hanyas cipdt viselsz 6cskos? — folytatta Stroié.

-Negyvennégyes a ldbam. — mondogatta Tiiske.

-Na o, itt van ez a par bakancs. Probald fel! Nagyon remélem, hogy eltalaltam méretedet, mert ellenkezd esetben sajnos
nem tudok nagyobbal szolgalni.

Aztan Pali kezébe nyomott egy sajat fizojével 6sszekotott, félig viseltes bakancsot és tovabb keresgélt zubbony utan.
Kozben megérkezett a kapitanyelvtars, hogy feliilvizsgalja az 6ltoztetést. Miutan az tidvozlési ceremonia megtortént,
rakérdezett Palira:

-Te Tusko! - mondta ki nehezen Palinak a nevét — Birtokodban van a személyazonossagi igazolvanyod?

-Igenis, kapitany elvtars! — vagta ra Ttiske habozas nélkiil.

-Jelentkezz akkor az iroddmban, hogy cseréljiik ki katonai igazolvanyra.

-Ertettem, kapitany elvtérs, ott leszek! —hadarta el Pali nagy furcsan.

-Jol van fig, latom fogékony vagy. —tette hozza a kapitany, aztan tdvozott.

Lassan megtortént a Tiiske Pali teljes puccba allitdsa. Mondhatni fékezhetetleniil nevetséges figuranak tlint az elsd latasra
abban a szedett-vedett katonai uniformisban, hiszen egy adott pillanatban nem lehetett volna megkiilonboztetni az elejét a
hatuljatol annak a nadragnak, amely csak szarkozépig ért Palinak. Nem beszélve arrol, hogy zubbonya minden hajlata
fényes volt a kosztol €s szinte csipett a naftalin szagatol.

-Nahat 6cskos, te ezennel meglennél... — jegyezte meg Stroié, konnyeit tordlgetve a nevetéstdl. - Most elkisérlek a
parancsnoksagra, de addig is igazits még egyet a bonetadon 1évd Romania cimerén, mert ferdén all. A kofferedet egyelore
itt hagyhatod, mert ide tériink vissza. — mondta Palinak, aztan elindultak katonas Iéptekkel a parancsnoksag irdnyaba.
Azudvaron athaladva mindenkinek tisztelegtek, akivel csak szembetalalkoztak. Palinak még szokatlan volt az egész és
kissé unta is a dolgokat.

-Ne lepddj meg, mert a foparancsnok tatar nemzetiségi, és ebbol kifolyolag furcsan beszéli aroman nyelvet. — figyelmeztette
Palit a tizedes — Ibadula Kazimirnek hivjak és komplexusa miatt altaladban mindig ideges. — arulkodott Stroié tovabbra.




Kozben egy magas épiilethez értek, melyet nemrég festhettek at, hiszen friss festék illata még aradt a kornyéken. Széles
ajton keresztiil, meredek lapcso varta a katonakat, amely egybet(ind aprd fokaival végtelennek tiint odabent a félhomalyban.
Mindketten gyors léptekkel kapaszkodtak felfele, mindaddig, amig egy parnazott ajtéhoz nem értek. ElGtte ismét megszolalt
Stroié tizedes:

-Innen tovabb csak te 1épsz be, 6cskos, aztan, ha végeztél, visszatalalsz a raktarhoz, ahol majd varlak. Megértetted amit
mondtam? — kérdezte a bagyadt képh Tiiskétdl.

-Igenis! —bokte ki Pali az unalomtdl gyotorve.

Azzal Stroié hatat forditott Tuiskének és lerohant a félelmetes Iépcsofokokon.

Pali egy par masodpercig még tétovazott, mikozben elfogta a remegés. Odabent hangosan zajlott egy telefonbeszélgetes.
Az egyediillét ismét alkalmat sziilt arra, hogy a fit magaba roskadjon és rossz emlékei eldjojjenek. Osztondsen védekezve
szerette volna valami formaba el(izni dket, és hirtelen meggondolatlanul benyitott az ajton, kopogtatas nélkiil. Rogton
magahoz tért, aztan meglepddott, de mar viszaut nem volt a neonok fényébdl. Egy furcsa arcu ember leborotvalt fejjel ott
iilt asztalanal, belebujva valami iratcsomdba. Hirtelen felkapta fejét és rabamult Palira, aki még jobban meglepddott a lapos
homloka l4ttan. Mandula formaja szemei vérvorosen csillogtak, ahogy Palit flirkészte. Egyszer csak nagy hahotdzas tort fel
beldle. Felallt asztalatol és karikas labaival Pali felé kozelitett, mintha tekintetével a bemutatkozasat varta volna. Tiiske
zavaraban szinte orditva tisztelgett, aztan halkabbra fogta monddkajat. Nagy meglepetésére kolesonos volt a bemutatkozas.
Aztan székkel kinalta Palit a parancsnok. Helyet foglaltak egymassal szemben, aztan valamit hevesen elkezdett keresgélni
Ibadula és rovid idon beliil meg is taldlta. A Tiiske Pali otthonrdl szdrmazo titkos referatjat tartotta kezében. Lassan
elkezdte olvasni nagy csend kozepette és csak himmogott egyik-masik mondat bekezdésénél, aztan elkezdddott az otthoni
vallatasra emlékeztetd sablonos kérdések zuhataga egy rosszizi megjegyzéssel, amely akarata ellenére csuszott ki a szdjan:
-Te fiu, a csaladod nem a legfényesebb multtal rendelkezik a politikai nézetek terén.

-Nem értem parancsnok elvtars! —szolalt meg Tiiske, megfelejtkezve a szabalyokrol.

-Milyen rokonaid vannak neked nyugaton? - buggyant eld a Iényeg Kazimirbdl.

-Hat a nagynéném tartézkodik ott a csaladjaval. — felelt Pali a kényes kérdésre.

-Mi az oka, hogy ott tartézkodnak, egy szamunkra ellenséges orszdgban? — erdltette kérdéseit Ibadula.

-Oszintén, nem tudom parancsnokelvtars, hiszen még azt sem tudtam, hogy ellenséges orszagnak szdmit, ha nyugati orszagrol
van sz0.

-Hat azt te nem tudtad, hogy a mi ellenségeink a kapitalistdk? — bosziilt fel Kazimir.

-Sajnos nem tudtam. — valaszolta Pali zavaraban.

-Na latod, éppen ez a baj fii. —jelentette ki Kazimir — Ebbdl ered az a tény, hogy a te csaladod nem igazan kommunista
parti és nem megbizhatd.

Tiiske lestitotte fejét és hallgatott, mert azt mar megtanulta mint magantanuld, hogy hallgatni arany.

-Annyit még jol véss a fejedbe, — folytatta Ibadula — hogyha valaki orszagunkbdl nyugati allamba menekiil, automatikusan
ellenségeinknek titulaljuk, vagy, ha ugy tetszik, hazaaruloknak. Ugye érthetd fiu? — piszkalgatta Ttiskét kérdésével.
-Igenis parancsnok elvtars, érthetd. — valaszolta halkan Pali — Hazamat szolgalni jéttem és ugy érzem, hogy nem vagyok
ellenség. — erdsitette meg Pali kinjaban.

-Ha az ellenség rokonaként j6ttél, akkor majd elvalik, hogy mit bizonyitsz kotelességed alatt. Maskiilonben végeztem méra
veled és elmehetsz. Odalent majd Stroié eligazit a tovabbi teenddk végett.

-Igenis parancsnok elvtars. — szokétt fel Pali a székrdl — Eljen a parancsnok elvtars! —kdszont el Tiiske a fagyos kép
Kazimirtdl és azzal szedte a labat vissza a B épiilethez, ahol mar vart Stroié tizedes.

-Nahat atestél valahogy 6cskos? — kérdezte kivancsian a tizedes.

-At én, de még mennyire. — valaszolta Tiiske, titokban még mindig felhiborodva.

-Ne vedd komolyan, hiszen rutin kérdése az egész. — akarta nyugtatni Palit a tizedes — Es most kimendt intézek a
nyiratkozashoz, aztan meg fényképet kell csinéltatnod az igazolvanyodhoz.

Mindketten elindultak sietds 1éptekkel a fokapu iranyaba, ahol a kapitany elvtars mar varta oket. Mar eld voltak készitve
anévreszol6 kimendk, amit a kapitany keziikbe nyomott és figyelmeztette dket, hogy visszajovet el ne késsenek. Ekkor
megnyilt a kapu és a fitk kiléptek rajta, aztan a lakonegyed felé vették utjukat. Nemsokara egy nyomornegyedre emlékeztetd,
szlirke betonvilagban talaltak magukat, ahol leirhatatlannak tind mozgdkép tarult eléjiik. Az 5szi melegben terjedd
szennycsatornak bilize szinte csipte a szemiiket, ahogy haladtak végig egy foutcanak nevezendd, hosszu sikatoron.




Ehesen kergetdzd gyermekek zsivaja torte meg a csendet, ahogy a tdmbhazak eldtt jatszadoztak koszosan, kécos hajjal,
futkosva az 6svények kozott, cibalva néhany kolykét egy artatlan kobor kutyanak. Aztan az egyik gyerek a seregbdl
elkialtotta magat:

-Katonaaak jonnek, fussatok!

Mire pillanatokon beliil szétszorodott az egész gyereksereg. Tiiskéék végignevették a jelenetet, aztan Palibdl elobujva a
gyerekes irigység, megjegyezte maganak:

-De j6 nekik, amig csak jaték... — mormolta halkan orra alatt.

Aztan 1épkedtek tovabb egy kifakult élelmiszeriizlet elott, amely kolostorként kongott az tirességtol, €s mégis sort alltak
elotte iddsebb emberek, reménykedve, hogy hatha valamit aznap is osztanak. Mondhatni, csak a remény volt az, ami
¢ltette Oket, vagy talan a sziikség 6sztone, unokaikért aggodva. Az idoknek kényszerbdl megszoktatott taktikaja volt ez, a
mindentiikto] megfosztott, €letre itélt emberek napi tehetetlen, kilatastalan élete, mégis gyonyori szinekbe 6ltoztetve az
ellenségnek tind nyugat elott.

Kozben Tuskéék megérkeztek a borbélyiizlethez, melynek ajtoja tarva varta klienseit. Nagy tolongés nem volt odabent,
hisz a kiviteliiket elhanyagolé emberek nem csaptak nagy vircsaftot beldle. A szegényes felszerelés messzirdl arulkodott az
arra jar6 vendégnek. Két kopott borbélyszek varta klienseit, a falon megrepedezett tiikrokkel, meg egy miianyag palack
felig tele egészségiigyi kékszesszel, amely egyben a kozmetikumok hianyét igazolta.

A sarokban két holgy beszélgetett, valami furcsa akcentussal hadartak egymasnak mondanivaldjukat. Fehér kopenyt
viselve, rogton kiderilt roluk, hogy 0k a helyiség alkalmazottjai. Kedvesen odaszoéltak a fitikhoz, érdeklddve, hogy ki
szeretne nyiratkozni. Erre Pali valaszolt egyediil, hisz Stroié feje kopasz volt.

Rogton helyet foglalt az egyik tiikor elotti sz€kben €s atadta magat a nullas gépnek, mert ijoncnak nem nyirtak frizurat. A
nyirogép flilsiketitd zajjal kopasztotta Tiiske fejét, csak ugy hullott le tincsekben a haja. Hamar kész lett a miivelet, hiszen
nem igényelt kiilondsebb szaktudast, és csupan 6t lejébe keriilt Palinak. Miutan kékszesszel jol bedorzsolte a fényes
kobakjat, szinte futélépésben tértek vissza a kaszarnyahoz. Szerencséjiikre idoben megérkeztek, igy hat elkeriilték a
biintetést, aztan feljegyezték érkezésiiket €s Tiiskét a gytilésterembe iranyitottak a hagyomanyos diszbeszédhez. Stroié
hiségesen elkisérte Palit a gytilésteremig, aztan atadta a szakaszénak.

Egyben elérkezett a lehetdség az tijonc tarsakat megismerni, akik egy nappal hamarabb érkeztek. Legtobbjiik Moldvabol
érkezett, de akadt kozottiik szépszerével oltyan is, elvegyiilve a tomegben. Tiiske keresett egy tires széket, aztan helyet
foglalt és mereven bamult eldre a sok rameredt szempér kozott. Nemsokara megérkezett egy tisztekbdl allo bizottsag,
akiket kukbaugralva, hangosan tidvozoltek a katondk, olyannyira, hogy az ablakok diiboérogtek. Aztan mindenki nevét
felolvastak és rovid kérdezoskodés utan belekezdtek az 6rdogot sem kiméld unalmas hazugsagokba, melyek téveszthetetlentil
a felbecsiilhetetlen bolcsességgel rendelkezo hiiséges diktatorunk, Ceaucescu szavai voltak, persze papirra vetve a fiatal
generacio szamara. Tekintetiikbol megitélve a dolgot, mintha a tisztek is untak volna a rigmusolast, de hat kotelességiik
altal, elejétol a végéig felolvastak.

Tiiske a faradsagtol mar szaporan pislakolt, amikor hirtelen hatalmas vastaps tort ki a teremben, jelezve a végét a gytilésnek.
Talan mindenki szdmara egy megkonnyebbiilésnek szamitott, és hogy mirdl volt sz6 a diszbeszédben, mondhatni, kevesen
tudjék. Palira annyiban hatott, hogy még kozelebb érezte magéhoz a pokol melegét és elismerte magaban, hogy az ember
ebbdl semmit sem tanul, esetleg csak butabb lesz. A tisztek tdvozasa utdn nagy nyiizsgés keletkezett, mikozben tizedesek
0zonlottek be a terembe, hogy csoportokat szervezzenek az tjjoncokbol. Kozben a figyelmetlenség miatt elharapozott
fejetlenségért Ibadula Kazimir kellett kozbelépjen egy nagy orditassal, mellyel nagy csendet parancsolt. Talan a 1égy
zimmogesét is lehetett hallani a teremben.

-Rendet kell teremteni az épiiletben és az udvaron! — mondta érces hangjaval a parancsnok — Este ellendrizni fogom. —
jelentette ki Kazimir a tizedesek felé fordulva — Mindenki megértette a parancsot? —tivoltotte kérdden a seregnek.
-Igenis parancsnok elvtars, megértettiik! — orditottak a kopasz feji katonak, mint valami foldontuali Iények, akik egyforméan
ragyogtak a fényességtol.

Aztan nekilattak a tizedesek munkat osztogatni, Tiiske az udvarseprd brigddba kertilt, mint csoportvezetd a magassaganak
koszonhetden. Egyszoval megkezdodott a kiképzés szamukra. Pali eldvette Ovatosan zsebnaptarat és golydstollaval
bekarikazta a datumot. Aztan hliségesen nekilattak sepregetni, nagy port kavarva az udvaron. Hamarosan a jegenyesorokat
is elérték, ahonnan hangya mddra, pokrocokkal egy nagy kupacba hordtak a f6ldre lehullt, megsargult lapikat. Miutan
elvégezték munkajukat a nekik megszabott teriileten, Tiiske jelenteni indult a tizedesnek.




Szerencsére utkézben talalkoztak és nem kellett Pali tiivé tegye az egész kaszarnyat. Sroié¢ megelégedve, dicsérettel illette
a brigaddot és befejezesiil parancsot adott, hogy égessék el a lapikat. Tiiske tudomasul vette a parancsot €s visszatért
brigadjahoz, hogy szigort feliigyelet alatt begyujtsak a kupacot. Hatalmas langnyelvek csaptak az ég felé, melyeket tikkaszto
fiistfelhdk kovettek, hompolyogve, szEp lassan az egész alakulat teriiletét elarasztottak. Megsziiletett egyben a botrany,
amiért Stroié tizedes volt a felelds. Ezért a tettéért Ibadula parancsnok elvtars egy teljes napi fogdara itélte a szerencsétlent.
Aztan elkezdddott az esti névsorolvasas és az azt kovetd vacsoraosztas, a hatalmas, fehérre meszelt kantinban. Az étkezés
szakaszonként tortént, mivel az étteremben nem fértek volna el egyszerre a katonak. Véarakozas kdzben szajrol-széjra 0
hirek terjengtek az jjoncok sorai k6zott, melyek Tiiske fiilét sem keriilték el, a meniivel kapcsolatosan. A konyhan
valtozatlanul négy fajta ételt foztek, melyeknek csak a sorrendje valtozott, nap mint nap. Ha az esti meniin krumpligulyas
szerepelt, akkor reggelire varhatd volt az izes makardni, amit délben kovetett a paszulyfozelék és rizsétellel zartak a napot.
Igy hat nem volt sziikség étlapokra és a meniit konnyebb volt észben tartani.

Aztan a takarod6 utan megismerkedtek a kuliszak mogotti érdekességekkel, amiket a tizedesek biztositottak az tjjoncok
szamara alvas helyett. Persze ezekrdl a dolgokrdl a tisztek nem hallottak, vagyis nem akartak tudomast szerezni az ujoncok
elott. Ennek koszonhetden divatba jottek a karikas szemek.

Egyre jobban elszaporodtak az éjszakai falcs riadok, €s a viszonyok is kezdtek eldurvulni rangoktdl fiiggden. A rend és
fegyelem botladozni kezdett, ami Tiiskének driasi csalodast okozott. Teret nyertek a primitiv érzelmek és a rendszer
kezdte mutogatni kicsorbult fogsorat. A furcsa hangzast nevekkel rendelkezd Gjoncok érthetetlen biintetések sorozataival
ismerkedtek, amelyekbol Pali is becstilettel kivette a részét. A parancsnoksag szemet hunyt a viccesnek tind torturaknak,
mivel pontosan errdl szolt az dtnevelési program.

Ttiske oriasi csalodasok kozepette nem igy képzelte el a katonai szolgélatot, de hat még nagyon az elején volt. Naponta
itkoztek fejében a nagyapja szavai, melyek a miskolci csendorségrdl szoltak, ami persze egy mas vilagnak bizonyult.
Vasarnapra sz6lt az ébresztd, amely a megszokott reggeli program utan lehetdséget kinalt egy rovid szabadidore. Eza
levélirastdl az esetleg megrongalddott ruhak stoppolasaig terjedt. Pali nem fért a borében és feladva félelmét, a parancsnoksag
kozelébe somfordalt, persze bejelentés nélkiil. Rovid idon beliil egy feldithodott kaplar rohant ki az épiiletbdl, egyenesen
vele szembe.

-Neked nincs feladatod biban? — orditotta tavolrol Tiiskének — Rogton mutatkozzal be! —parancsolta Palinak, haptakba
vagva magat elotte.

Tiiske elmondta mondokajat, aztan ratért végiil a 1ényegre. A cstiszOpénz mindig megtette hatasat. Képlarunk, akit Susoinak
hivtak, rogton valtoztatott hangnemén, miutan zsebrevagta a felkinalt 6sszeget. Aztan betessékelte Tiiskét az épiiletbe.
Rovid beszélgetésiik soran kidertilt, hogy 0 teljesit aznap telefonszolgalatot. Neve utdn megitélve lipovan szarmazast volt
¢s enyhén oroszos akcentussal beszElte a roman nyelvet. Tarsa, aki fején fiilhallgatoval aktivalt a fiilkében, kidertilt, hogy
Nagyvarad kornyckerdl szarmazik €s félig meddig tagolja a magyar nyelvet. Tasi Cornélnak hivtak és mentségtil kijelentette,
hogy anyanyelve roman. Pali ezzel sokat nem t6rddott, csak arra koncentralt, hogy sikeriiljon kapcsolatot teremtenie az
otthoniakkal. K6zben Cornélt cigarettaval kindlta, aki beengedte végre a fiilkébe, és szabad vonalra kapcsolta a kiilvilaggal.
Tiiske félve potyogtette a Marosvasarhely hivoszamat, aztan, amikor meghallotta az otthoni telefon csorgését, elszédiilt az
izgalomtdl. Nagyon drukkolt, hogy otthon talaljon valakit.

Hirtelen édesanyja kapta fel a telefonkagylot és beleszolt.

-Igen, tessék! —mondta selymes hangjaval, amire Pali, torkéban a sirassal, csak dadogni tudott hirtelen 6rémében.
-Isten aldjon, anyam! —tivoltotte végre, erdt véve magan, hogy észre ne vegyék allapotat.

-Mi van veled fiam? — kérdezte elcsukld hangon az édesanyja.

-Hat alkalmam sziiletett egyik tirsam jovoltabol, hogy felhivhassalak benneteket. Azt szeretném legfoképpen kozolni veletek,
hogy oktdber tizedikén lesz eskiitétel. Ahogy mar sejtettiik, egy 1égvédelmi alakulathoz keriiltem és nagyjabol minden
rendben van az aprosagokat persze leszamitva. Ezeket majd személyesen részletezni fogom, ha éppen lesz rd lehetdség.
-A kosztotok milyen, fiam? — érdeklddott aggodva az édesanyja.

-Hat mit mondjak anyam, csakis annyit, hogy a nagyapam hizdi ettdl gombolyodtek volna.

-J6l van fiam, te mindig meg tudsz engem nevettetni. — mondta az édesanyja, mikdzben sirva nevetett.

-Otthon minden rendben van? — kérdezte Pali, elharitva édesanyja aggodalmat.

-Minden rendben van fiam, nagyon jol vagyunk. — valaszolta az édesanyja, a ,,nagyon” szdra nyomadst gyakorolva.

Erre Susoi beszolt a fiilkébe, hogy fogjak rovidebbre a beszélgetést, amit valoban nem nyujtottak hosszura.




Tiiske zavaraban elkdszont édesanyjatdl, aki még annyit tudott mondani, hogy mindent elk6vetnek azért, hogy eskiitételére
ott lehessenek. Kozben megszakadt a vonal, amely egy huszon6tosért elég rovid ideig volt biztositva. Pali megkoszonte a
szivességet és visszaiszkolt a haloszobak iranyaba borondjét rendbe tenni.

Szerencsére senkit sem érdekelt a Tiiske hianyzasa. Utkdzben feljegyezte a beszélgetés datumat zsebnoteszébe.

Estére nagy remezumi keletkezett, ahogy mondjak, az 6rdog sosem alszik. Rohant a szolgélatos katona, Tiiske nevét
kidltozva, majdnem, hogy leverje Palit a [abarol.

-Rogton jelentkezz a parancsnok elvtarsnal! —tivoltotte torkaszakadtabol — Megértetted? — meredt ra Tiiskére.

-Igenis, megértettem! — vélaszolta Pali, mit sem sejtve a dolgokrol.

Aztan szedte a labat a parancsnoksag iranyaba, €s el nem tudta képzelni, hogy valdjaban miért is hivatjak. Tudomasa
szerintrossz fat nem tett a tzre és minden feladatat teljesitette. Futolépésben haladt a kaszarnya udvaran keresztiil, zuhogo
esoben. Amire beért az épiiletbe, elég jol elazott €s a katonaberetjét csurom vizesen szorongatta markaban varakozas
kozben a folyoson. Hosszu varakozés utdn megnyilt Ibadula Kazimir ajtdja és elobukkant az irnok, aki betessékelte Tiiskét
az irodaba, ¢s 0 a folyoson maradt.

-Eljen a parancsnok elvtars! —iidvézolte Pali hangosan Ibadulat.

-Csukd be az ajtot és gyere kozelebb! — mormolta Tiiskének felbdsziilve a parancsnok — Oda iilj le arra a székre! —
parancsolta Kazimir, rdmutatva egy kopott, 6reg karosszékre.

Miutan Pali helyet foglalt, tovabb folytatta:

-Most meséld el nekem, hogy milyen kivetnivalod van a koszt mindségével kapcsolatosan.

Tiiske nagyot nézett, mert nem igazan értette a parancsnok célzasat. Meglepodve figyelte, ahogy Kazimir dithdsen tesz-
vesz az asztalanal.

-Namondod végre, hogy mi bajod az élelem mindségével? — erdltette a kérdést Ibadula, kivorosodott szemekkel.
-Nekem semmi bajom nincs az élelemmel parancsnok elvtars. —jelentette ki Pali a noszogatasra.

-A telefonba nem ezt mondtad anyadnak! —ugrott fel tivoltve a parancsnok — Na megallj, 6cskos! — diinnydgte remegve
Kazimir — A disznofarmon orséget cserélek és te leszel ma estétdl az éjjelidr, hogy végignézhesd kedvenceidet. Majd
reggelig Osszehasonlithatod ket a nagyapad hizéival. — mondta diihétol tivoltve.

Aztan parancsot adott a szolgélatosnak, hogy Tiiske Pal kozkatonat kisérjék ki éjjelidrnek a diszndhizlaldahoz. Susoi
kaplar és a szolgdlatos tizedes, akit Silviunak hivtak, elindultak Palival a hizlalda iranyaba. Az dszi hideg esd végig zuhogott
nyakukba, mintha égszakadas tortént volna. Az 6rszemek mar tdvolrol a jelszot kérték, amelyet Susoi hangosan kidltozott.
Iszonyatos biiz jelezte a disznofarm kozeledtét. Kozben kitort a négylabu korcsok csaholasa és pillanatok alatt mar ott
szokdostek kolykeikkel egyiitt a jovevények labainal. Tiiskét figyelmesebben koriilszaglasztak, aztdn a megszokott
naftalinszagti uniformis lecsillapitotta dket.

Susoi ramutatott egy vidéki arnyékszéknek tind tdkolmanyra, amely szlirdszitaként miikodo tetovel rendelkezett, aztan
felsorolta a tovabbi teenddket. Pali tudomasul vette és mire kérdeznivaldja akadott volna, mar egyediil acsorgott a r6f6go
disznécsorda kozelében.

Mar majdnem besotétedett, amikor egy villanykorte megmutatta fényét, leheletként szérva azt az undorité kérnyékre. Az
esO sem tagitott, és valosaggal, mintha dézsabdl ontotték volna, igy zuhogott. Ttiske sz€p lassan kezdte felmérni a kegyetlen
igazsagot, mivel a vacsorarol is lemaradt, nem beszélve zubbonyarol, amely kezdett egyre nehezebbé valni az esdtol.
Reszketve topogott egy helyben és reménykedett abban, hogy nem lesz hosszu éjszaka. Mégis a rideg valdsag a forditottjat
mutatta. Hajnalra mar nagyon atfazott és a hideg razta egész testét. Cigarettaja is elfogyott és dideregve jott-ment, kinjaban
tapicskalt a sarban. Aztan elkezdddott a reggeli diszndricsaj, amely jelét adta a gondozok érkezésének.

Nemsokara Tiiskét is levaltottak az éjjeli 5rségbdl. Meggorbiilve a faradsagtol, dideregve elindult a kaszarnya felé. Utkozben
talalkozott Stroié tizedessel.

-Nami a helyzet fiq, jelentkeztél a parancsnoknal? — kérdezte Palitol, aki alig figyelte hadarasat.

-Még nem értem oda. — véalaszolta Pali, halkan Stroiénak.

-Igyekezz, mert téged var! — figyelmeztette Tiiskét, aki tovabb cammogott a parancsnoksag felé, aztan utananézett, kételkedve,
mintha valami nem stimmelt volna Palival.

Anmire beérkezett imbolyogva a parancsnoksag épiiletéhez, mindenrdl lekésett, gy a névsorolvasasrol, mint a reggelizésrol,
de mar nem érdekelte semmi azon kiviil, hogy elérjen a parancsnokig. Elég sokdig kopogtatott, amig Kazimir hangja végre
bentrdl megszolalt:




-Nyitva! Lépjen be! —kidltotta 6sszetéveszthetetlen, sercegd hangjaval.

-J6 reggelt kivanok, parancsnok elvtars! — kdszontotte ereje fogytan Tiiske, remegd hangon a parancsnokot.

-Hat végre, hogy megkertiltél, fiu, —jelentette ki Ibadula — mert mar kezdtem azt hinni, hogy 6sszevegyiiltél a disznokkal.
—¢&s cinikus hangjaval jokorat kacagott.

En mar rég 6sszevegyiiltem. —mondogatta Tiiske magaban, és osszeszoritott fogakkal, fejét lesiitotte.

-Na, mi ez a letorés? — cukkolta kajan vigyorral Kazimir — Talan megéztal, vagy éppen faradt vagy?

-Semmi bajom nincs parancsnok elvtars, — vagott szavaiba Tiiske a parancsnoknak — és ha mégis latna rajtam valamit, hat
a bakancsnak koszonhetd, mert éppen feltorte a labamat.

Erre eltorzult Ibadula Kazimir, amtigy sem szimpatikus képe és Pali mar latta maga elott a fortyogo vulkannak a lavajat az
irodaban szétfroccsenni.

-Most takarod; és tedd rendbe magad, mert ugy nézel ki, mint egy disznd, — tivoltotte a parancsnok Palinak — aztan
jelentkezz a konyhdra mosogatni! Megértetted? — formedt ra Tiiskére.

-Igenis parancsnok elvtars, odamegyek! — vélaszolta Pali a felbdsziilt Kazimirnek, aztan egy szimbolikus tisztelgés utan
tavozott.

A B. épiilet felé haladva még nem sejtette, hogy ezennel szdmara véget fog érni ez a ,,szinvonalas” kiképzés.

Nagyon rosszul érezte magat a konyhan, aztan hirtelen beldzasodott, és fojtogatta a kohogés. A katonatéarsai szEp lassan
megsokalltak a dolgot és figyelmeztették, hogy forduljon az alakulat orvosdhoz. Nem volt mas kiut, hiszen egyre jobban
sulyosbodott allapota, €s a 14z4tol mar ajkai is kicserepesedtek. Végiil engedélyt kért a szolgélatos tizedestdl, hogy
meglatogathassa az orvosi rendelot. Habozas nélkiil el is engedték, aztan nekivagott kissé szédiilve a [épcsdknek, egyes
egyediil.

A rendeldben egy nagyon kedves katonaorvos fogadta, Radu Mihainak hivtak, aki fohadnagyi rangot viselt. Miutan
betessckelte a rendeldbe, hellyel kinalta, aztan meghallgatta panaszait. Végezetiil a sztetoszkdpjaval kezdddo tiidogyulladast
allapitott meg.

-Ez nagyon komoly gyulladas, —jelentette ki Ttiskének — €s mi sem szabad, hogy komolytalankodjunk vele. El sem
hagyhatod a rendeldt, mert innen kisérnek at a korterembe. — mondta Palinak, aki meglepddve nézett az orvosra.

Aztan megnyomott valami gombfélét az asztalan és maris jelentkezett asszisztense, egy veteran kaplar, akit Henninger
Johannak hivtak és Szeben korny¢kérdl szarmazott. Magas, szikar fiu volt, voroses tiiskefrizurat viselt és hangja inkabb
egy kantoréhoz hasonlitott. Asztalhoz iilt és kitoltotte a Pali fejlapjat, aztdn még beirt valamit latin nyelven, amit a katonaorvos
diktalt neki. Amikor mindennel végeztek, Tiiskét gyengéden nyakon ragadta és bekisérte a kdrterembe egy sziik folyoson
keresztiil, ahol aztan ellatta tandcsaival. Osszesen hat 4gyas volt a kérterem, amely az egyke pacienst fogadta. Johann
korhézi pizsamat hozott Palinak, mire a hidegrazta beteg rogton at is 61t6zott €s dgyba bujt a laz miatt. Nemsokara meghoztak
akezelésre szant gydgyszereket, melyekbol egy parat be kellett vegyen Tiiske a kezelés azonnali elkezdésének érdekében.
Aztan magara hagytak, hogy békében pihenjen, mire nem kellett neki ringatas, mert pillanatok alatt mély alomba meriilt,
olyannyira, hogy horkolni kezdett.

Reggel Johann dvatosan koltogette Almabol, hogy reggelizzen és bevegye a kimért gydgyszeradagot, aztan hagytak, hogy
tovabb huzza a csendest az észrevétlen kimertiltségtol.

Délben megismétlddott a procedura, megbdviilve a katonaorvos latogatasatol.

-A fithogy érzi magét? —kérdezte Johanntdl, aki éppen a Pali gyogyszeradagjat porciozta.

-Ahhoz képest, hogy az elején vagyunk a kezelésnek, mondhatni elég jol, a magas 1azat leszamitva. — mondta Johann az
orvosnak.

-A laz lejovetelérdl még nem beszélhetiink. — helyesbitette Mihai doktor.

Tiiske mozdulatlanul csak hallgatdzott a katonapokrdc alatt, mint egy levelibéka.

-Az esti vizsgalatom eredményébol megitélve még két hét szigoru dgybanfekvést javasolok. —jelentette ki az orvos Johannak.
Tiiske ennek hallatara egyaltalan nem kesergett, mivel tisztdban volt azzal, hogy egy darabig szamara nem fijnak falcs
riadot éjszaka és nem kell kirohanni trombitaszdra a reggeli torndhoz. Megnyugodva, ismét egy j6 darabig dlomba mertilt.
Délutanra egy hirnok meglepetésszertien érdeklodésével kecsegtette Tiiskét, aki nem volt mas, mint Stroié tizedes. El8szor
csak a kopasz feje jelent meg a megpattintott ajtoban, aztan vigyorogva beosont a Pali 4gyaig. Miutan 6rommel tidvozolték
egymast, nekilatott az addig megtortént események felsorolasahoz. Tiiske mar nagyjabol eldre tudta a sorrendet. Tobbek
kozott beszamolt a parancsnok feltiind érdeklddését.




-Hallottal-e arr6l, hogy minden reggel jelentést kell tegylink az egészségi allapotodrol? — sugta oda Stroié Palinak, arulkodva
a parancsnokrol — Talan egy kissé be lehet rezelve a torténtek miatt. — egészitette ki a betegagyon fekvo Tiiskének.
-Nem hallottam és megvallva dszintén, nem is érdekel. — jelentette ki Pali a judaskodd Stroiénak — Sajat dontése volt, amit
szd nélkiil teljesitettem. Elvégre katonak vagyunk, vagy nem? — kérdezett ra Stroiéra.

-Hat persze, tokéletesen igazad van. — helyeselt a tizedes — Még annyit elarulok, hogy Ibadula hatarozottan késziil arra,
hogy meglatogasson.

-Hat johet barmikor, mert innen én el nem megyek. — vagott kozbe Ttliske, aztan jot nevettek.

-Nekem most tdvoznom kell, — folytatta Stroi€ — aztan ha barki megkérdezné, te nem tudsz errdl a latogatésrol.

-Ne aggodj, mert minden rendben lesz! —nyugtatta Pali a bator tizedest.

Stroié¢ ugyanugy surrant ki a korterem ajtajan, mint ahogy érkezett, aztdn a magara hagyott Tiiske elszenderedett
gondolataiban.

Estére bekovetkezett az elore beharangozott torténet. Johann kaplar éppen kezelésben részesitette Tiiskét, amikor hirtelen
hatranyilt az ajtd, és Ibadula Kazimir elvtars 1épett be a korterembe. A kaplar tiistént kiegyenesedett €s hangosan szalutélta
a parancsnokot. Tiiske, mivel elszokott ezektol a fanatikusnak tind szertartasoktol, kissé meglepddve vette tudomasul a
ceremoniat, aztan tidvozlésképpen 0 is motyogott valamit a parancsnoknak. Ibadula 4gyahoz kozelitett, aztan fontoskodd
kérdéssel illette aldozatat.

-Hogy érzed magad 6cskos? —kedveskedett Palinak, mikozben leiilt a szomszéd agy szélére.

-K6szonom kérdését parancsnok elvtars, egészségi allapotom javulasa j6 iranyban halad. —jelentette Tiiske az aggddastol
tavol allo parancsnoknak.

-Nagyon jo dolog ezt hallani. — mondogatta Ibadula — Aztan ha helyére billen egészséged, legalabb egy éjjeli 16vészeten
részt kell vegyél, mivel mindenrdl jelentést kell majd irjak. — folytatta Kazimir a k6zombos képével figyeld Tiiskének.
-Megértettem parancsnok elvtars. — diinnyogte ki Tiiske megkésve.

-Rendben 6cskos. —helyeselte Kazimir, aztan hirtelen témat valtoztatva, rakérdezett Palira— A sziileid eljonnek az eskiitételre?
—kivancsiskodott kérdésével Kazimir, fiirkészve Pali arcmimikajat.

-Pontosan én sem tudom parancsnok elvtars, mivel mindig kézbejohet valami.

-Hatigazad van, 6cskds. —helyeselte, ravasz békiilést szinlelve a parancsnok.

Azzal felallt helyérol, mintha villam itott volna bele és gyogyulast kivanva tdvozott. Tliskét annyira meglepte e gyors jelenet,
hogy ideje sem maradt megkdszonni a latogatast. Erre visszalépett Johann kaplar és tanacstalanul egymasnak néman vallat
vontak.

Teltek, multak a napok és Tiiskének az egészségi allapota fokozatosan kezdett felépiilni, ami annyit jelentett, hogy nemsokara
bekovetkezik a megigért &jjeli céllovészet. A nagy eseményt megeldzo este Johann kaplar figyelmeztette Tiiskét, hogy
masnap reggel az orvos tiidoszird vizsgalatra kiildi be a varosba. Palit feldobta lelkileg a hir, mivel szamitott arra, hogy
kozben lehetdsége sziiletik hazatelefonalni a sziiloknek. Mondhatni a fennvalé meghallgatta, mert minden a legnagyobb
rendben tortént, Tiiske tervei szerint. A varosi postaba beszabadulva, ismét fel tudta tarcsazni csaladjat. Isten akaratabol
beleszoélalt édesanyja a telefonba.

-Milliészor csdkolom a csalddot. — kiabalt bele Pali is a telefonkagyldba.

-Oriilok, hogy hallom hangodat, fiam, az esketésen feltétleniil ott lesziink apaddal, aztan egy meglepetést is tartogatunk
szamodra.

-Koriilbeliil mivel kapcsolatos? — kivancsiskodott Pali gyerekes hangnemben.

-Majd meglatod fiam, hiszen megmondtam, hogy meglepetés. — aztan elterelve a buzgo fia figyelmét, igy folytatta: - Vissziik
a kedvenc zserbotésztadat és szereztiink kalap alol egy kis szalamit is az tizletes Péter segitségével, tudod fiam az az
uriember a fotéri izletbdl.

-J6l van, anydm, nagyon koszonom, de sz€pen kérlek a részleteket majd csak személyesen, — vagott kozbe Tiiske —mert
nem szeretném, hogy a beszélgetésiink sok pénzbe kertiljon.

Rogton értett a szobdl édesanyja is, amire igy folytatta:

-Addig is sokszor csokolunk apaddal!

-En is benneteket. —kialtotta Pali, aztin megszakadt a beszélgetés.

Ttiske kifizette az 6sszekottetes arat, aztan iszkolt vissza, tiidoszirés eredményével a kezében az alakulathoz. A dombon
folfelé érezte, hogy nagyon farad gyengesége miatt, de hat a boldogsagtdl ez 6t nem érdekelte.




A kapundl mar vartak az eredménnyel. Stroi€ €s Johann kaplar fogadtak nagy izgalomba, amitdl szinte egyszerre szdlaltak
meg:

-Hat ugyan biza, miért iiltél olyan sokdig? — szegezték neki Palinak a kérdésiiket.

-Két dolog miatt késtem. — vagta ki magat Tiiske a bamba kérdezdoskoddknek — Elsdsorban sokan voltak a tiidoszrd
vizsgalaton, masod sorban pedig dllapotom miatt nem tudtam igyekezni.

-Tényleg, errdl meg is felejtkeztiink. — mondogatta Johann kaplar Stroié tizedesnek —nahat, kérem akkor az eredményeket
hirdetd cédulat és mars vissza a korterembe pihenni! — parancsolta a sértett kép Tiiskének.

Ment is az siirgdsen és 6rvendett, hogy megszabadult a tovabbi kérdezoskddésnek a zuhatagatol. Utkdzben félszemmel
figyelte a nagy késziilddést. Az egész kaszarnya udvaran nytizsogtek a katonak. A fontosnak szamito eskiitételre mindenki
az udvart vikszolta. Rovidesen megérkezett a rendeldhoz, ahol Radu Mihai orvossal taldlta szembe magat.

-Nem gondolod, hogy egyszerre igen sok volt ez a séta? — kérdezte a sapadt képt Tiiskétdl.

-Oszintén megvallva doktor tr, én erre nem gondoltam. — szerénykedett Pali az orvos el5tt.

-Nahat akkor takarodas az agyba és el ne felejtsd gyogyszereidet bevenni! — figyelmeztette Palit az orvos, aztan utjara
engedte.

Tiiske boldogan bujt be takardja ala, mivel kiagyalt terve zokkendmentesen sikeriilt. Megnyugtato volt az a gondolat, hogy
az &jjeli céllovészet utan ismét lathatja majd sziileit, mikozben drangyala ismét édes almaba kergette.

Nemsokdra késd délutanra jart az idd, amelyrdl szeliden arulkodtak az orvosi rendeld épiiletének tilso oldalara visszatekintd,
bagyadt napkorongnak haldokl6 sugarai.

Ttiske ébredezni kezdett, amikor Johann kaplar behozta gydgyszereit. Aztan felkelt agyabol és kinézett az ablakon. Meneteld
katonaosztagokat pillantott meg, allig felfegyverkezve.

-Jol ragadd meg a latnivaldt, mert nemsokara kozottiik leszel! — jegyezte meg a kaplar Tiiskének, aki mozdulatlanul
bamulta a menetelést.

-Tudomasom van rdla. — mondta Pali az orra alatt.

A folyosd feldl halkan megerds6do csizmakopogds torte meg a csendet. Varatlan latogaté Iépett be a korterembe.
-Eljen a parancsnok elvtars! —iidvozolte a kaplar Ibadulat.

-Eljen! — duplazott ra Tiiske meglepddésében, amikor elengedte az ablak fiiggsnyét.

A parancsnok egyenesen Palihoz kozeledett és megcélozta kérdésével:

-Na 6cskos, kibirod az &jjeli céllovészetet? — kérdezte nyersen Palitol.

-Kibirom, parancsnok elvtars. — jelentette ki Tiiske habozas nélkiil.

-Csak ne veselked;j, mert még gyenge vagy! — fékezte szavaival a parancsnok Tiiske indulatat, mikoézben vallat veregette.
-Megértettem, parancsnok elvtars! —helyeselte Pali a tanacsot.

-Este nyolcra hirdettem gytilekezot, aztan a zasz10s térrdl, teljes felszerelésben indulunk. Vilagos? - kérdezett 14 az elszalltnak
tnd Tiiskére.

-Igenis, megértettem! — helyeselte kapkodva Pali a parancsnok szavait, visszatérve gondolataibol, aztdn elcsavarta szajat
a tdvolodo parancsnok hata mogott.

Estére mondhatni mindenki megzavarodott, mintha egy méhkaptar oldalat titogették volna husanggal. Tiiske
kibocsajtocéduldjaval a kezében tiivé tette a kaszarnyat, mikozben keresgélte az alakulat raktarosat, hogy kivalthassa
hadifelszerelését. Miutan végre célba ért, teljes hadi késziiltségbe helyezték, aztan csak akkor kezdte érezni az igazi sulyat
fegyvereinek, amikor elindult veliik, mint egy robot, a kaszarnya udvaran. A zaszlos téren lihegve kuporodott le a kotombokbol
kirakott bordurara, aztan egyiitt katonatarsaival vartak a gyiilekezot hirdetd trombitaszot. Lassan homlokara gytilekeztek
a verejték gyongyei, melyeket a felszerelés szokatlan kiloinak koszonhetett. Tarsai sem tagitottak, egyre tobben kezdtek
kortilotte fityegni, oridsi érdeklodéssel allapota irant. Aztan a kialakult vélemények megoszlottak, mivel egyesek sajnaltak,
masok viszont megvetették atszenvedett betegsége miatt. Tiiske semleges maszkja alatt bamulta végig a talzasig fokozddo
tusakodast, mindaddig, amig végre megszolalt a megmentd trombitaszd. Az értelmetlen vitatkozast hirtelen iszonyu
bakancscsoszogés hengerelte le, ami szakaszonkénti igazodésba torkollott. Aztan nagy csend keletkezett, amikor elolépett
biiszkén a parancsnok, akar egy fomatador.

-J6 estét, katonak! — tivoltotte a hadtest eldtt.

-Eljen a parancsnok elvtars! — zengték korusban a katonék.

-Eljott az esketésetek elotti utolso nap, amikor bizonyithatjatok tehetségeiteket az éjjeli céllovészet alkalméaval.




-Ezennel kijelentem, hogy aki rendkiviili eredményt bizonyit, jutalombdl kimendt kap eskiitétel utdn a varosba.

-Eééljen, éééljen! — orditoztak a kimendre éhes katondk, istenitve a parancsnokot.

-Figyelem! Amig megérkeznek a személyszallité harckocsik, addig fegyelmezetten oszoljatok! —hangzott el befejezésiil a
parancs.

Aztan a tizedesek kezdték el misorukat, ellendrzést inditva a katonak sorai k6zott. Persze akit nem talaltak megfelelonek
elvarasaik szerint, az keményen lakolt teljes felszerelésben, mivel fekvotdmaszokban mérték a biintetéseket. Tiiskét mintha
kimélték volna, szerencsére nem keriilt itélet ala.

Nemsokara megérkeztek a harckocsik és megkezdddott a felszerelések bepakolasa. Aztan ismét gylilekezot hirdettek és
szakaszonként megtortént a felszallas. Fiillesztd meleg volt a ponyvak alatt és a katonai belsd térvények miatt tilos volt a
szelloztetés. Nagy gyurodas kozepette minden katona a helyét kereste, mintha helyjeggyel iiltek volna fel, tigy tint a dolog,
aztan kisebb-nagyobb civakoddsok alakultak ki az oblonokon, mindaddig, amig megjelentek a tisztek. Aztan rovidesen
lecsillapodtak a kedélyek €s a konvoj is elindult zajosan razkodva a godros utakon. Mindenki a sajat fegyverébe kapaszkodva
probalta viselni a raingatozast. A fullasztd por eluralkodott a ponyvak alatt, k6hogési rohamokat provokalva.

Tiiske a harckocsimotorok monoton zajatdl ismét elszallt gondolataiban, s landolva a sulis évek emlékeihez, eszébe jutottak
azok a jelenetek, amikor bolyaistaként biiszkén, nevetve utazott osztalytarsaival az 6szi gylimolcsbetakaritdsra Régenbe.
Aztan ropke pillanatokra felelevenedtek a kakocas dicsekvések részletei, meg a lanyok meghdditasarol szolo elméletek,
Don Juan modra, meg ezek zatonyra futtatasaért felelos Helwig Wili bacsi hatarozott, érces hangja, amitdl elcsuklott a
torka és konny csordult végig az arcéan.

Lassan besotétedett és tovabb robogtak a harckocsik, néhany katonadalt hagyva maguk mogott elszallni. Tiiske gorcsosen
szorongatta puskajat, amire visszatért almai tajarol. Nagyon megszomjazott, de tiirte hangtalanul, mivel tudataban volt
annak, hogy az aluminium kannakban tarolt ivoviz egy masik harckocsin érkezik.

Nemsokara féket nyomott a teheraut6 és elhangzott végre a leszallasra intd parancs. Oriési zakatolassal elkezdddstt a
leszallas, puskakat kocogtatva. Aztan amikor mindenki foldet ért, kovetkezett az unalmas sorakozdt kovetd névsorolvasas
¢s befejezésiil a fegyverek kezelésérdl szo106 tajékoztatd felolvasasa. Mar nagyon ki volt mindenki az 6sszes izekbdl, amire
megkezdddott az &jszakai céllovészet. Hatalmas fegyverropogés igazolta kezdetét, amely egy idd utan belemélyiilt a stivitd
golydk koncertjébe.

Tiiske sordra varva tarsaival, hanyatt fekve hallgatta a koncertet és bamulta a ragyogo csillagokat. A nyugovdra tért napot
az évszaknak megfelelden hiivos éjszaka kovette, melyet kiegyenlitett a napkozben felheviilt f6ld, arasztva kellemes melegét.
Pali a hulldcsillagok fogdcskajan elmélkedett, talalgatva magéaban a fényéveket, amikor végre ivovizet kezdtek osztogatni
araszoruloknak.

Nemsokara Tiiskéék szakasza kovetkezett a 16vészarokhoz. Pali kissé izgatott lett, mivel betegsége miatt nem vett részt
16vészeten, de hat annyira felgyorsultak az események, hogy nem maradt ideje mindezt végiggondolni. Egy ismerds altiszt
kapta ki kezébol fegyverét és ellendrizte le a biztonsag kedvéért.

-Lottél mar valaha puskéaval? — kérdezte kozben Palitol.

-Igenis! —vélaszolta nagy biiszkén Tiiske.

-Mikor adédott erre lehetdséged?

-Liceumista koromban adddott erre lehetdség, kérem. — vélaszolta Pali hatarozottan.

-J6l van fiti, fogd a fegyvered! — mondta Tiiskének és kezébe nyomta a puskat, aztan tdvozott.

Pali a kovetkez0 pillanatban a 16vészarokban talalta magat, fegyverével a vallan. Egyik parancs a masikat kovette, amikor
elkezdddott a ropogtatas. A golyok tlizijatéka kozrefogta a pislakold fénnyel ellatott céltablakat, melyek koziil egyik-mésik
eltinése jelezte, ha valaki célba talalt. Aztan visszavonulva a 16vészarok hataskorébol, folytatodott a tétlenkedés, amely
belenyult az éjszakéba.

A lovések eredményhirdetését méasnapra tartogattak a tisztek, meglepetésnek szanva az eskiitétel utan.

Hajnalban mar elkezdddott a zaszlostér elokészitése, amely abbol allt, hogy zsufolasig diszitették fel a nagy podiumot
viragokkal. Pali nagy izgalommal varta a sziileivel vald talalkozast. A rezgds fémdiffuzorok hazafias dalokat diiborogtek oly
hangerdvel, hogy a hatalmas jegenyesorok sarguld lombjai koziil szEtriasztottak a megzavarodott vetési varjakat. Az udvar
masik oldalan lassan gytiilekezni kezdtek a civil vendégek, ahova egyelore tilos volt a katonaknak kozeliteni. Tiiske buzgdon
kémlelte a szallingdzd tomeget, remélve, hogy meglatja sziileit, ami egyeldre nem jart szerencsével.

Fiilsiketitd trombitaszéval megkezdddott az esketési ceremonia.




Kiilonbozo hazafias beszédek valtogattak egymadst, mindaddig, amig diszkisérettel megérkezett a nagy nemzeti lobogo.
Aztan elkezdddott a szakaszonkénti felesketés az orszag hliséges védelmére. Pali alig varta, hogy véget érjen, csakhogy
talalkozhasson végre sziileivel. Mondhatni, neki kedvezett a szerencse, mert ez hamarosan bekovetkezett.

Oriilt futamodas kézepette csapott 5ssze a két tabor, mint valami juhsereg, amikor elveszett baranyaival taldlkozik a
legelon. Mindenki neveket orditozva kereste hozzatartozojat. Pali egyszer csak megpillantotta sziileit az alakulat keritésénél
véarakozva, két hatalmas utazotaskaval. Osszeszedve erejét, dthagott a tomegen, egyenesen 61ébe kapva édesanyjat az
oromtol. Abban a pillanatban odaérkezett egy iddsebb, egyenruhas férfi.

-Fiam, —sz6lalt meg Pali édesanyja—eljott az altalam megigért meglepetés. Légyszives mutatkozzal be neki. — figyelmeztette
halkan a meglepodott fiat.

-Tiiske Pal kozkatona vagyok! — mutatkozott be Pali a katonatisztnek.

-J6l van fiam, de egy idore felejtsiik most el azt, hogy én katonatiszt vagyok. Maskiilonben Postelnicescu Constantinnak
hivnak, és Bukarestbdl jottem. Nagyon kedves sziileid vannak és a Marosvasarhelyen €10 testvérem altal vették fel velem
a kapcsolatot. Mivel nagyon a lelkemre kototték kérelmiiket, elhataroztam, hogy segiteni fogok sorsodon, amit nagy
titokban kell tartsunk mindnyajan. Most ne kérdezz semmit, mert mindenrdl értesiteni foglak menetk6zben.

Ennyit mondott Palinak, aztan szoros kézfogasokkal elkszont a Tiiske csaladtol és békében magukra hagyva dket,
tavozott. Hirtelen nem tudtak az 6romtol, hogy honnan kezdjék a beszélgetést. Konnyezve nevettek és szorongattak
egymas kezét, aztan édesapja szdlalt meg Palinak, erdt véve magan.

-Edes fiam, mellettem talan el is mehettél volna bajusz nélkiil, kopaszon.

Aztan egyiitt nevették a csaladfo észrevételét. Kozben Stroié bukkant fel kozottiik, megzavarva a csaladi idillt, elnézést
kérve a sziiloktol.

-Kimenot kaptal, 6cskos! — kialtotta Pali fiilébe és biliszkén atadta Tiiskének az igazolvanyt.

Aztan eltlint, mint a gyik a nyiizsgd tomegben. A céllovészeti eredmény helyett inkabb a magas rangu tiszt miive lehetett az
igazolvany, de hat akkor kinek juthatott volna ez eszébe. Tiiske a nagy 6romében maris biztatta sziileit, hogy tdvozzanak
egylitt az alakulatbdl minél hamarabb.

Medgidia varosanak nem volt sok szallodaja, de mégis egy nyomornegyed peremén akadt egy szamukra. A koriilmények,
ha annak lehetett nevezni dket, nagyon visszataszitdak voltak. Alibaba néven volt ismeretes ez a negyed és arrol volt hires,
hogy naplemente utdn minden Utonjarét kivétel nélkiil kizsebeltek. Fdleg macedon kisebbség lakta a negyedet, de
szépszerével éltek benne cigdnyok és lipovanok. Talan megérezték, hogy a Tiiske csalad is egy kisebbséghez tartozo
nemzetnek tagjai, hiszen még tekintetiikkel sem sértették volna meg dket. A nemtérodomségtdl szinte kedvesnek tiintek
els0 latasra, ha nem arulkodtak volna feszesen tdguld mandulaszemeik.

Egy zsiros haju, almos képli nd kisérte szobdjahoz a csaladdot, utkdozben figyelmeztetve dket, hogy fiirddszobardl ne
almodjanak ebben a szallodaban. Aztan nagyot shajtott végre a csaladd, amikor kulcsra zarhattak maguk mogott a szobat.
Pali nemsokara nekifogott a lakmarozasnak a sziilei 6romére, ordasként falta a finomabbnal finomabb falatokat, mintha
érezte volna, hogy egyhamar nem lesz része beldle. Az id0 csak rohant, mint a tolvaj €s lopdzva kergette maga eldtt perceit.
K¢és0 délutanra aztan eleredt az esd, amely kissé lehiitotte a levegdt, magaval hozva a kopott szikesek feldl a végtelen
sz010s0k zamatos illatat. A csalad kinyiffanva a fAradsagtol szinte egyszerre dolt 4gynak, mély alomba mertilve, mik6zben
az es0O csendesen huizta végigsikld cseppjeit a poros ablakiivegen.

A rég vart taldlkozas egy mesebeli dlomnak tiint hajnalra, amikor a Tiiske csalad megébredt. Minden szépsége hirtelen
szétroppent és kozépen maradt a gyotrd valosag, amely a bucstizkodas pillanatat kozelitette meg kormos eszkozokkel.
Pali magéra kapdosta katonaruhajat, aztan iszonyatos banatat féken tartva, atolelte sziileit €s rovid buicsizkodas utan a
szallodabol tavozott.

Oktober tizenhatodika reggelén furcsa mddon gyiilekezat hirdettek egy nem megszokott idopontban. Sokan megrémiiltek
a hirtdl, mivel egyeseknek kofferestdl volt kotelezd a jelentkezés. Tiiske Pali is ebben a katyuszakaszba keriilt, aztan
borondjével a kezében varta sorsat, kivalasztott tarsaival egylitt. A rendelet annyira hirtelen jott, hogy senki sem tudott
hozzaszolni.

Folytatas a kovetkezd szamunkban A Szerk.







Most lathato a természetben — 3. (Mdrcius)

Lassan az utolso hofoltok is eltiinnek a napsugarak eldl rejtett helyekrdl is, a szabadban egyre erdsddik énekesmadaraink
tavaszkoszontd éneke, mely a szobdba is mind intenzivebben behallatszik — itt a tavasz.

A Cserhat volgyei, hegyei-dombjai felett mar lassan tul van akrobatamutatvanyokkal kisért naszrepiilésén a holld, az
erdoben a fekete harkaly éles kialtasat hozza a tavaszi szelld — ébred a természet.

Ha eddig nem tettiik volna, most mar mozduljunk ki aktivan a természetbe, hiszen annak igen gyors és csodalatos
valtozésainak megannyi fantasztikus megnyilatkozasanak megfigyelésében lehet résziink.

Nem csupan a madarak a megfigyelésre érdemesek, hiszen a hiillok és kétélthiek is lassan magukhoz térnek és elokertilnek
téli rejtekiikbol, igen érdekes-kedves élményeket adva megfigyelésiikkel. Ezek koziil a foltos szalamandrat mutatom be
elsonek.

A Borzsonyben igen gyakran megfigyelhetd a patakvolgyekben, kiilondsen langyos esok utdn-alatt e szinpompas, védett
allat.

Felhivom a figyelmet, hogy a Borzsonyon gépkocsival atkelve legyiink rajuk figyelemmel, mert sajnos igen sok
allat keriil eltaposdsra a figyelmetlen, felelotlen és a behajtasi-, és sebességkorlatozasi tilalmat is semmibe vevo
gépkocsivezetok altal. Nem egy nagyon fiirge allatrol van szo, keriiljiik ki oket, esetleg tegyiik le az dllatokat az
utrol, s tegyiik ezt valamennyi ilyen veszélynek kitett dallattal. Hozzateszem, semmi esetre se vigyiik oket haza!
Tilos! (Magam nem egyszer — sajnos — tucatnyi szalamandrat lattam eliitve Kiralyhaza kérnyékén, s ugyanennyit
tettem le az utrol Diosjend és Kemence kozott. Hasonloképpen veszély fenyegeti a vonulo békakat, az utakat
keresztezo erdei-, és mas siklokat, az ott keresgélo siinoket. Nem siethetiink annyira, hogy érdektelen legyen
szamunkra ezen dllatok élete!)

Foltos szalamandra (Salamandra salamandra)

A kozel arasznyi, robosztus alkata szalamandra mozgésa esetlennek tiinik.

Felismerhetd sz€les fejérdl, lekerekitett orrardl, kerekded farkarol, viszonylag rovid végtagjairdl, de mindenek elott a
csillogd mélyfekete borét €kitd élénk foltokrol. E foltok leggyakrabban sargak, narancssargak, de ugyanazon élohelyen
talalkozhatunk vorosbe hajlo, téglavorss, voros — egyedileg is igen kiillonbozd mintazath - egyedekkel is, mely foltok
kiilonbozo fedettséggel boritjak testének hatoldalat, csekély mértékben a hasoldalra is atterjednek.




Magyarorszagon elsdsorban az orszag északi és nyugati hegyvidéki, nyirkosabb erdok lakoja, a Borzsonyben allando és
aranylag nagy szamban elofordulo allat.

A tiszta viz{ patakok kornyéke, a nedves volgyek, szurdokok, a lomberddvel boritott, dis novényzeti bokrosok, cserjések,
amohas, sziklas-koves terep, a kidolt fakkal, tuskokkal tarkitott erdd az otthona.

Bar elsdsorban sziirkiiletkor €s éjjel aktiv, esds, borus idoben barmely napszakban taldlkozhatunk vele, mely taldlkozas a
napsiitéses, meleg helyeken, ezen drakban szinte reménytelen —kivéve az emlitett mély, &myékos szurdok-, patak volgyeket.
Anyugalmi iddszakot sziklarepedésekben, tiregekben, tuskok alatt tolti. Az aktiv idoszakukban mozgas kozben a testiiket
a foldrdl felemelve lassan jarnak, megriasztva viszont ardnylag fiirge menekiilésre is képesek, illetve a parzasi iddszakban
is sokkal intenzivebb, aktivabb mozgasuk.

A foltos szalamandrak hazankban elevenszilok, a larvak fejlodése a nyari, 0szi, téli hdnapok alatt az anya testében folyik,
majd lassu folyasu, sekély mélységli patakrészen sziiletik az akar hetven ujsziilott. A larvak teste erodteljes, a vizben apro
rakokra, férgekre, larvakra vadasznak, majd 4-5 hénapos korukban alakulnak &t szarazfoldon €16 szalamandrava.
(Barmilyen furcsa, de a felnott szalamandra igen rossz 1iszo és fenndllhat a veszélye annak, hogy erdsebb sodrasu
patak elragadhatja elsdosorban a nostényt az utodok sziiletésekor, mely akar fulladasos elhullasat eredményezheti.)
A szalamandrak négy éves korukra valnak ivaréretté — a felnott allatok taplalékat kiilonféle rovarok, pokok, aszkak,
széazlabuak, férgek, meztelen csigak, gilisztak adjak. Vigyazzunk rajuk (is)!

A madarak bemutatésat négy ujabb fajjal folytatom, melyek ugyan igen eltéroek egymastol, de egy kozos benniik, hogy
valamennyi nem csupan eldfordul, de igen elterjedt, ismert faj a térségiinkben.

A vorosbegy nem csupan az erddkben, de a lakott tertileteken, kiillonosen a falusi kertes portakon szinte mindenhol
megfigyelhetd kedves madarunk. Egyike a tavasz elsd énekeseinek, majd egész nyaron at is énekel.

A kakukkot hangja alapjan gondolom szinte mindenki ismeri, de az a him hangja, a tojonak is ra jellemzd, de solyomszeriien
kacagd hangja van, mely viszont mar nem mindenki szdmara ismert — e honapban még nem fogjuk hallani dket, hiszen a
parasztember azt mondja: ,,A kakukk arpavetéstol, annak aratasaig sz0l.” Az erdei szalonka. Ha a gimszarvas bika az
erdok kiralya, 0 az erdok hercegndje. Alkonyati, hajnali megfigyelése kozben az ébredezd természet megannyi csodalatos
megnyilvanulasanak megtapasztalasa, a fold, az erdd illatdnak magunkba szivésa, a naplemente élménye, no és szerencse
esetén esetleg egy-két -a szalonkanasztol bolond- boédult madér bagolyroptének, vagy pisszegd villanasanak latvanya, a
vacsoracsillag megjelente utan, vagy parés, avarszagu hajnalon a nyiladék, a vagas felett, sokdig kisér benniinket sziviinkben.
A karvaly a mér bemutatott héja kistestvére, aprd énekeseink legfobb ellensége. Mig a nép a héjat galambolyii-nek,
galambaszolyi-nek, addig a karvalyt verébaolyii-nek, verebészolyii-nek is nevezte, hogy miért, kideriil a két madar
ismertetésébol.

Vorosbegy (Erithacus rubecula)

Mivel nagyobb szamban —vonul6 1éte ellenére — at is telelnek, egész évben gyonyorkodhetiink kedves Iényében, hazankban
gyakori koltd, bizalmas faj.

Veréb nagysagu, de [ényegesen kecsesebb, kerekded madar, az 6reg madarakat minden kétséget kizarva felismerhetjiik a
hamusziirkével szegélyezett narancsvords homlokukrdl, begyiikrol, nagy, fekete gombszemiikrol.

A fiatalok alapszine barnas, sarga pettyezéssel.

A himek januar kozepétdl, végétdl énekelnek intenziven julius derekaig, végéig kora hajnaltol sziirkiiletig. Daluk kedvesen
dallamos, az egyik legszebb madarhang, hangjuk jellemzoen ismételt ,, tik-tik ”, vagy halk, elnyujtott ,, csiiii .

A himek revirjiiket, teriiletiiket ha kell agresszivan védelmezik, a tojo 5-7 tojasan 13-14 napig kotlik a partoldalakban ,
gyokerek kozott, fahidak gerendain, néha alacsonyan levo természetes odvakban falevelekbol épitett fészkében.

A kirepiilt fiatalokon nincs nyoma a voros szinnek, igy maradhatnak a csalad revirjében. A felndtt parok aprilis €s jalius
kozott altalaban két alkalommal koltenek. A himek igen gyakran az enyhe 0szi estéken ujra hallatjak tertiletdrzo kedves
hangjukat.

Téplalékat altalaban a talajon keresgéli, melyek igy pokok, gilisztak, csigdk, rovarok, télen viszont bogyokat is fogyaszt és
a madaretetdink gyakori latogatdja is lehet.

Az angolok nemzeti madara.




Vorosbegy

Kakukk (Cuculus canorus)

Gerle nagysagu, hosszifarku, jellegzetesen gyors szarnycsapasokkal repiild madar. Az idds madarak melle karvalyszertien
savozott, sot ropkeptik is a karvalyéra emlékeztet, nem kis riadalmat okozva ezzel néha a tarlékon szedegetd mezei veréb
csapatokban.

A felndtt madarak alapszine sziirke, a tojok kozott vorhenyes példanyok is akadnak, farkukon fehér foltokkal. A fiatalok
feje és hata is egyarant keresztben sdvozott.

Alkalmazkodé madarként egyarant megtalaljuk a kiilonb6zo 6sszetételtl zartlombu, vagy ligeterddkben €s a vizpartok
kozelében is.

Szaporodaséanak teljes ismerete koriil vannak még fehér foltok, de koztudott, hogy koltésparazita, vagyis a tojo mas
madarak fészkébe rakja tojasait.

A rendkiviili alkalmazkodas példaja, hogy a kakukk tojasai mind méretben (verébtojasnyi), mind alkalmanként még
mintazatban is a leendd, sokkal aprébb dajkasziilok tojadsaihoz hasonlit. Az aprécska 6korszemtdl kezdve mintegy 120
kiilonbozo madarfaj fészkét valasztotta igazoltan a kakukk, leggyakrabban erdds terepen a vorosbegy, mig nadasokban a
nadirigo fészkét.




Kakukkfioka

(Erdekesség, hogy a hdzi verebek nem etetik a fészkiikben kelé kakukkfiokat — nincs esély a tilélésre. A
leggyakrabban a rozsdafarkiiak, a barazdabillegetd, az erdei pityer, a hantmadar és a tiicsokmadarak fészkébe
keriil kakukktojas.)

A t0j6 madar kiilonbozd tritkkokkel csempészi tojasat a fészekbe, mindig csupan egyet és egy tojast ugyanakkor a gazda
madarébol pedig elnyel, vagy eltavolit.

A kakukktojas kikelési ideje is rovidebb (11-13 nap), mint a kis énekesekéi, ez is segiti a kikeld kakukkfidkat abban, hogy
atojasokat, vagy a fészektarsait kitolja a fészekbol, kikelése utan 10-15 draval.

A kakukkfidka hihetetlen gyorsan felno és valik 6nallova, majd indul el Afrikdba maganyosan, anélkiil, hogy barki az utat
megmutatna szamara.

A leirtak valdszinl a legtobb olvasdban nem teszi szimpatikussé a kakukkot, de ne feledjiik, a természetben csupan
sziikséges €ldlények vannak, a kakukk egy érdekes faja hazai madarfaunanknak és taplalkozésa jelenti hihetetlen hasznossagat,
amikor olyan rovarokat, hernydkat fogyaszt, melyeket mas madarak nem.

Hallgassuk érdeklddéssel megszolalo kakukkjainkat, probaljuk kozelebbrdl is megismerni nevét ismételgetd madarunkat.

(Erdemes utdnaolvasni a kakukk szaporoddsbioldgidjanak is — igen sok érdekességre taldlhatunk, amelyek felsoroldsa
helysziike miatt itt lehetetlen.)




Kakukk




Erdei szalonka (Scolopax rusticola)

Fogoly nagysagu, zomok, hosszucsori, nagy szemii madar. Tollazatanak szinével a talajlaké életmddjéhoz alkalmazkodott,
a barna-fekete “kendermagos” tollazat igen jol szolgalja a rejtozkodését az egész napos talajszinten tartdzkodasakor,
valamint a koltés iddszakaban. Sziirkiiletkor kezd el mozogni, ropte kétféle: konnyed, lassu, bagolyszer(, vagy cikazo,
gyors, mindig zajtalan.

Eldhelyét a stird elegyes erddk aljan, nedves avar és aljndvényzet kozott valasztja meg. Magyarorszagon évente két
alkalommal vonul keresztiil: tavasszal nagyjabdl délnyugat—északkelet irdnyban, mig dsszel ellentétesen, vonulasuk iddpontja
minden esetben az 1ddjaras fliggvénye.

A tavaszi vonulas alkalmaval, marcius elejétdl itt folyik naszrepiilése, az ismert szalonkahtizas, igyekezve koltotertiletére,
ahol a diirgés beteljesedik. Az utolso gallyazo facankakas, a feketerigdk és 6korszemek elhallgatasa utan, a csillagok
kigyulltaval mindossze 15-20 perc a hiizas korrogds-sal, pisszegés-sel kisért, feledhetetlen iddszaka.

Egy résziik természetesen hazankban is kolt.

A talajon a szaraz levelekbdl kialakitott fészekben négy tojas rejtdozik, melyeket a tojé 22-24 nap alatt kelt ki, a kotlast
csupan az utolso tojas lerakdsa utan kezdi. A fészket naponta kétszer, csak igen rovid idore hagyja el a kotlo madar
taplalkozas, fiirdés, tollaszkodas végett. A kotlés aprilis-méajus forduldja tajan kezdddik. A kikelt fiokak fészekhagydk.

Az erdei szalonka taplalkozasi szokasaban jellemzden a hosszu, érzékeny €s mozgékony végii csdrével a gilisztak utdn valo
talajban torténd kutatds a meghatarozo, de elfogyasztja a rovarokat, larvakat, mas avarlako gerincteleneket is. A fiokakat
az elsd napjaikban a tojo az eléjiik tartott taplalékkal eteti.

Osszel és télen bogydkat és mas ndvényi tiplalékokat is fogyaszt.




Karvaly (Accipiter nisus)

A 30-40 cm hosszi madar jegyeiben igen hasonlit a héjahoz, annal kisebb, a legszembetindbb kiilonbség az aranylag
hosszu és vékony 1aba, a héja vaskos 1abaval szemben. A madarak 6regkori tollruhdja — a masodik téllel — keresztben
csikozott, mig a korabbi jellegtelen, barnds szinezeti.

Nyilt tertileten repiilés kozben felismerhetd a néhany gyors szdrnycsapast mindig kovetd rovid siklasokrol.

(A hasonlo nagysagu vércsék sohasem siklanak a levegoben, ok ,,szitdal ’-nak repiilésiik kozben, ugyanakkor a
karvaly sohasem szital, és mar csupan a ropképiik teljesen mds.)

Aranylag rejtett életmodot folytat, de a tél folyaman még a lakott helyek kornyékén is elofordul az énekesmadar csapatok
utan kutatva, akar a kihelyezett madaretetdink kornyékén is. Természetes élohelye a bokrokkal, tisztasokkal tarkitott
erdd, térségiinkben is allando.

Kora tavasszal a par a kiszemelt késobbi koltoteriilete felett koroz €s mutatjak be 1égi mutatvanyaikat.

Altalaban ritkas fenyvesekben épitik a fak torzséhez kozel, a fakrol tordelt agakbol fészkeiket —minden évben Gjat, a
korabbi szomszédsagaban, melyben a tojo az altalaban 6t tojasbol 4116 fészekaljan kotlik. A fiokak teljes fészekalja ritkan
nd fel, ennek ardnya minden esetben a taplalék fliggvénye. A him az udvarlas iddszakatol eteti a tojot, majd a teljes
fészekaljat, azok egy hetes koraig, mikorto6l a tojd is beszall a taplalékszerzésbe.

A karvaly szinte kizarolag madarakkal taplalkozik, mely igen széles skalat mutat.

A kisebb termetli him dltaldban maximum a fekete-, fenydrigd nagysagig, mig a nagyobb testii tojd akar gerle, galamb
nagysagig is letiti zsadkmanyat.

(Az altalam latott legnagyobb testii karvaly dltal fogott zsakmdany szajko volt.)

Lesbol, vagy eldzoleg t4jékozddva takarast felhasznalva, meglepetésszertien tor zsdkmanyara, vagy messzirdl rendkiviil
alacsonyan repiilve vdg a madarcsapat kozé. Uldozésnél kitind mandverezd készséggel koveti dldozatat, majd messze
elorenyujtott labainak karmaival ragadja meg azt.

Kit(ind, merész, elszant vadasz.




Karvaly




A madarak mellett ismét, immar szokdsainknak megfelelden egy ragadozo emldsfajt is bemutatunk, mégpedig a menyét-
félék egy tijabb, gyakori képviseldjét. Ez a kornyék minden telepiilésén is eldforduld nyest.

Nyest (Martes foina)

A ragadoz6 mintegy 70 cm hosszu, melybdl 22-25 cm a farka, testtomege pedig 1200-2200 gramm —a taplalek fliggvényében
¢s a himek javara.
Alapszine sziirkésbarna, jellemzd ra a hofehér, az elsd labaira is rafutd villas torokfolt, talpa €s ujjparnai csupaszak, orra
husszin(i, mig feje tojasdad formaju. (Ezeket azért kell hangsulyozni, mert a nyuszttol valo megkiilonboztetés bélyegei.)
A nyest hazdja egész Eurdpa, eldszeretettel tartozkodik az ember kozelében, lakott teriileten, pincékben, padlasokon,
préshazakban, a természetben sziklarepedésekben, odvakban talal menedéket.
Taplalékat tekintve mindenevd, elsdsorban apr6 emldsoket, madarakat, madar-, koztiik eldoszeretettel baromfi tojast is
zsakmanyol, valamint gytimolcsot is fogyaszt. Jellemzoen megmutatkozik ez utdbbi szokasa a fellelt hullatékéban talalhatd
kiilonbozd gytimolcsmagok altal. Este és éjjel jar taplalék utan, mozgasi korletét, valtojat, idopontjat tartja, talan csupan
kolyoknevelés idején tér el tole a megnovekedett feladatok miatt. Zsdkmanyszerzo ttjain testalkatanal fogva ahova a feje
befér, ott egész testével is at tud jutni.
Parzésa nyar derekén van, miutdn a megtermékenyiilt peték tobb hdnapos nyugalmi periddus utén indulnak gyors fejlddésnek
¢s altalaban 4prilisban fial 2-3 kolykot.
A nyest is rendkiviil tigyes és eredményes ragadozd, amellett 0 is egyben kedves és jatékos emlds, ha felfedeztiik az
emlitett valtoit érdemes raszanni egy ,.kis” idot megfigyelésiikre.

b o —

Ismételten kellemes - és ha kérhetem aktiv - természetbuvarkodast kivanok, a szép tél utan a varhatdan kellemes tavaszon.

Balog Istvan
a Természetismereti rovat irdja, szerkesztoje







AUDITOR

Szavai Attila irasa

Nemzeti rigli

A szinhézi eldadas elotti csendet lehetne tudni akar vezérfonalnak, Iényegnek, Gtnak, lehetdségnek is. Megprobalom. A
szinészek is gyakran probalnak. Probalkozni, mint kiskutya, szdzegy lihegés, labemelés, szazegy vadaszteriilet. Minden
proza egy levizelt bokor, lampavas, esztergapad, nedves-langyos agynemd, tehat és voltaképp: territor. Az azért rémalomnak
sem rossz: eltévedni egy idegen szinhazban. Plane ugy eltévedni, hogy eldtte sose voltunk szinhazban. Egy ilyen rémalom
azért feladja a leckét rendesen, gondolom. Vagy ezt is csak Almodom. Langyos kezdés.

Alényeg, hogy ott kezdddott, az asszony kijeldlte az irnyt: szinhdzba fogunk menni. Jarni. Mondhattam volna neki: jarjon
templomba, ha embereket akar latni, sot, még ha nagyon rakoncentral, van némi misztik-fantasztikum is benne, tulvilag,
bolcs szarnyasok, tisztara, mint egy filmben. Mondhatta volna: hiilye vagyok, pedig dehogyisnem. Talan Galkovics. Valamiért
a szinhazban latta meg Jolan a hazassagunk felviragzasat, szerintem meg csak valami szerves tragya kellene, hogy kikeljenek
amagok, szarba szokkenjen a virdgba borulas. A feleségem szépen leiiltetett a konyhéban és elmagyarazta a dolgot.
Musz4j 1atni idegen embereket, mas sorsokat. Nagyon sz€p szindarabok vannak, szép szinészekkel, és mutatott egy ilyen
programfiizetet, amikben képek is voltak. Az egyik képen Aloe Vera szinmlivészndt mutattak, azt irtdk a kép alé: a hazai
allocsillag. Ez olyan, mint a hulldcsillag, csak ezen behuztak a kozponti kéziféket. Egy masik kép ala meg, hogy diva.
Hullocsillagunk az volt nekiink otthon, mikor igy hivtam az asszonyt, de, hogy diva, ilyet még nem hallottam. Maximum
divany, de ez nem all k6zel szerintem, plane, hogy tilésrdl szol. Tehat a szinhdz s az ott eldadott sok sors. Volt korabban
tévénk, meg radionk, de egy rossz pillanatban kidobtam a teljes hazai telekommunikéciot az ablakon, annyi volt mar a
szappanopera, a mosogatolé-mese. Asszonyom szerint jo lesz a szinhaz, hogy lassak masik embereket is, ne csak a hazai
palyan szaladgalokat. Jolan eldtte sokaig késziilt, régen lathatta 6t annyi ember — mondta -, mennyi kérdeztem, mittudomén,
nyolc-tiz lakodalomnyi, igy Jolan. Leiilt a kad szélére, kezében a kistiikorrel és sminkelni kezdte magat. Puderparduc,
rizsragacs, te tapasztott valyogfal, hulld vakolat, gondoltam borotvalkozas kdzben és mosolygott rajtam a borotvahab,
mint egy vodor franciakrémes.

Szinhéaz. Az eldadas eldtti csend feszessége. Mint mikor eltéved az ember. A j6 eltéveddk az eltévedés kozben nem
orditoznak magukban, nincs ragkapa, csak a nagy feszes csend. Milyen érdekes, hogy mikor az a sok ember elmegy
szinhdzba, mekkora csendet tudnak csinalni eldadas eldtt két masodperccel. Természetesen mindig vannak paran, akik
csak ilyenkor tudnak sz6szogni, matatni, aprd neszeket eldallitani fesztelen (feszt), mikor amugy mindenkiben némaséag
van, egész a fejtetdig. Mindig van néhany apro, finom zajszikra, amely langra lobbantja a csend siiketségét, gy fut végiga
termen a téglatomor csend, akar egy csorda néma pacsirta. Imddom a fesziilt csendet.

Sokat elgondoltam mar, hogy ha egyszer 6sszefutok valahol (vasarban, falusi bucst céllovoldéjében, nyilvanos vécén,
spontan diszndtoron) Aloe Vera szinmiivészndvel, elmondom neki, amit érzek. Es elmondom neki a csendet, plusz, ami
mogotte van. Meg azt is, hogy amig a férfiak, mikor meghallanak egy tehetséges, fiatal énekesndt a radidban és nem arra
gondolnak egybdl, amire gondolnak, hanem arra, mit énekel a 1any, mirdl, és foleg, hogy ha sajat magat megtalalja a dalban,
befelé kezdjen el nézni, majd akkor lesz j6 vilag. Mondjuk ehhez énekes nok is kellenek, és nem csak 1anyok, akikbol
direkt a ndt mutatja a média; ez a saros vattacukor, robbantott dobostorta.




Eldadas eldtt még gyorsan kimentem a klozetra, kijeldlni a territériumot, vagy, hogy hii legyek a kezdethez: prozélni. Es
arra gondoltam (szazegyedik kiskutya), milyen lesz majd, mikor eldérdiilnek a nagy szerelmes csendek a szinpadon:
mazsasohaj, tonnamozdulat. Aztan meg erre: ha a tarsadalom egyik elkovetdje alapvetd hajlammal bir az ugyanazon
tarsadalomban torténd eltévelyedésre, annak egy szinhézi épiiletben vald eltévedés gyerekjaték, mondhatni jatszi konnyi.
Mert kutyamdd eltévedtem am, vasorri baba az elektromos viharban. Talan az izgalom. Hidba, nagy dolog a szinhdz. Nem
mondom, otthon is volt olykor pszichodrama, plane csaladi folklor, csoportlélektan, de azért egy szinhdzban mésok ezek.
Itt legalabb profin csindljak, nem csak ugy félvallrol, fél kézzel dobni a tepsit, mint mi. Egy rendezd szerint fontos, ha a
szinész kicsit onmagat is latja kiviilrdl eldadés kozben. Gondoltam megprobalom, hatha megtaldlom a jo irdnyt, ha kiviilrdl
nézem magam.

me. Galkovics ment tehat a folyoson, kereste, amit az eltévedt emberek keresnek és nagyon jol érezte magét. Mert ha van
rémalom, ez azt jelenti, hogy €1, benne van a levesben (az €let levesében, ezt § talalta ki), tehat semmi bepanik, vagy
szivinfarkt, csupan langyos, puha jokedy, lelki madérkacagas, csivitcsorompo6lés. Talan az a sok puha-barna ajtd a folyosdkon,
ami csinalta a jokedvet Galkovicsban, talan az a baratsagos nyikorgas, mikor 6vatosan benyit az ember valahova. Mar
gyerekkoraban az ajtok rabjava valt. Valoszinilleg a lehetdség volt rd hatassal, a lehetdség, hogy a fabol takolt egyszert,
primitiv szerkezet 0j, ez idaig ismeretlen szférakat képes megnyitni. Gyermekibb koraban volt egy pillanat, amelyre
felnottkoraban (vagyis hat, fejlettebb gyerekkoraban) sokaig, tisztan emlékezett. A konyhapadlon iilt, szemben az alsd
konyhaszekrénnyel és valami bivos dhitattal nyitogatta az ajtot. Egészen foldontuli 6rom jarta at, mikor megértette és a
lehetd legmélyebben atérezte az 6sszefliggést az ajto nyikorgésa és az edények feltarulo latvanya kozott.

Ha Galkovics folyosot latott, heveny késztetést érez felnyitni az 5sszes ajtot, belesni, megbamulni. Es nem atallott a képletes
értelmezésekre, példaul a kilincs fogalomkore tajékan. Szerinte az €let tele van képletes kilincsekkel, mar verset is irt
ezekrol, ,,Nyomj le!” cimmel. Sot egyszer azt is elgondolta, hogy minden ember kilincs egy ajton. Tizmillié kilincs orszaga,
nemzeti rigli, kapitalista cilinderzar, kapcil (orwelli ujbeszélben). Mar régen meg akarta hallgatni azokat a szerinte talan
fizetett nézoket, akik a fliggony széthuzésa eldtti utolso, még nézotérsotét masodpercben krakognak, kohécselnek, torkot
koszortilnek, taknyoznak (oppardon), matatnak, suttognak, kuncognak. Galkovics szerint ezek talan fizetett statisztak,
olyanok, mint a haziallatok, melyek nélkiil olyan lenne az élet, foleg faluhelyen, mint egy eldobott kerekkosar. Galkovicsot
tehat nagyon érdekelték az ilyen statisztak, akik a sotét matatasukkal, bioldgiai zorgéseikkel (z6rgok, tehat vagyok) a
végso hatarig feszitik a varakozas keltette Girt. Recsegésig a csendet.

Igy lattam tehat magam kiviilrd] és szinte hallottam, amint a feleségem gondolja, mikézben vér rdm a nézdtéren: te allatorvosi
16. Amig kerestem a célt, mondhatnam, a kelld aspektust, egy résnyire nyilt ajtdt talaltam, gondoltam belehallgatok a
kisz{irddo csendbe. Megtalaltam a nézoteret: tobb szaz pislogas, fejvakaras, ezer Iégkobméter susmogas, telefonrezgés. A
nézdtéren tobb szaz fej: puderparduc, rizsragacs, tapasztott valyogfal, hulld vakolat, szaz és szaz elkezdett eldadas.




SZEKACS LASZLO

Az uj Nemzeti, 2002.

hivogat a ’48-as ifjak tinnepe,
hivogat Pestre a Dunahoz, 01j parkjahoz,
a fliggdny-kapun at, s allok ott meglepve

fellebbent a kdbe almodott fliggony,
parkjukban a nemzet volt szinészei fogadnak,
nagy pillanataik ime szobraikban maradnak

kikotve all a szinhédz, az (1j Nemzeti !
szazkilencven évnyi akarat, és vandorlés utan,
mostantol végleges helyén, a Dunanal

épiiletét hajora tette a képzelet,
orral-homlokkal a Var és Szent Gellért hegye felé,
mutatva magat, ez hat a nemzet¢!

hajoja orra a viz sodraban, de allja,
uszik fel, fel, fel Budara,
szaggatva a szelet, hiva egységre a nemzetet

felrobbantott elddje homlokzata egyben,
amult vizébodl itt most félig felmertil,
faklyakat gyujtott, s az emlékmiivek koze vegyiil

a Nemzeti fejdiszében szarnyak a széleken,
¢s harom toll szara, pihéi a teton,
talan 0si jegyek e képzelt taltos fejfedon

bent mar ég a laz, a nyitas zavara,
j6776n hat mindenki e hazabol,
az 6rok emberi madachi szavakra

ez hata Szinhaz, a Nemzeti,

legyen e naptol a miénk, a nemzeté,
legyen mindig mindenkié

(2002.03.15.)







HOROMPO GERGELY

Tajkép

A felhd nagyobb, mint a hegy.

A hegy nagyobb, mint a dombok.
A domb hegységnek szamit,

ha a siksag ad neki otthont.







CSAPO LAJOS

Csillagfénynél

A Hold eziistesdjében azik a kékes &jjel,

Tele dalok, €s suttogdsok alomkoltészetével,

Urbéli kodként tavoli csillagok ragyogasa,

Siralmaink e volgyét burkolja égi ragyogasba.

S apro mécsvilaguk szivarog at az agak kozében,
Ebben a csendesen szunnyado, tajra omlé csuda éjben.
-Itt allva, s fiirddve vizében ennek a fénycsodanak,

A remeg0 csillagokra vajon hol, és kik vigyaznak?

Mert mi botor, ostoba gdggel a Fold szivére titottiink,

S nagysagunk fitogtatva mindent bemocskolunk korottiink.
Mintha nem is a része lennénk ennek a nagy egésznek,
Mindent felaldozunk moho vagyainknak €s a pénznek.

Apro6 sdhajokkal a természet pusztul, rokkan egyre,

S mi csak tortetiink, kényelmiinkért és profitért remegve.

A holnappal nem gondolva, mit sem térddve, csak kiizdiink,
S az 6zonlyukon 4tomld UV sugarakban fiirdiink,
Meéregtajték Gszik a vizeknek szennyezett habjain,

Es még egymast is oljiik kéjjel, a szemetiink halmain.

Ha az &j tovalibben lagyan, mit hoz majd a kikelet,

Az ébreddkkel, kik féltjiik e csodat, tessziik-e, mit lehet?
Vajon milyen szineket fest majd a hajnal fel az égre?
Megértjiik-e végre, nem vagyunk mas, csak az egész része?
Vagy tohonya kdzonnyel tortetiink tovabb ugy, mint eddig,
Es Foldiink fényét mas planétak majd hamar elfelejtik?







BESZAMOLO
Ujabb rétsagi siker!

Orémiinkre szolgal, hogy varosunk iroja, Szdvai Attila sikereirdl rendre tajékoztatast adhatunk a Tisztelt
Olvasonak. A rendszeresen publikaléo Spangar-dijas alkotoé tobb konyve, szamtalan ujsagban, folydiratban
megjelent irasa utan legutobb Balassagyarmat varos kiilondijat vehette at egy palyazat eredményeként. Ismét
van hiriink! Raadasul arrol, hogy Attila iij miifaj felé is kacsingat. A tények alapjan mondhatjuk, nem is
eredményteleniil.

Tortént, hogy a Klebersberg Kulturkuria palyazatot hirdetett “Humorpercek” cimmel. Két kategdriaban vartak
jelentkezéseket, és produktumokat. Szavai Attila a szerzoi kategoridhoz kiildte be egyik irasat. Mindig tudtuk, hogy van
humora is, hiszen munkassagara sok mindent lehet mondani, de azt, hogy dramaian komor lenne, azt biztosan nem. Azért
bator probalkozas olyanok kozott indulni, akik direkte a poénra hegyezik ki mondanddjukat. Igen, itt a mondandé fontos
kifejezés, hiszen él0szoban bemutatasra alkalmas, eldadhato, és ugy is értelmezhetd miinek kell lennie. Olyanrdl van sz0,
ami akkor és ott azonnal hat. Nem visszaolvasva, nem elmélkedve, nem masnap eldvéve, utana olvasva. Nem, ott és
azonnal! Vagy hatni tud és j6, vagy nem ér semmit. Mert olyat én még a kézismerten fanyar angol humorban sem hallottam,
hogy: “... no varj csak, felfogom, €s majd holnapra leesik, majd megint jot deriiliink ...”. Igen, a humor az itt €s most
mivészete. Amiben Karinthy szerint sem lehet tréfat ismerni. Csak teljes komolysaggal!

Bizonyadra a felkésziilt birdlok is gy gondolték, hogy szerzonk komolyan vette. Nem csak a kiirast, és kiildott mivei
koziil, hanem a feladatot is. Kozel 150 palyama érkezett. Ezekbdl mindossze 15 keriilt a dontdbe, két kategdriaban. A
zsUri tagjai a szakmaban kivalé emberek: Maksa Zoltan humorista, Dr: Litkai Gergely humorista, a Dumaszinhaz és a
Comedy Central foszerkesztdje, valamint Petho Zsolt és Szdszi Moni, a L’art pour L’art Tarsulat tagjai. Attila irasata 10
legjobb kozé mindsitettek.

Messze a fovaros zajatol, a budai hegyek dlelésben van egy izgalmas kis miivelddési intézmény. Kicsi? Dehogyis. Ha
megnézziik honlapjukat, bizony csak csodalkozni lehet azon a sokszinliségen, ami falai k6zott zajlik. No, ide hozott a posta
meghivot februar 21-én délutanra. A kiviilrdl kiilonleges hangulata épiilet folyosogaléridjaban is alkotasok - karikaturak -
vartak a kozonséget. A fotoriportbdl is lathatoan zsufoldsig megtelt szinhazteremben kertilt sor a dijatadd tinnepségre.
Mifajonként 2-2 legjobb mi el is hangzott. Szavai Attila kiemelkedd teljesitményét - az elsd tizben, €s azon beliil nem
rangsorolva, ki tudja milyen magassagokban - oklevéllel és ajandék konyvesomaggal honoralta a zstiri, és st tapsokkal
akozonség.

Helyszinen jart tudésitonk, Evinger Boglarka képeivel adunk hirt az eseményrdl. No és persze kivancsian varjuk, hogy
a dijazott mi mikor és hol lesz olvashat, de legfoképpen, milyen folytatasra szamithatunk. Mert a humor nem vice! Es nem
is Iétezik egyediil. Tehat kell, hogy legyen folytatasa.

Girasek Kéroly
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PALYAZAT

“Irjunk egyiitt mesekonyvet!” - 2009.

A Pataky Muvelddési K6zpont 2009-ben mar harmadik alkalommal hirdet meseir6 palyazatot harom kategdridban:
I. 6-12 éves gyermek
II. 13-18 éves gyermek
III. felnott

Apalyamivek terjedelme: maximum 1 oldal, azaz kb. 3500 karakter lehet, és MSWord vagy Rich Text formatumban
kell elektronikus uton bekiildeni.

A mese elején legyen feltiintetve: a kategoria, a szerzo neve, cime és az e-mail cime!
Bekiildési cim: nkriszta@patakymk.hu
A palyazok értékes nyereményekre és ingyen belépore szamithatnak a szeptemberi I11. orszagos mesefesztivalra.
A palyazathoz kapcsolddik egy didkoknak meghirdetett rajzpalyazat is.

Beérkezési hataridd: 2009 aprilis 19.

Bovebb informacio: Pataky Miivelddési Kozpont www.patakymk.hu
1105 Budapest, Szent Laszlo tér 7-14.
Tel.: 1-260-99-59, Fax: 1-262-0379, e -mail: pataky@patakymk.hu




E havi szamunk szerzoi:

Balog Istvan (Békés, 1951) Felsopetény, kézmiives,
erdei iskola vezetd, "vilagutazo"

Biro Pal Tibor (Marosvasarhely, 1966) God, ir6

Borsi Istvan (Budapest, 1957) Didsjend, szellemi
szabadfoglalkozasu, ird

Csapé6 Lajos (Makad,1947) Szigethalom, koltd,
festomaivész

Forgacs Miklés (Ipolysag, 1973 ) Léva, 4jsagiro, iro,
rendezd

Hohol Barnabasné (Ragyolc, Szlovakia, 1929)
Salgotarjan, nyugdijas tizletvezetd

Horompo Gergely (Kisvac, 1945 - Kisvac, 2007)
reformatus lekész, koltd

Ketyko Istvan (Sziigy, 1946) Verdce, nyugdijas
koztisztviseld, koltd

Kovacs T. Istvan (Filizesgyarmat, 1935) Véc, jsagiro,
iro

Moéritz Matyas (Budapest, 1981) Budapest,
iro, koltd

Pogany Zoltan (Rozsnyo, 1960) Szadalmas, koltd

Pongricz Agnes (Balassagyarmat, 1968) Szanda,
tanar, koIt

Szajbely Zsolt (Balassagyarmat, 1987) Rétsag,
kolto, ird

Szavai Attila (Vac, 1978) Rétsag, ird, ujsagiro
Szazdi Sztaké Zsolt (Ipolysag, 1967) Széazd, ir6

Székacs Laszlé (Budapest, 1946) Budapest,
nyugdijas mérnok, koltd

Végh Jozsef mkl. (Didsjend, 1953) Diodsjend,
helytorténész, mivelddési haz igazgatod

Végh Tamas (Godollo, 1960) Isaszeg, nyomdasz,
koltd

Zsitvainé Borsos Irén (Cegléd, 1945) Pasztd, ir6,
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